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IL PRESENTE LISTINO E ESPRESSO IN PUNTI

IVA ESCLUSA

PER CONOSCERE IL PROPRIO COEFFICIENTE DI MOLTIPLICAZIONE
S| PREGA DI CONTATTARE IL NOSTRO UFFICIO COMMERCIALE

UK

THIS PRICE LIST IS EXPRESSED IN POINTS

VAT EXCLUDED

PLEASE CONTACT OUR SALES DEPARTMENT TO KNOW
YOUR MULTIPLICATION COEFFICIENT

D

DIESE PREISLISTE IST EINE VERKAUFSPREISLISTE

EXKLUSIV MEHRWERTSTEUER

DIE AUSGEWIESENEN PREISE SIND VERSCHLUSSELT: FUR DIE KALKULATION
WENDEN SIE SICH AN DAS VERKAUFSBURO

F

LA PRESENTE LISTE DE PRIX EST EXPRIMEE EN POINTS

H.T.

POUR CALCULER VOTRE COEFFICIENT MULTIPLICATEUR NOUS VOUS PRIONS
DE CONTACTER NOTRE BUREAU COMMERCIAL

RU

LLEHbI MPANC-JINCTA YKA3AHbI B BAJTNIAX

HAC - HE BKIIIOYEH

NMPOCKM BAC Y3HABATb B HALLEM KOMMEPYECKOM OTAEJE
YMHOXAIOLWNA KOODULIMEHT
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LACCATI / LACOUERED FINISHES /| TAKUPOBKA TJISIHLIEBASI MJI MATOBA I LACCATI/ L4cOUERED FINISHES / TAKUPOBKA TJISTHLIEBA ST MIJI MATOBA 51

Per laccati a campione, maggiorazione del 10% sul prezzo di listino. Per laccati metallizzati maggiorazione del 10% di listino rispetto al laccato lucido. Per laccati a campione, maggiorazione del 10% sul prezzo di listino. Per laccati metallizzati maggiorazione del 10% di listino rispetto al laccato lucido.
For customer’s sample lacquers, add a 10% surcharge on top of the pricelist price. For metal lacquered finishings please consider +10% from pricelist compared to glossy lacquered finishings. For customer’s sample lacquers, add a 10% surcharge on top of the pricelist price. For metal lacquered finishings please consider +10% from pricelist compared to glossy lacquered finishings.
B ciyuae makupoBKH 110 00pasily 3aKa3urKa HalleHKa cocTaBuT 10% Ha LeHy mpaiic-nucTa. JUist MeTaJIM3UPOBAHHBIX JIAKUPOBAHHBIX OTAENIOK 100aBUTh 10% K CTOMMOCTH Ipaiic JIKCTa B B cnyuae nakupoBky 110 06pasily 3aKka3uuka HaleHka coctaBuT 10% Ha ueny npaiic-nucra. Jlinst MeTaIM3MPOBAHHBIX JJAKUPOBAHHAIX OTAEIOK 100aBuTh 10% K CTOMMOCTH 1paiic aucra B
JTAKMPOBAHHOM IJISHIEBOH OT/ETIKE. JIAKUPOBAHHOM IJISHIEBOH OTEIIKE.
Lucipo Opaco Lucipo Oraco Lucipo Opaco Lucipo Oraco Lucipo Opaco Lucipo Oraco Lucipo Opaco Lucipo Opaco

G002 M002 G513 MS513 Glo64 M164 G501 M501 G517 M517 G153 M153 G200 M200 Gl16 Mi16
Bianco Bianco Avorio Avorio Lino Lino Tortora Tortora Medium Grey ~ Medium Grey Antracite Antracite Ghiaccio Ghiaccio Avio Avio
Lucipo Oraco Lucipo Oraco Lucipo Oraco Lucipo Oraco Lucipo Oraco Lucipo Oraco Lucipo Oraco Lucipo Oraco

G502 M502 G500 M500 G1 M1 G5 M5 G171 M171 G17 M17 G208 M208 G18 M 18
Cappuccino Cappuccino Vulcano Vulcano Beige Beige Cioccolato Cioccolato Cobalto Cobalto Smoke Smoke Viola Viola Petrolio Petrolio

Lucipo Oraco Lucipo Oraco Lucipo Oraco Lucipo Oraco Lucipo Oraco Lucipo Oraco Lucipo METAL Lucipo METAL

G155 M155 G201 M201 G154 M154 G240 M240 G19 M19 G556 M556 DPO1 DOO01
Brown Brown Rosso Carmino Rosso Carmino Rosso Ekalea ~ Rosso Ekalea Marsala Marsala Navy Navy Black Black Prosecco Gold

Lucipo Oraco Lucipo Oraco Lucipo Oraco Lucipo Oraco Lucipo METAL Lucipo METAL Lucipo METAL Lucipo METAL

G8 M8 G152 M152 G9 M9 G207 M207 DBO01 DJO1 DGO1 DGO2
Powder Powder Lilla Lilla Malva Malva Prugna Prugna Bronze Gianduia Light Grey Dark Grey
Lucipo Oraco Lucipo Oraco Lucipo Oraco Lucipo Oraco

Gl12 M12 G210 M210 G13 M13 G204 M204
Mint Mint Forest Forest Pearl Pearl Cemento Cemento

FINITURE

FINISHES
OT/EJIKA



ESSENZE / wooD FINISHES / OBPA3LIbI MEBEJIU

Finitura Rovere Moka / Moka Oak  Finitura Rovere Nero / Black Oak Finitura Rovere Sand / Sand Oak
finish / Otnenka ny6 Moka finish / Otnenxa ny6 Nero finish / Otnenka xy6 Sand
E005 E007 E006

Walnut W012

solo per alcuni modelli

only for some products available
TOJIBKO ISl HEKOTOPBIX MOZIeeit

METALLI ) METAL FINISHES / BUJIbI OTIEJIKA METAJUTA

Finitura Oro / Gold finish / Finitura Cromo / Chrome finish / Finitura Bronzo / Bronze finish / Finitura Oro antico / Antique gold
Otzenka B 30710T€ Otpxenka B Xpome Ortxenka B OpoH3e CocrapeHHoe 30J10T0

FINITURE METALLICHE SU LEGNO
METALLIC FINISHES ON WOOD / TIOBEPXHOCTHA I OFPABOTKA METAJUIOB I10 JIEPEBY

Finitura Oro antico / Antique gold Finitura Bronzo / Bronze finish /
CocTapeHHOe 30710T0 Otpnenka B OpoH3e

8 1 prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-tucma ykasano! 6 6annax, HJ[C ne xmouen.

MARMI / MARBLES / BUJTbI MPAMOPA

Marmo Marmo Marmo Marmo
Bianco statuario Emperador light Nero marquinia Calacatta oro

Marmo Marmo Marmo Marmo
Emperador Dark Mistic Brown Nero assoluto Bianco Carrara

Marmo Marmo
Lasa Fantastico Bardiglio nuvolato

I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma yxasanvl 6 6annax, HJIC ne exniouen.
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FINITURE LUCI | LiGHTING FINISHES / BUJTbI OT/EJKH JUTS CBETWJILHUKOB

DUCALE - STRADIVARI ANTONINA

Finitura Oro / Gold finish Otnenka B Finitura Cromo / Chrome finish / Finitura Bronzo / Bronze finish / Walnut Finitura Bronzo / Bronze finish /
30J10TE Otrenka B Xpome Otnenka B OpoH3e Ortzenka B OpoH3e

EDGE

. ot I . 3 TR
PR b 1
Light Gold Dark Gold
Dark Brown Satin White Cotton

Finitura Oro antico / Antique gold /
CocrapeHHOe 30J10TO

10 1 prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-tucma ykasano! 6 6annax, HJ[C ne xmouen. I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma yxasanvl 6 6annax, HJIC ne exniouen. 11
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VELLUTI/ vELVETS | BAPXAT
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T101B (B) T102B (B) T103B (B) T104B (B)

N

D

T105B (B) T106B (B) T108B (B)
il
i
e
T109B (B) T110B (B) T111B (B)
T112C (C) T113C (C) T114C (C) T115C (C)

T116C (C) T117C (C) T118C (C) T119C (C)
T120C (C) T121C (C) T122C (C)
12 1 prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvt npatic-nucma yxazanvi ¢ 6amnax, HIIC e xitoueH.

VELLUTI / vELVETS / BAPXAT

FINITURE
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] o
T123D (D) T124D (D) T125D (D) T126D (D)

T127D (D) T128D (D) T129D (D) T130D (D)

T131D (D) T132D (D)

T133B (B) T134B (B) T135B (B) T136B (B)

T137B (B) T138B (B) T139B (B) T140B (B)

I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma yxasanvl 6 6annax, HJIC ne exniouen. 13
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PELLI / LEATHERS | KOXA

PO21L (L) POO3N (N) PO62M (M) - RO62N (N) PO57M (M) - ROS7N (N)

P059M (M) - RO59N (N) P058M (M) - RO58N (N) PO60M (M) - ROGON (N)

PO56M (M) - RO56N (N) PO61M - ROGIN (N) PO18M (M) PO1SM (M)

P054M (M) - RO54N (N) PO53M (M) - RO53N (N) P052M - RO52N (N) PO55M (M) - RO55N (N)

PO51M (M) - RO5IN (N) P023M (M)

P065M (M) - RO65N (N) Crocodile Effect Sample

16
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METRATURE TESSUTI E PELLI DIVANI

SOFA FABRIC AND LEATHER REQUIREMENTS / METPAXK TKAHU 1 KOXHU JUJIA INBAHOB

_ o Scocca Cuscini TOTALE
Modello Mlsura Rivestimento Body / Kapkac Cushions /Tlogymku| TOTAL /BCETO
Model / Mopens Size / Pazmep Upholstery / Obuska
Tessuto Fabric / Txans ml 13 3 ,5 1 6,5
L 220
Pelle Leather / Koxa mq 25 8 33
Tessuto Fabric / Txans ml 16 4 20
L 265
Pelle Leather / Koxa mq 32 8 40
Terminale  T€SSUto Fabric / Txams ml 11 2,5 13,5
BERENSON 70 % ;
S Pelle Leather / Koxa mq 24 8 32
Meridienne  T€SSuto Fabric / Taus ml 7,5 2 9,5
DX/SX Pelle Leather / Koxa mq 20 1 0 3 0
Bergére Tessuto Fabric / Txans ml 10 2 12
DX/SX Pelle Leather /Koxa mq 20 6 26
Tessuto Fabric / Txans ml 13,5 19,5
L 200
Pelle Leather /Koxa mq 27 13 40
BRANDO
Tessuto Fabric / Txans ml 16 23
L 240
Pelle Leather / Koxa mq 32 1 3 45
Tessuto Fabric / Txans ml - - 12
L 200
Pelle Leather / Koxa mq - - 25
Tessuto Fabric / Txans ml - - 13
CLARISSE L250
Pelle Lcather / Koxa mq - - 28
Tessuto Fabric / Txans ml - - 14
L 300
Pelle Leather /Koxa mq - - 32
Tessuto Fabric / Txans ml - - 10
L 130
Pelle Leather / Koxa mq - - 20
DAHLIA
Tessuto Fabric / Txans ml - - 11
L 184
Pelle Leather / Koxa mq - - 23
Tessuto Fabric / Txans ml 10 12
L 152
Pelle Leather / Koxa mq 27 8 35
Tessuto Fabric / Txans ml 14 5 ,5 19,5
HELMUT L 200
Pelle Leather / Koxa mq 30 1 3 43
Tessuto Fabric / Txans ml 16 7 23
L 240
Pelle Leather /Koxa mq 32 17 49
Tessuto Fabric / Txans ml 18,4 4 22,4
L 200
HELMUT Pelle Leather /Koxa mq 38 11 49
IDINZROHLIIMNID Tessuto Fabric / Txans ml 20 5 25
L 240
Pelle Leather / Koxa mq 43 11 54

18

.. Cuscini TOTALE TOTALE
Scocca Cuscini
_ seduta tessuto pelle
Body / Kapxac Cushions / Seat cushions / |  TOTAL fabri TOTAL leath
Modello Misura Rivestimento oay P oaymku eat cushions 5 Jabric eather
Model / Monens Size /Pasmep  Upholstery / O6uska HOH}'IHKH JUTA CUICHUN Bcero Tkanu Bceero koxu
Tessuto Fabric /Txkaws ml - - - 10 -
L 125
Pelle Leather /Koxa ~ mq - - - - 20
Tessuto Fabric /Txans  ml - - - 12 -
L 138
Pelle Leather / Koxa mq - - - - 25
HERBERT
Centrale Tessuto Fabric /Tkans  ml - - - 8 -
L 100 Pelle Leather /Koxa mq - - - _ 16
Pouf Tessuto Fabric /Txkams ml - - - 8 -
L 100 Pelle Leather /Koxa mq - - - - 16
Tessuto
L 220 Fabric+Leather / Tkaun + Koxa 20 3 8 3 1 -
Pelle
L 220 Fabric+Leather / Tkauu + Koxa 3 3 3 8 = 44
TANCREDI
Tessuto
L 260 Fabric+Leather / Tkanu + Koxa 21 3 8 32 =
Pelle
L 260 Fabric+Leather / Txkanu + Koxa 3 8 3 8 = 49
L2200 e ik |10 3 8 1 10
TANCREDI
DELUXE
Tessuto + Pelle
L 260 Fabric+Leather / Tkanu + Koxa 1 0 3 8 11 10
19
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CURA E MANUTENZIONE

SUPERFICI IN MARMO
MARBLE SURFACES
MARMOROBERFLACHEN
SURFACES EN MARBRE
TTOBEPXHOCTH 13 MPAMOPA

IT CURA E MANUTENZIONE

1l marmo ¢ una pietra naturale, particolarmente sensibile
ad urti, abrasioni e macchie. Fare attenzione in caso di uti-
lizzo di oggetti pesanti. Fonti di calore e liquidi alimentari
potrebbero scalfire, opacizzare o deteriorare la superficie.
Per la normale cura e manutenzione del marmo, utilizzare
acqua tiepida e detergenti specifici. Piccole incrostazioni
si possono eliminare strofinando delicatamente polvere di
pomice con un panno inumidito. Pulire il marmo sempre a
macchia fresca. Eventuali aloni tendono a scomparire per
assorbimento con il tempo. Evitare prodotti contenenti
acetone, trielina, ammoniaca, cloro, solventi, alcool, I’'uso
di creme e spugne abrasive o pagliette in acciaio.

UK CARE AND MAINTENANCE

Marble is a natural stone that is particularly sensitive to
impact, abrasion and stains. Be careful with heavy ob-
jects, heat sources and liquid food which could scratch,
dull or damage the surface.

For routine care and maintenance of marble, use warm
water and specific detergents. Small deposits can be re-
moved by gently rubbing with pumice powder and a damp
cloth. Always clean the marble when the stains are fresh.
Any marks tend to disappear by absorption with the pass-
ing of time. Avoid products containing acetone, trichloro-
ethylene, ammonia, chlorine, solvents, alcohol, and avoid
using creams and abrasive or steel wool sponges.

SUPERFICI IN VETRO

GLASS SURFACES
GLASOBERFLACHEN
SURFACES EN VERRE
CTEKJISIHHBIE TIOBEPXHOCTH

11 vetro temperato ¢ particolarmente resistente agli urti. In
caso di vetro molato o curvato, fare attenzione a rotture:
potrebbero diventare taglienti.

Per la normale cura e manutenzione del vetro, utilizzare
alcool e asciugare subito con un panno in microfibra. Evi-
tare prodotti contenenti acetone, trielina, solventi. Evitare
’uso di creme e spugne abrasive o pagliette in acciaio,
detersivi in polvere, macchine a vapore.

Tempered glass is impact-resistant. In the case of bevelled
or curved glass, be careful of cracks or scratches as the
glass could become sharp.

For routine care and maintenance of the glass, use alcohol
and dry immediately with a microfibre cloth. Avoid prod-
ucts containing acetone, trichloroethylene, solvents, avoid
using creams and abrasive or steel wool sponges, washing
powder and steam appliances.

SUPERFICI IN LEGNO ED ESSENZE
WOODEN AND WOOD FINISH SURFACES
OBERFLACHEN AUS HOLZ UND ESSENZEN
SURFACES EN BOIS

TTOBEPXHOCTH U3 JIEPEBA

11 legno ¢ un materiale naturale sensibile ad urti, abrasioni
e macchie. Fare attenzione in caso di oggetti pesanti, fonti
di calore e liquidi alimentari che potrebbero scalfire, opa-
cizzare o deteriorare la superficie. Il legno utilizzato ¢ il
rovere con superficie spazzolata. Per lavorazioni partico-
lari viene utilizzato il massello di rovere. Tutti i prodotti
sono impiallacciati.

Per la normale cura e manutenzione del legno, spolverare
la superficie con un panno in microfibra leggermente inu-
midito con acqua tiepida. Evitare prodotti contenenti ac-
etone, trielina, ammoniaca, cloro, solventi, alcool, 1’uso
di creme e spugne abrasive o pagliette in acciaio, detersivi
in polvere.

Wood is a natural material that is sensitive to impact,
abrasion and stains. Be careful with heavy objects, heat
sources and liquid food which could scratch, dull or dam-
age the surface. The wood used is oak with a brushed sur-
face finish. For special processing, solid oak is used. All
products are veneered.

For routine care and maintenance of wood, dust the sur-
face with a microfibre cloth moistened with warm water.
Avoid products containing acetone, trichloroethylene, am-
monia, chlorine, solvents, alcohol, avoid using creams,
abrasive or steel wool sponges and washing powder.

SUPERFICI LACCATE OPACHE E LUCIDE

MATT OR GLOSSY LACQUERED SURFACES
MATTE ODER GLANZENDE LACKIERTE OBERFLACHEN
SURFACES LAQUEES MATES ET BRILLANTES
MATOBBIE W TJIAHIEBBIE JIAKMPOBAHHBIE
TTOBEPXHOCTH

Le superfici laccate in finitura lucida ed opaca sono trattate
con vernici di ottima qualita e, prima di essere messe in
produzione, vengono sottoposte a test di laboratorio. Le
miscele impiegate in fase di verniciatura offrono maggiore
resistenza alle macchie di tipo organico. Il colore del lac-
cato subisce nel tempo alcune variazioni; per ritardare tale
processo, si consiglia di non esporre la superficie ai raggi
diretti della luce solare.

Per la normale cura e manutenzione delle superfici laccate,
utilizzare un panno in microfibra leggermente inumidito
con acqua tiepida. In caso di macchie persistenti, utiliz-
zare un prodotto per la pulizia dei vetri (solo per i laccati
lucidi), che non graffi, oppure acqua tiepida e sapone neu-
tro. Pulire le superfici sempre a macchia fresca. Evitare
prodotti contenenti acetone, trielina, ammoniaca, cloro,
solventi, alcool, I’uso di creme e spugne abrasive o pagli-
ette in acciaio, detersivi in polvere. Evitare I’installazione
delle superfici laccate vicino a fonti di calore.

The surfaces lacquered in a glossy and matt finish are coat-
ed with high quality paints and undergo laboratory tests
before being put into production. The mixtures used in the
painting process offer greater resistance to organic stains.
The colour of the lacquer changes slightly over time; to
delay this process, you should not expose the surface to
direct sunlight.

For routine care and maintenance of lacquered surfaces,
use a microfibre cloth moistened with warm water. In case
of persistent stains, use a glass cleaning product (only on
the glossy finish), which will not scratch the surface, or
warm water and mild detergent. Always clean the surfaces
when the stains are fresh. Avoid products containing ac-
etone, trichloroethylene, ammonia, chlorine, solvents, al-
cohol, avoid using creams, abrasive or steel wool sponges
and washing powder. Avoid installing lacquered surfaces
near heat sources.

SUPERFICI E COMPONENTI IN METALLO
METAL COMPONENTS AND SURFACES
METALLOBERFLACHEN UND KOMPONENTEN
SURFACES ET COMPOSANTS EN METAL
METAJIJIMYECKUE ITOBEPXHOCTHU U IETAJIN U3
METAJUIA.

Per la normale cura e manutenzione delle superfici e dei
componenti in metallo, utilizzare un panno in microfibra
leggermente inumidito con acqua tiepida. In caso di mac-
chie persistenti, utilizzare spazzole o spugne morbide con
acqua tiepida e detersivi liquidi o detergenti neutri. Risci-
acquare ed asciugare le superfici con un panno asciutto per
evitare striature ed opacizzazioni. Evitare prodotti conte-
nenti acetone, trielina, ammoniaca, cloro, solventi, alcool,
I’'uso di creme e spugne abrasive o pagliette in acciaio,
detersivi in polvere.

For routine care and maintenance of metal surfaces and
components, use a microfibre cloth moistened with warm
water. In case of persistent stains, use a soft brush or a
sponge with warm water and washing-up liquid or mild
detergent. Rinse and dry the surfaces with a dry cloth to
avoid streaks and marks. Avoid products containing ac-
etone, trichloroethylene, ammonia, chlorine, solvents, al-
cohol, avoid using creams, abrasive or steel wool sponges
and washing powder.
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D PFLEGE UND WARTUNG

Der Marmor ist ein Naturstein, der besonders empfindlich
bei StoBen, Reibungen und Fleckenbildung ist. Achtung auf
schwere Gegenstiande, Hitzequellen und Lebensmittelfliis-
sigkeiten, die Kratzer hinterlassen, den Marmor matt ma-
chen oder die Oberflache beschadigen konnten.

Fiir die normale Pflege und Wartung des Marmors verwen-
den Sie lauwarmes Wasser und besondere Reinigungsmit-
tel. Kleine Verkrustungen konnen entfernt werden, indem
Sie Bimssteinpulver vorsichtig mit einem feuchten Tuch
verwenden. Die Flecken immer umgehend vom Marmor
entfernen. Eventuelle Schatten gehen durch die Aufnahme
mit der Zeit weg. Verhindern Sie Produkte mit Nagellack-
entferner, Trichlorethen, Ammoniak, Chlor, Losemittel,
Alkohol sowie den Gebrauch von Cremes und abreibenden
Schwimmen oder Stahlschwdmmen.

F NETTOYAGE ET MAINTENANCE

Le marbre est une pierre naturelle particulierement sensible
aux chocs, abrasions et tiches.

11 est nécessaire de faire bien attention a la manipulation
d’objets lourds, aux sources de chaleur et aux liquides ali-
mentaires qui pourraient rayer, opacifier ou endommager la
surface. Pour le nettoyage et la maintenance du marbre, utili-
ser de I’eau tiede et des détergents spécifiques.

Les petites incrustations peuvent étre éliminées en frottant
délicatement avec de la poudre de ponce et un chiffon doux.
Nettoyer toujours le marbre lorsque la tiche est encore
fraiche. Les auréoles ont tendance a disparaitre par absorp-
tion avec le temps.

Eviter ’emploi de produits contenant acétone, trichloréthy-
léne, ammoniaque, chlore, solvants, alcool. Eviter également
I’usage de crémes et éponges abrasives ou de pailles de fer.

RU YXOJ M ITPABUJIA DKCIIIVATALIUU

Mpamop sIBIsIeTCS NPUPOAHBIM MAaTepUaIoM, 0COOCHHO
4yBCTBUTEIBHBIM K yAapam, [apanuuaMm u nstaaM. Oco-
OEHHO aKKypaTHBIMU HY)KHO OBITbH C TSKEIBIMH HpeaMe-
TaMH, UCTOYHHKAMH TEIIa, Pa3IMYHBIMH JKHAKOCTSIMH,
KOTOpbIC MOTYT MOL@parnarb, MCIOPTHTH LBET WIH II0-
BEPXHOCTb U3JIEIIHUSL.

JU1st paBUIIBHOTO yXO/ia 33 MPaMOPOM HEOOXOAMMO HC-
MOJIB30BaTh TEIUIYIO BOAY U CICLHAIbHBIE YHCTSIIHE
cpezcTBa. HebomnbI0ii HaeT MOXKHO yAQIUTh IIPU TIOMO-
M TTOPOIIKA MEeM3bl, HAHECEHHOTO Ha BIAXKHYIO TPSAIKY.
IIsTHA HA MpamMope HEOOXOAMMO YAAIATH cpa3y xe. Bos-
MO’KHBIE Pa3BOJIBI OCIIE YUCTKH OOBIYHO CAMHU HCUE3aI0T
co BpemeHeM. He pexoMeHIyeTcsi MCIOIb30BaTh CPEA-
CTBa, COJCPXKAIME AlETOH, TPHXJOPATHIICH, aMMHAK,
XJIOP, CIIUPT, & TaKXKE PaCTBOPUTENH, abpa3uBHbIC IyOKH
M MACThI ¥ METAJUTHIECKUE IETKH.

Das gehirtete Glas ist stofest. Im Falle von Kristallglas
oder gebogenem Glas Achtung auf Briiche oder Spriinge:
Schnittgefahr.

Verwenden Sie fiir die normale Pflege und Wartung des Glases
Alkohol und trocknen es sofort mit einem Mikrofasertuch ab.
Verhindern Sie Produkte mit Nagellackentferner, Trichlore-
then, Losemittel, Alkohol sowie den Gebrauch von Cremes
und abreibenden Schwimmen oder Stahlschwidmmen.

Le verre trempé est particuliérement résistant aux chocs. En
cas de verre biseauté ou moulé, faire attention aux éclats
résultants de chocs. Ceux-ci pourraient s’avérer tranchants !
Pour le nettoyage et la maintenance des surfaces en verre,
utiliser de I’alcool et essuyer avec un chiffon doux en micro-
fibre. Eviter ’emploi de produits contenant acétone, trichlo-
réthyléne et solvants en général. Eviter également 1’usage de
crémes et éponges abrasives, détergents en poudre, pailles de
fer et machines a vapeur.

3aKaneHHOe CTEKIO SBISETCS T0BOIBHO yCTONYMBBIM K ya-
pam. B ciyuae xe pasoMa HUIH(OBAHHOTO WM M30THYTOTO
CTeKIa HEOOXOAMMO OBITh OCTOPOXKHBIMU CO CKOJIAMH: OHH
MOTYT IPHBECTH K PAHAM.

JI1 IpaBHIIBHOTO YXOJ1a 32 CTEKJIOM HEOOXOMMO HCIIOIB30-
BAaTh CPE/ICTBA, CONEPIKAIINE CIUPT, X CPa3y BEITHPATH CYXOi
canderkoii u3 MukpopuOpsl. He pexomeHayeTcs HCmomnb3o-
BATh CPEJICTBA, COCPIKALME ALETOH, TPHUXJIOPITUICH, CITUPT,
a TaKKe PACTBOPUTENH, A0pa3HBHbIC TYOKH H IACTHI M MeTa-
JUYECKHE MIETKH, YHCTSIIHE TTOPOLIKH I APOBBIC MALIMHEL.

Holz ist ein Material, das stoB- und fleckenanfillig ist.
Achtung auf schwere Gegenstinde, Hitzequellen und
Lebensmittelflissigkeiten, die Kratzer hinterlassen, den
Marmor matt machen oder die Oberfliche beschidigen
konnten. Eichenholz mit gebiirsteter Oberflache wird ver-
wendet. Bei besonderen Verarbeitungen wird Eichenmas-
sivholz verwendet. Alle Produkte sind furniert.

Zur normalen Pflege und Wartung des Holzes die Oberfla-
che mit einem leicht mit lauwarmem Wasser angefeuch-
teten Mikrofasertuch abstauben. Verhindern Sie Produkte
mit Nagellackentferner, Trichlorethen, Ammoniak, Chlor,
Losemittel, Alkohol sowie den Gebrauch von Cremes und
abreibenden Schwiammen oder Stahlschwammen und pul-
verférmigen Reinigungsmitteln.

Le bois est un matériau naturel trés sensible aux chocs, abra-
sions et taches. Il est nécessaire de faire bien attention a la
manipulation d’objets lourds, sources de chaleur et liquides
alimentaires qui pourraient rayer, opacifier ou endommager
la surface. Le bois utilisé est principalement du chéne avec
surface brossée. Hormis des commandes particulieres utili-
sant du chéne massif, tous les produits sont plaqués.

Pour le nettoyage et la maintenance des surfaces en bois,
employer un chiffon doux en microfibre légérement humidi-
fié avec de ’eau tiéde.

Eviter ’emploi de produits contenant acétone, trichloréthy-
léne, ammoniaque, chlore, solvants, alcool. Eviter également
’usage de crémes et éponges abrasives, détergents en poudre
et pailles de fer.

JlepeBo SIBISETCS MPUPOIHBIM MATEPUATIOM, OCOOCHHO UyB-
CTBHUTENIBHBIM K yJapaM, HapamuHaM u nstHaM. OcoGeHHO
AKKYPATHBIMH HY)KHO OBITb C TAXKEIIBIMH PEIMETAMH, HCTOY-
HEKAMH TeIUIa, PA3IMYHBIMH JKHAKOCTSAMH, KOTOPBIC MOLYT
TIOLapaIaTh, UCIOPTUTH LBET WJIH MIOBEPXHOCT W3nenus. Js
TIPOH3BOJICTBA HCIONB3yeTcs Ay0 ¢ (akTypHOil oTHenKoi. B
0COOBIX CIydasx HCMoib3yeTcst MaccuB ayba. Bee mapenus
IIMOHUPOBAHBL.

JI71s1 MpaBHIIHOTO YXOJ1a 32 TIOBEPXHOCTAMH U3 JIepeBa PeKo-
MEH/IyeTCs HCIOMNb30BATh CIIEerka CMOYCHHYIO B TEILION BOXE
canderky u3 Mukpoduopsl. He pekoMeH yeTcst HCTIOIb30BaTh
Cpe/ICTBA, COMEPKAIIME ALETOH, TPHXIOPITHICH, aMMHAK,
XJI0p, CIIHPT, & TAKXKe PACTBOPHTENH, abpasHBHbIC TYOKH M
TACThl ¥ METAUIMYECKHE IIETKH, YACTSIIUE TOPOLIKH.

Die lackierten gldnzenden oder matten Oberflichen sind
mit hochwertigen Lacken behandelt und werden vor der
Produktion im Labor getestet. Die verwendeten Mischun-
gen sind in der Lackierphase widerstandsfahig gegen or-
ganische Flecken. Die Lacke verdndern mit der Zeit die
Farben. Um diesen Vorgang zu verzdgern, sollten Sie die
Oberflachen nicht direkt den Sonnenstrahlen aussetzen.
Zur normalen Pflege und Wartung der lackierten Oberfla-
chen, verwenden Sie ein leicht mit lauwarmem Wasser an-
gefeuchtetes Mikrofasertuch. Falls die Flecken weiterhin
bestehen, verwenden Sie ein Produkt zur Glasreinigung
(nur fiir Glanzlack), das nicht kratzt oder verwenden Sie
lauwarmes Wasser oder neutrale Seife. Entfernen Sie im-
mer sofort die frischen Flecken. Verhindern Sie Produkte
mit Nagellackentferner, Trichlorethen, Ammoniak, Chlor,
Losemittel, Alkohol sowie den Gebrauch von Cremes
und abreibenden Schwidmmen oder Stahlschwdmmen
und pulverformigen Reinigungsmitteln. Verhindern Sie
die Montage von lackierten Oberflichen in der Néhe von
Hitzequellen.

Les surfaces laquées finition mate et brillante sont fabriquées
a partir de laques d’excellente qualité soumises a des tests de
laboratoire avant application. Les mélanges employés pen-
dant le laquage offrent la plus grande résistance aux taches
de type organique. La couleur de la laque subit dans le temps
d’inévitables variations. Pour retarder cette évolution, on
conseille de ne pas exposer la surface directement aux rayons
du soleil. Pour le nettoyage et la maintenance des surfaces
laquées, employer un chiffon doux en microfibre 1égérement
humidifié avec de I’eau tiede. En cas de taches persistantes
utiliser un produit pour le nettoyage des verres (pour les sur-
faces brillantes uniquement!) qui ne raye pas ou employer de
I’eau tiéde et des détergents neutres.

Nettoyer toujours les surfaces lorsque la tache est encore
fraiche. Eviter I’emploi de produits contenant acétone, tri-
chloréthyléne, ammoniaque, chlore, solvants, alcool. Eviter
également ’'usage de crémes et éponges abrasives, déter-
gents en poudre et pailles de fer.

Eviter également I’installation des surfaces laquées pres de
sources de chaleur.

MartoBble 1 TVISHIIEBBIE JJAKHPOBAHHBIC TIOBEPXHOCTH 00paba-
THIBAIOTCS KPackoil Beiciiero kauectsa. Ilepes HauaioM npo-
M3BOJICTBA OHH MPOXOJIAT MPOBEPKY B 1adoparopuu. CocTassl,
HCTIONb3YeMbIe B TIPOIECCE MOKPBITHS KPackoi, obecrednsa-
10T OOJNBIIYI0 CTOMKOCTB M 3aIUTY OT MSATEH OPraHM4ecKoro
TPOUCXOKIeHHs. L[BET JIaKPOBAHHOTO TOKPBITUS CO BpEMe-
HEM MOXET MEHAThCS; 4To0bI IPHOCTAHOBHTB 3TOT IPOLECC,
PeKOMeHTyeTcs H30eraTh NpsAMOro COJHEYHOTO CBETA.

JIns TpaBUIIBHOTO YXOJa 3a JIAKMPOBAHHBIMH TOKPHITHAMH
PEKOMEHTyeTCsl HCTIONB30BaTh CJIerka CMOUCHHYIO B TEIUIOH
Bojie canderky 13 MUKpoduOpsL. B ciryyae co cToiikumu nat-
HaMM PEKOMEHJIYeTCsl HCIONb30BaTh CPEJCTBO VISl YMCTKH
CTeKON (TOIBKO JUIS IIAHLEBBIX JAKMPOBAHHBIX IOBEPXHO-
CTeif), KOTOpoe He 1laparaeT NOBEPXHOCTb, MM 3Ke TEIYI0
BOY M MbUIO. [TsTHA HEOOXOAMMO yHanATh cpasy xe. He pe-
KOMEHJTyeTCsl HICTIONB30BaTh CPEZICTBA, COAEPIKAIIUE AlleTOH,
TPUXJIOPITUJIEH, aMMHAK, XJIOp, CIIUPT, @ TaKXKe PacTBOPH-
TeNH, abpa3suBHbIE TYOKH M NACThl M METANIMYECKHE IIETKH
JUIsl TIONUPOBKY, umcTsImMe mopoukd. He pexomenmyercs
pasMelaTh JIAKKPOBAHHBIE NIOBEPXHOCTH PSIOM € MCTOYHH-
KaMH TeIIa.

Bei der normalen Pflege und Wartung der Oberflédchen
verwenden Sie ein leicht mit lauwarmem Wasser ange-
feuchtetes Mikrofasertuch. Falls die Flecken weiterhin
vorhanden sind, verwenden Sie weiche Biirsten oder
Schwdmme mit lauwarmem Wasser und fliissigen und
neutralen Reinigungsmitteln. Waschen Sie die Oberflache
ab und trocknen Sie sie, um Streifen oder Mattheiten zu
verhindern. Verhindern Sie Produkte mit Nagellackent-
ferner, Trichlorethen, Ammoniak, Chlor, Losemittel, Al-
kohol sowie den Gebrauch von Cremes und abreibenden
Schwiammen oder Stahlschwidmmen und pulverférmigen
Reinigungsmitteln.

Pour le nettoyage et la maintenance des surfaces et des com-
posants en métal, utiliser un chiffon doux en microfibre lége-
rement humidifié avec de 1’eau tiéde. En cas de taches persis-
tantes utiliser des brosses ou des éponges douces humidifiées
avec de 1’eau tiéde et des détergents liquides ou neutres.
Rincer et essuyer les surfaces avec un chiffon sec pour éviter
striures et opacifications. Eviter I’emploi de produits conte-
nant acétone, trichloréthyléne, ammoniaque, chlore, sol-
vants, alcool. Eviter également I’'usage de crémes et éponges
abrasives, détergents en poudre et pailles de fer.

JI1s IPaBHIIBHOTO YXOJia 3a MOKPBITHAMH M 3JEMEHTaMH U3
MeTajlla PEKOMEH/LyeTCs UCII0Nb30BATh CJIErKa CMOYEHHYIO B
Temioit Boe canderky u3 Mukpodubpsl. B ciydae co cToii-
KHMH IISTHAMH PEKOMEHIYeTCs UCTIONb30BATh MATKHE IIETKH
1 TyOKH, CMOYEHHBIE B TETLION BOJIE, M KUIIKUE HELIENOUHbIe
yyCTAIIKMe cpeAcTBa. Ee pas nporepers HOBEPXHOCTb H BbI-
TepeTh CYXOH TpAMKoii, 4ToOk M30exkarsh pazBogos. He pe-
KOMEHJTyeTCsl HCTIONB30BaTh CPEJICTBA, COEPIKALIME ALETOH,
TPUXJIOPITUIICH, AMMHAK, XJIOP, CIIUPT, & TAKKE PAaCTBOPUTE-
11, abpa3uBHbIE TYOKH U [ACThI ¥ METAIUTHYECKUE IETKH IS
TOJIMPOBKH, YUCTAIINE TIOPOIIKH.
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CURA E MANUTENZIONE

RIVESTIMENTI IN PELLE
LEATHER UPHOLSTERY
LEDERUBERZUG
REVETEMENTS EN CUIR
KOXXAHBIE OBMBKH

IT CURA E MANUTENZIONE

La pelle ¢ un materiale naturale che acquista caratteristi-
che estetiche e tecniche diverse a seconda della lavorazio-
ne subita. La pelle ¢ conciata in modo da salvaguardare
tutte le sue caratteristiche naturali pertanto segni quali
punture di insetti, cicatrici, frustate, rughe, differenze di
grana e di colore non vanno considerati difetti ma garanzia
di assoluta genuinita e qualita.

Per la normale cura e manutenzione dei rivestimenti in
pelle, utilizzare un panno in microfibra leggermente inu-
midito con acqua tiepida. In caso di macchie persistenti,
aggiungere un detergente neutro. Risciacquare delicata-
mente ed asciugare il rivestimento con un panno morbido
asciutto. Evitare prodotti contenenti acetone, trielina, am-
moniaca, cloro, solventi, alcool, I’uso di creme e spugne
abrasive o pagliette in acciaio, detersivi in polvere.

UK CARE AND MAINTENANCE

Leather is a natural material which acquires different
aesthetic and technical characteristics depending on the
processing involved. Leather is tanned to preserve all
its natural characteristics, therefore signs such as insect
bites, scars, lashes, wrinkles, differences in grain and col-
our should not be considered flaws, but an absolute guar-
antee of authenticity and quality.

For routine care and maintenance of leather, use a micro-
fibre cloth moistened with warm water. In case of persis-
tent stains, add a mild detergent. Gently rinse and dry the
cover with a soft dry cloth. Avoid products containing ac-
etone, trichloroethylene, ammonia, chlorine, solvents, al-
cohol, avoid using creams, abrasive or steel wool sponges
and washing powder.

RIVESTIMENTI IN TESSUTO
FABRIC UPHOLSTERY
STOFFUBERZUGE
REVETEMENTS EN TISSU
OBVBKHU 13 TKAHU

I tessuti utilizzati per i rivestimenti sono composti da ma-
teriali specifici: PL, PVC, VI, LI, CO, PU. I tessuti ven-
gono sottoposti a rigorosi controlli di qualita: resistenza a
usura, trazione, abrasione, variazione dimensione lavaggi,
solidita colore, caratteristiche fisico meccaniche. I tessu-
ti non sono ignifughi. Si consiglia di verificare sempre il
retro etichetta prima di procedere al lavaggio del rivesti-
mento (a secco, a mano, in lavatrice). Si consiglia di stira-
re solo il lato interno del rivestimento. L’azienda declina
ogni tipo di responsabilita qualora il tessuto del rivesti-
mento sia fornito dal cliente.

The fabrics used for the upholstery are made of specific
materials: PL, PVC, VI, LI, CO, PU. These fabrics under-
go rigorous quality controls, including: resistance to wear,
traction, abrasion, shrinking due to washing, colour fast-
ness, physical and mechanical characteristics. The fabrics
are not flame retardant. We recommend that you always
check the back of the label before washing the cover (dry
clean, hand wash or machine wash). It is advisable to iron
only the reverse side of the cover. The manufacturer will
not be held in any way liable if the fabric of the cover is
supplied by the customer.

ATTENZIONE
WARNING
ACHTUNG
ATTENTION !
BHUMAHUE

L’installazione dei prodotti Oasis e dei loro componenti
deve essere effettuata da personale qualificato garantito
Oasis. Si declina ogni responsabilita per eventuali danni
causati da errata installazione o manutenzione dei prodotti
finiti.

Per un corretto utilizzo nel tempo, occorre ricordare che
i prodotti Oasis non sono adatti ad un uso esterno. Sedie,
poltrone, poltroncine, divani e divani letto vanno utilizzati
sempre con gambe ¢ piedini poggiati a terra. Evitare di
sedersi sulla spalliera. Evitare 1’utilizzo di prodotti Oasis
vicino a fonti di calore.

The installation of Oasis products and their components
must be performed by qualified staff guaranteed by Oa-
sis. We accept no responsibility for any damage caused
by incorrect installation or maintenance of the finished
products.

For correct use over time, keep in mind that Oasis prod-
ucts are not suitable for outdoor use. Chairs, armchairs,
sofas and sofa beds must always be used with legs and
feet on the ground. Do not sit on the backrest. Avoid using
Oasis products near heat sources.

ASSISTENZA
ASSISTANCE
KUNDENDIENST
ASSISTANCE
TEXOBCJIY>KMBAHUE

11 gruppo Oasis dispone di validi tecnici per la risoluzione
dei problemi che si potrebbero presentare dopo 1’acquisto.
11 gruppo Oasis garantisce 1’assistenza tecnica solo in pre-
senza del certificato di controllo qualita timbrato e firmato
dall’azienda, del certificato di autenticita della scheda pro-
dotto inseriti nell’imballaggio.

The Oasis Group has a team of skilled technicians avail-
able for troubleshooting problems that may arise after the
purchase. The Oasis Group provides technical assistance
only upon presentation of the certificate of quality control,
duly stamped and signed by the manufacturer, and of the
certificate of authenticity of the product card which are
included in the packaging.
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D PFLEGE UND WARTUNG

Leder ist ein natiirliches Material, das je nach Verarbeitung
und verwendeter Technik anders aussieht. Das Leder ist
so behandelt, dass alle natiirlichen Eigenschaften erhalten
bleiben. Insektenstiche, Narben, Peitschenschldge, Falten
sowie Farbunterschiede sind keine Defekte sondern eine
Garantie fur Natiirlichkeit und Qualitt.

Fiir die normale Pflege und Wartung der Lederoberfldchen
ein leicht mit lauwarmem Wasser angefeuchtetes Mikrofa-
sertuch verwenden. Wenn die Flecken weiterhin bestehen,
neutrales Reinigungsmittel verwenden. Vorsichtig abspiilen
und mit einem trockenen weichen Tuch abtrocknen. Ver-
hindern Sie Produkte mit Nagellackentferner, Trichlore-
then, Ammoniak, Chlor, Losemittel, Alkohol sowie den
Gebrauch von Cremes und abreibenden Schwammen oder
Stahlschwidmmen und pulverformigen Reinigungsmitteln.

F NETTOYAGE ET MAINTENANCE

Le cuir est un matériau naturel qui présente des caractéris-
tiques esthétiques et techniques différentes en fonction de
la fabrication subie. Le cuir est trait¢ de fagon a sauvegar-
der toutes ses caractéristiques naturelles, cependant, des
marques telles que piqlres d’insectes, cicatrices, coups de
fouet, rides, différences de grain et de couleur ne doivent pas
étre considérés comme des défauts mais comme la garan-
tie de I’origine et de la qualité du cuir. Pour le nettoyage et
la maintenance des revétements en cuir, utiliser un chiffon
doux en microfibre légerement humidifié avec de I’eau tiede.
En cas de taches persistantes rajouter un peu de détergent
neutre. Rincer délicatement et essuyer avec un chiffon sec
doux. Eviter I’emploi de produits contenant acétone, trichlo-
réthylene, ammoniaque, chlore, solvants, alcool. Eviter éga-
lement I’'usage de crémes et éponges abrasives, détergents en
poudre et pailles de fer.

RU YXOJ M ITPABUJIA DKCIIIVATALIUU

Koxa siBiseTcss npupogHbIM MaTepuaaoM, KOTOPBIi Mpu-
obpeTaeT pa3inyYHbIC BHEIIHNE U TEXHHYECKHE XapaKTe-
PUCTHKH B 3aBUCHMOCTH 0T 00paborku. Koxa BblaenaHa
TakuM 00pa3oM, 4TOObI COXPAHSITh BCE CBOM HPHPOAHbIC
XapaKTEPUCTUKHU, TO3TOMY PyOLbI, CIEAbI OT LaparuH,
pasIMuMs 10 TEKCType M IBETY HE CUMTAIOTCA HEJo-
CTaTKOM, HA000POT, 3TO MOATBEPKACHHE OMTMHHOCTH U
Ka4yecTBa KOXH. J{JIsi IPaBUIILHOTO YXO/ia 3a KOXKeil peko-
MEHJIyeTCsl MCIIOJIB30BaTh CJIErKa CMOYEHHYIO B TEIUIOH
Bozie candeTky u3 Mukpoduopsl. B ciydae co croiikumun
MSATHAMH PEKOMEHJYETCSI HCTIOIb30BaTh MATKUE IETKH U
ryOKH, CMOYEHHbIE B TEIUIOH BOJIE, U XKHIKHE HE IeN0y-
HbIE YHCTSAIIME cpeAcTBa. Emie pa3 mporeperh MmoBepx-
HOCTb U BBITEPETb CYXOil MATKOH Tpsmkoit. He pexomeH-
JlyeTCs MCIOJIB30BaTh CPEICTBA, COJACPHKAIIME AlETOH,
TPHUXJIOP3THIICH, AMMHAK, XJIOP, CIIUPT, a TAKKE PacTBO-
putenn, abpasuBHbIC TYOKH M NMAacThl U METaNINYECKUEe
IIETKM 1715 HOJMPOBKH, YHCTSIIHE HOPOIIKH.

Die verwendeten Stoffe fiir die Uberziige bestehen aus
den folgenden Materialien: PL, PVC, VI, LI, CO, PU.
Die Stoffe werden immer qualititsgepriift: Sie miissen ab-
nutzungs-, reibungs-, zug- und waschfest sein. Die Farbe
muss farbecht sein und die physisch technischen Eigen-
schaften miissen gewdéhrleistet werden. Die Stoffe sind
nicht feuerfest. Kontrollieren Sie immer das Etikett vor
dem Waschen des Uberzugs (Trocken-, Handwische oder
Waschmaschine). Biigeln Sie nur die Innenseite des Uber-
zugs. Der Hersteller iibernimmt keine Verantwortung,
wenn der Stoff vom Kunden geliefert wird.

Les tissus employés pour les revétements sont composés de
matériaux spécifiques: PL, PVC, VI LI, CO, PU.

IIs sont soumis a des contrdles de qualité rigoureux: résis-
tance a 1’usure, a la traction, a I’abrasion, a la variation des
dimensions due aux lavages, a la maintenance des couleurs
et des caractéristiques physiques - mécaniques.

Les tissus ne sont pas ignifugés. On conseille de toujours
vérifier a arriere de I’étiquette avant de procéder au lavage
du tissu (lavage a sec, a la main ou en machine). On conseille
aussi de repasser le coté interne uniquement du revétement.
OASIS décline toute responsabilité si le tissu du revétement
est fourni par le Client.

TKaHH, UCTIONb3YeMBbIC JUI OOUBKH, COCTOAT U3 0COOBIX Ma-
TEPHAJIOB: TOJIMICTEPA, BHCKO3bI, IOJMXJIOPBUHUIA, JIbHA,
XJIONKa, MONMypeTaHa. Bce TkaHM NPOXOAAT CTPOril KOH-
TPONb KAuecTBA: M3HOCOCTOMKOCTh, PACTSIKEHHE, H3MEHe-
HUS TIPH CTHpPKE, MCTHPAHHME, CTOMKOCTb IIBETa, NPOBEpKa
BHEIIHMX M MEXAHMYECKHX KayecTB. TKaHH He ABIAIOTCA
OTHEYTOPHBIMU. PexoMen/yeTcs BCeria MpOBEPATh ITHKETKY
Tepe/l HAYaIoM CTUPKH (XMMYHUCTKA, Py4Has CTUPKA, MAlIMH-
Hasi CTHpKa). PeKOMEHyeTcsl INIajUuTh TOIBKO BHYTPEHHIOK
cTopony otaenku. ®abpuka He HECET HHKAKOH OTBETCTBEH-
HOCTH, €CJIM TKaHb JUIsl OOUBKH NPEI0CTABIICHA KIHSHTOM.

Die Montage der Oasis-Produkte und der Komponenten
miissen von qualifizierten Oasis-Technikern durchgefiihrt
werden. Der Hersteller iibernimmt keine Verantwortung
fiir eventuelle Schdden durch falsche Montage und War-
tung der Fertigprodukte.

Fiir den richtigen Gebrauch im Laufe der Zeit, achten Sie
darauf, dass die Produkte von Oasis nicht fiir den externen
Gebrauch vorgesehen sind. Stiihle, Sofas und Sessel wer-
den immer mit Stellbeinen verwendet, die auf dem Boden
stiitzen. Setzen Sie sich nicht auf die Riickenlehne. Ver-
hindern Sie den Gebrauch der Oasis-Produkte in der Nihe
von Hitzequellen.

La pose des produits OASIS et de ses composants doit étre
effectuée par du personnel qualifié. OASIS décline toute
responsabilité pour tout dommage causé par une installation
inadaptée ou une maintenance inadéquate des produits. Pour
conserver vos produits OASIS longtemps en bon état, une
utilisation en extérieur est a proscrire.

Il est recommandé une utilisation normale des chaises, fau-
teuils, petits fauteuils, canapés et canapés-lit. Eviter égale-
ment de s’asseoir sur les dossiers. Eviter 'utilisation des
produits Oasis prés de sources de chaleur.

VeraHoBka Hpomykuuu kommnanud Oasis M paslIMuHBIX €e
3JIEMEHTOB JIOIKHA OCYIIECTBIIATHCSA TOIBKO KBATH(HLMPO-
BAHHBIMHU ClielManucTaMi. KoMnaHus He HECeT OTBETCTBEH-
HOCTH 33 BO3MOJKHBIC TIOBPEXK/ICHNSI, BBI3BAHHBIC HETIPABUIIb-
HOM yCTAaHOBKOH WJIM HEHaJUIeXkalldM yXOJOM 33 I'OTOBOH
TpOyKIHEH.

YroObl MpOAyKIHMs MPOCTYKUIA J0JT0, HEOOXOAUMO IOM-
HHUTb, YTO €€ MOXHO MCIIONb30BaTh TOJBKO B MOMELICHUSX.
Hoxxu cTynbes, kpecen, IMBAHOB U KpoBaTeil BCETqa J0MK-
HBI CTOSITH Ha 1oy, He pekoMeH tyeTcst CHeTh Ha CITHHKE 13-
nenuit. He pexomennyercs craButh uszienus Oasis psajoM ¢
HCTOYHUKAMH TeILIa.

Die Firma Oasis verfiigt iiber gute Techniker zur Losung
Ihrer Probleme, die nach dem Kauf unseres Produkts auf-
treten konnten. Oasis garantiert den Kundendienst nur bei
Vorlage des gestempelten und unterschriebenen Qualitits-
kontrollzertifikats und des Echtheitszertifikats, die sich in
der Verpackung befinden.

Le Groupe Oasis dispose de techniciens en mesure de ré-
soudre les éventuels problémes qui pourraient se présenter
apres la vente.

Le Groupe Oasis garantit I’assistance technique uniquement
sur présentation du certificat de contréle de qualité tamponné
et signé par I’entreprise et du certificat d’authenticité de la
fiche produit présents dans I’emballage.

Kommauust Oasis pacronaraer ONBITHEIMH TEXHHYECKHMH
COTPYAHHKAMH, TOTOBBIMH TTOMOYb B Pa3pelieHHH MpooieM,
KOTOpbIE MOTYT BO3HHMKHYTb IIOCJE NMPHOOPETEHHS TOBapa.
Komnanust Oasis rapaHTHpyeT TEXIOANEPKKY TONBKO HpPH
HAJIMYMM cepTU(dUKaTa KOHTPOIS KayeCTBOM C TIEYaThio M
MOAMKCHIO KOMIIAHUM M CepTH(UKATA, MOATBEPKAAIOLICTO
OPHTHHATBHOCT TOBAPa, KOTOPBIE IPHIIATaloTCs B YIAKOBKE.
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INFORMAZIONI GENERALI PRODOTTI

IT INFORMAZIONI GENERALI PRODOTTI

Per richieste particolari, non previste nel presente listino,
Vi preghiamo di contattare il nostro ufficio commerciale.

Le dimensioni ed i pesi della merce imballata - da richie-
dersi all’atto dell’ordine - saranno comunicati prima della
spedizione. Le dimensioni indicate nel presente listino sono
espresse in centimetri. Le dimensioni sono indicative e co-
munque non vincolanti. Tolleranze dimensionali: +/- 2%.

UK GENERAL PRODUCT INFORMATION

Please contact our sales department for special requests re-
garding items that are not included in this price list.

The dimensions and weights of the packaged merchandise -
which should be requested at the time of the order - will be
notified prior to dispatch. The dimensions specified in this
price list are in centimetres. The dimensions are indicative
and in no way binding. Dimensional tolerance: +/- 2%.

2. Tessuto cliente =X
Customer’s own fabric = X
Kundenstoff = X
Tissu du client = X

TkaHb, NPeI0CTABIEHHAS 3aKA3YHKOM
(o603HauaeTcs OykBoii X)

Tutti i tessuti cliente devono indicare in modo chiaro il
verso e il diritto/rovescio di lavorazione. Qualora il di-
segno o la tipologia del tessuto scelto dal cliente richieda
una particolare composizione o lavorazione, il prezzo del-
la confezione subira un aumento.

Qualora la composizione preveda tessuti di categorie di-
verse, il prezzo sara quello della categoria superiore.
Eventuali richieste fuori serie, se autorizzate, saranno va-
lorizzate a preventivo alla richiesta. Oasis Home si riserva
il diritto di non utilizzare tessuti cliente con caratteristiche
giudicate non idonee alla confezione dei propri prodotti.
Si informa che gli ordini con tessuto cliente verranno con-
fermati solo al ricevimento del tessuto stesso.

All the customer’s own fabrics must bear a clear indication
of the processing side/inside. Should the design or type of
fabric picked by the customer require a special composi-
tion or processing, a surcharge will be applied to the price
of the packaging. Should the composition envisage fabrics
from different categories, the price applied will be that of
the highest category. Any requests for non-standard items
- where authorised - will be quoted prior to manufacturing.
Oasis Home reserves the right not to use the customer’s
own fabrics if the latter feature characteristics deemed un-
suitable for the manufacturing of its products. Please note
that orders including the customer’s own fabric will only
be confirmed upon receipt of the said fabric.

11 tessuto/pelle fornito dal cliente deve essere reso al nostro
stabilimento in porto franco. Qualunque tessuto/pelle con-
segnato a condizioni diverse verra respinto.

The fabric/leather supplied by the customer must be de-
livered to our factory carriage paid. Any fabric/leather
delivered under different terms will be refused.

Si precisa che in nessun caso si forniscono i prodotti in
bianco (senza rivestimento).

Please note that under no circumstances are products sup-
plied bare (without upholstery).

I materiali delle imbottiture - siano essi naturali o sinteti-
ci della miglior qualita - non possono rimanere invariati
nel tempo e sono soggetti alle tolleranze d’uso dovute al
normale e corretto utilizzo. Per una corretta manutenzione
tutti i cuscini devono essere regolarmente battuti a mano
per riportarli alla loro forma originaria. La frequenza di tali
interventi dipendera comunque dalla natura e dal grado di
utilizzo dell” imbottito.

The padding materials - whether natural or top quality
synthetic - cannot remain unchanged by the passing of
time, and they are subject to the wear tolerance due to
normal and correct usage. For the correct maintenance
and care of all cushions, plump them up regularly to re-
store them to their original shape. The frequency of such
operations will nonetheless depend on the nature and de-
gree of use of the padded product.

6. Tessuti/ pelle
Fabrics / leather
Stoffe / Leder
Tissus / cuir

Txkaunu / Koxka

I tessuti possono variare di tonalita da una partita all’altra.
Oasis Home non si assume responsabilita in caso di even-
tuali differenze di colore nell’accoppiamento di elemen-
ti acquistati in periodi diversi. Non puo essere garantita
nemmeno la corrispondenza di colore tra i campioni ed il
tessuto utilizzato nell’ordine. La pelle ¢ un materiale na-
turale, puo presentare dei piccoli graffi o cicatrici, queste
caratteristiche non possono e non devono essere conside-
rate come difetti, ma come pregi della vera pelle.

Fabrics may vary in shade from one batch to the next.
Oasis Home will not be held liable in the event of possible
differences in colour when combining products purchased
on different dates; the colour matching between samples
and the fabric used on the actual product ordered cannot
be guaranteed either. Leather is a natural material and
may feature small scratches or scars on the surface: these
characteristics cannot and must not be considered to be
flaws, but distinguishing features of genuine leather.

7. Legni/ Laccati
Woods / Lacquers
Holz / Lacke
Bois / Laqués
JlepeBo / JlakupoBka

Le finiture dei legni disponibili sono Rovere Moka, Ro-
vere Sand, Rovere nero e Walnut. Possono subire delle
variazioni di tonalita e di venatura da una partita all’altra
e con il trascorrere del tempo.

La finitura laccata ¢ disponibile opaca e lucida, le verni-
ci utilizzate sono poliuretaniche, atossiche, antistatiche e
antingiallenti.

The wooden finishes available are Rovere Moka, Rovere
Sand, Rovere Nero and Walnut.

They may be subject to changes in colour and grain from
one batch to the next and with the passing of time.

The lacquered finish is available matt or glossy; the paints
used are polyurethane-based, non-toxic, antistatic and
anti-yellowing.

8. Piedini e zoccoli di imbottiti e letti
Bed and upholstered product feet and plinths
Stellfiifle und FuBleisten von Polstermébeln und Betten
Pieds et socles de rembourrés et lits
HoKKH 1 IOKOJIM MSATKOii MeGesIn U KpoBaTH

Tali elementi sono in faggio tinto moka. Su richiesta pos-
sono essere forniti nelle 4 finiture legno previste nel no-
stro catalogo, oppure in finitura a campione con maggio-
razione da concordare con il nostro ufficio commerciale.

These elements are in beech finish colour Moka but on
request they can be painted in the other 4 Oak wooden
finishes. On request they can be painted in customer’s co-
lour choice, with extra charge.

Eventuali tinte legno/lacca a campione, preventivamen-
te autorizzate, avranno un supplemento. E necessario
richiedere specifico preventivo all’ufficio commerciale.
L’esposizione diretta alla luce puo facilmente comportare
alterazioni importanti al manufatto. Oasis Home non si
assume responsabilita in caso di eventuali differenze di
venature e di colore nell’accompagnamento di elementi
acquistati in tempi diversi ne puo garantire la perfetta cor-
rispondenza tra il campionario e il materiale utilizzato per
la confezione/realizzazione del prodotto.

Any previously authorised wood/lacquer colours as per
sample will involve a surcharge. Please contact the sales
department for a quote. Direct exposure to sunlight could
easily lead to significant alterations in the product. Oasis
Home will not be held liable in the event of possible dif-
ferences in the grain and colour when combining products
purchased on different dates; the perfect match between
samples and the material used on the actual product orde-
red cannot be guaranteed either.

10. Marmi e graniti
Marbles and granites
Marmor und Granit
Marbres et granits
Mpamop u rpaHuT

Sono materiali naturali e preziosi, soggetti a variazioni di
venatura e colore. Ogni singolo marmo costituisce un pezzo
unico con sfumature e caratteristiche che variano a seconda
del livello di estrazione della lastra. La campionatura forni-
sce solo un’indicazione della venatura che puo essere for-
nita. Non sara accettata alcuna contestazione per eventuali
differenze tra i campioni e i marmi o graniti consegnati.

These are natural and precious materials, which are subject
to variations in grain and colour. Every marble is unique,
with various shadings and characteristics depending on
the level of extraction of the slab. The samples only pro-
vide an indication of the grain which may be supplied. No
complaints for possible differences between the samples
and the marbles or granites delivered will be accepted.

11.

Esonero di responsabilita da parte dell’azienda per man-
cata presa visione delle presenti informazioni in fase di
formulazione dell’ordine.

The company is not responsible for the missing
acknowledgment of the following information when pla-
cing an order.
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D ALLGEMEINE PRODUKTINFORMATIONEN

Bei besonderen Anfragen, die nicht in der Preisliste vorge-
sehen sind, bitten wir Sie darum, unsere Vertriebsabteilung
zu kontaktieren. Die Grofen und Gewichte der eingepack-
ten Giiter (beim Auftrag anfragen) werden vor dem Versand
mitgeteilt. Die in der Preisliste angegebenen Grofien wer-
den in Zentimetern ausgedriickt. Die Gr6fen sind nur in-
dikativ und nicht verpflichtend. GroBentoleranzen: +/- 2%.

F INFORMATIONS GENERALES CONCER
NANT LES PRODUITS

Pour toute demande particuliére non prévue dans le présent tarif,
nous vous prions de contacter notre service commercial. Les
dimensions et les poids de la marchandise emballée, a demander
lors de la commande, seront communiqués avant I’expédition.
Les dimensions indiquées dans le présent tarif sont exprimées en
centimetres. Les dimensions sont a titre indicatif et ne sont pas
contraignantes. Tolérances dimensionnelles: +/- 2%.

RU OBLIASI UHOOPMALIMS O MPOAYKIIUU

ITo Beem HecTAHAAPTHBIM 3aKa3aM, HE NPEIYCMOTPEHHBIM B HACTOALIEM
Tpaiic-JicTe, MpockM Bac cBA3BIBATECA ¢ HALIMM OT/IETIOM 110 IIPOJIAKaM.
OKoOHYaTebHAs HH(OPMALHS O PasMepax H Bece YIAKOBAHHOIO TOBApa,
KOTOpAst yTOUHSACTCS B MOMCHT Pa3MEIIeHHA 3aKa3a, PEOCTABIACTCA Ie-
pext oTnpaBKoii 3aKasa. Pa3Mepbl, yKasaHHbIe B HACTOALIEM Npaic-nucTe,
TPHBOJIATCS B CAHTHMETPAX. Pasmepb! ABIAIOTCA OPHEHTHPOBOYHBIMH H
HEOKOHYTEIIbHBIMH. J{0TyCTHMBIC TOTPEIIHOCTH 10 pasmepaM: +/- 2%

Alle Kundenstoffe sowie die Stoffrichtung (Innen-/Auflen-
seite) zur Verarbeitung miissen klar angegeben werden.
Wenn das vom Kunden ausgewihlte Muster oder die Art
des Stoffes eine besondere Zusammensetzung oder Ver-
arbeitung bendtigt, steigt der Preis dementsprechend an.
Wenn die Zusammensetzung Stoffe mit verschiedenen
Kategorien vorsieht, ist der Preis hoher. Bei eventuellen
Anfragen auBerhalb der Angebotsreihe, wird Thnen ein in-
dividuelles Angebot erstellt. Oasis Home behélt sich das
Recht vor, keine Kundenstoffe mit nicht geeigneten Eigen-
schaften fiir die eigenen Produkte zu verwenden. Die Auf-
trage mit Kundenstoffen werden nur bei Erhalt des Stoffes
selbst bestitigt.

Tous les tissus client doivent indiquer de maniére claire
le c6té et I’endroit/envers de fagonnage. Si le dessin ou la
typologie du tissu choisi par le client nécessite d’une com-
position ou fagonnage particuliers, le prix de la confection
subira une augmentation. Si la composition prévoit des
tissus de catégories différentes, le prix sera celui de la caté-
gorie supérieure. Toute demande hors série, si autorisée,
sera valorisée sur devis lors de la demande. Oasis Home
se réserve le droit de ne pas utiliser des tissus de client
présentant des caractéristiques considérées non aptes a la
confection de ses propres produits. Nous vous informons
que les commandes avec tissu du client ne seront confirmés
qu’a la réception du tissu.

Ha Bcex TKaHsX 3aKa3duka TODKHO OBITh yKA3aHO 4YETKOE
HaIpaBJIeHHEe PUCYHKA M ACHO 0003HAYCHBI JIMIIEBAs U H3HA-
HOYHAs CTOPOHbBI. B cllyyae eciid PHCYHOK HJIM THIONOTHS
TKaHH, BHIOPAHHOW 3aKa3dMKOM, MOTPEOYIOT JOMOIHUTEIb-
HOlt 00paboTKH, leHa W3AeNus yBenudurces. Ecin kommosu-
LWl IPE/lyCMATPUBACT TKAHH PA3HBIX KATErOPHUil, CTOMMOCTh
PpaccuuTBIBAETCS MO Gonee BBICOKOI Kareropuu. s mpuema
HeCTaHJapTHBIX 3aKa3oB TpeOyeTcs NpeBapuTelibHas OLeH-
Ka 9KOHOMHUYECKO# menecoodpaszHoctu s pabpuxu. Oasis
Home ocrasisier 3a c060it IpaBO He UCTIONB30BATH TKAHH 3a-
Ka34yMKa MpH [POH3BOACTBE COOCTBEHHBIX M3/IENHM, €CIIH HX
XapaKTEPUCTHKHU HE SIBISIOTCS YAOBICTBOPUTE/IbHBIMU. 3aKa-
3Bl 110 TKAHSIM, PEIOCTABICHHBIM 3aKa34HKOM, TTOATBEPIK/a-
0TCSI TOJIBKO TIPH TIOJYYEHUHM CaMO TKAHH.

Der vom Kunden gelieferte Stoff / das vom Kunden gelie-
ferte Leder wird Freihafen geliefert. Jeder Stoff / jedes Le-
der mit abweichenden Bedingungen werden abgewiesen.

Le tissu/cuir fourni par le client doit étre rendu a notre
établissement en port franc. Tout tissu/cuir livré dans des
conditions différentes sera refusé.

TkaHb/KokKa, MPENOCTABICHHAS KIMEHTOM, I0JDKHA OBITh J10-
CTaBJICHA HEMOCPECTBEHHO Ha Hally (habpHKy.

JIrobasi TKaHb/KOXKa, HOCTAaBICHHAs HA APYTHX YCIOBHSX, HE
TPUHAMAETCS.

Unsere Produkte werden keinesfalls ohne Uberzug gelie-
fert.

Nous précisons qu’en aucun cas les produits ne seront
fournis en blanc (sans revétement).

ToBapbl 0e3 OTHENKH HE MOCTABIISIOTCS HH HPH KaKHX
00CTOSATENBCTBAX.

Die Polstermaterialien - egal ob natiirlich oder synthe-
tisch - sind von bester Qualitit und verdndern sich nicht
- mit Ausnahme der normalen Abnutzung beim richtigen
Gebrauch.. Zur richtigen Wartung aller Kissen miissen
diese regelméBig ausgeschiittelt und in ihre Ursprungs-
form gebracht werden. Die Wartungsfrequenz héngt von
der Nutzung des Polsters ab.

Les matériaux des rembourrages - naturels ou synthétiques
de la meilleure qualité - ne peuvent pas rester inchangés au fil
du temps et sont sujets aux tolérances d’usage dues a une uti-
lisation normale et correcte. Pour un entretien correct, tous
les coussins doivent étre réguliérement secoués a la main
pour les reporter a leur forme d’origine. La fréquence de ces
interventions dépendra dans tous les cas de la nature et du
degré d’utilisation du rembourrage.

Marepuainb! st HabUBKH — OyIb TO HATypajbHbIE HJIN
CHHTETHYECKHE BBICIIETO Ka4eCTBa — HE MOTYT

HEe M3MEHAThCS C TeUCHHEM BPEMEHH, U MX Hy)XHO IIpa-
BHJIBHO HCIIOIB30BaTh. [IpH MPaBUIBHOM yXOIE

BCE MOJIYIIKH HEOOXOAMMO IIOCTOSIHHO B30HMBaTh BpYY-
HYIO JUIsl IPUJaHUS UM [IepBOHAYAIBHOMH QOPMBL.
YacToTHOCTh MONOOHBIX JeiicTBuil OymeT 3aBHUCETH OT
CTETCHH UCIIONb30BAHUS HAOUBKH.

Die Farben der Stoffe konnen variieren. Oasis Home
iibernimmt keine Verantwortung bei eventuellen Far-
bunterschieden beim Zusammenstellen von Teilen, die in
verschiedenen Zeitabschnitten erworben wurden. AufBSer-
dem kann das Muster von dem gelieferten Stoff leicht ab-
weichen. Das Leder ist ein natiirliches Material und kann
Kratzer und Narben aufweisen. Das sind keine Defekte,
sondern ein Qualitdtshinweis.

Les tissus peuvent changer de tonalité d’un lot a ’autre.
Oasis Home décline toute responsabilité en cas de diffé-
rences de coloris lors de 1’assortiment d’éléments achetés a
différentes périodes. La correspondance de coloris entre les
échantillons et le tissu utilisé dans la commande ne peut pas
non plus étre garantie. Le cuir est un matériau naturel, il peut
présenter de petites griffures ou cicatrices. Ces caractéris-
tiques ne peuvent et ne doivent pas étre considérées comme
des défauts, mais comme des qualités du vrai cuir.

TxaHM MOTYT OTJIMYATBCSA 110 OTTEHKY B 3aBHCHMOCTH OT
naptuu nocraBku. ®upma He OepeT Ha cebs
OTBETCTBEHHOCTh B CIly4ae BO3MOXHBIX pa3lIMuuii B
LBETE U3IEIMii, MPUOOPETEHHBIX B Pa3HOE BPeMs, U HE
MOXET TapaHTHPOBaTh COOTBETCTBHE MEX/y LBETOM Ha
o0pa3slax M IL[BETOM HCIOJb30BAHHOH B 3aKa3e TKaHH.
Koxa — npupojHbIii MaTepuan, 1 Ha Heil MOTYT ObITh He-
Gonbluye LApaNUHbl MM PyOIbl. DTH XapaKTepPUCTHKU
HEJNb3s CUMTATh AE(EKTOM, 3TO JOCTOMHCTBO HATypallb-
HOI1 KOXKH.

Die Feinverarbeitung der Holzarten sind: Eiche-Mokka,
Eiche-Sand, Eiche-Schwarz und Walnut.

Es kann zu Farbvariationen und —verénderungen mit der
Zeit kommen.

Die lackierten Feinverarbeitungen sind matt oder glan-
zend. Die verwendeten Lackfarben sind aus Polyurethan.
Sie sind nicht giftig, nicht statisch und vergilben nicht.

Les finitions des bois disponibles sont: Chéne Moka, Chéne
Sand, Chéne Noir et Walnut. Celles-ci peuvent avoir des
variations de tonalité et de veinure d’une partie a 1’autre et
au fil du temps.

La finition laquée est disponible en mat et brillant. Les pein-
tures utilisées sont en polyuréthane, atoxiques, antistatiques
et anti-jaunissement.

Otnenka jepeBa: Rovere Moka (TemHo-KopuuHeBblil 1y0),
Rovere Sand (cembrit 1y6), Rovere nero (uepHslii gy0) u opex.
B 3aBHCHMOCTH OT TapTHH TOBAPa TOHATBHOCTH OTAEIKH H
TPOXUIKA MOTYT PA3THUaThCs, & TAKKE LBET MOXKET H3MEHATHCS
co BpeMeHeM. JIakokpacoyHas OTJe/IKa: MaToas M INAHLEBAs,
HCTIONB3YHOTCS TOIHYPETAHOBBIEC HETOKCHUHBIE, AHTHCTATHYECKHE
1 HE XKEITCIOMHUE KPACKH.

Die Elemente sind mit Buchenholz Mokka feinverarbeitet
aber auf Anfrage konnen andere Feinverarbeitungen ge-
gen Aufpreis verwendet werden.

Ces éléments sont en hétre teinte Moka. Sur demande ils
peuvent étre fournis dans le 4 finitions bois prévues dans
notre catalogue ou en finition a échantillon avec la majora-
tion a concorder avec notre Service Commercial.

OCHOBHBIE JIEMEHTbI H3TOTABIMBAIOTCS B OT/EIKE U3 OyKa,
OTKPAIIEHHOTO B TEMHO-KOPUYHEBBIT LBET, HO 110 3aIpocy
OT/IeNKa MOXeET OBbITh U3 1y0a B 4 BBIIICYKA3aHHBIX OT/IEN-
kax. [1o 3arpocy Takke BO3MOXHO H3TOTOBHTb APYTHE BUJIbI
OT/IENIKH 10 00pa3ILy ¢ yYEeTOM yBEINYCHUS CTOMMOCTH.

Eventuelle zugelassene Holz-/ Lackfarben vom Muster fiih-
ren zu einem Preisaufschlag. Fordern Sie dazu ein Angebot
in der Vertriebsabteilung an. Die direkte Lichtaussetzung
kann zu Verdnderungen des Produkts fithren. Oasis Home
ibernimmt keine Verantwortung bei Farbunterschieden an
Teilen, die in unterschiedlichen Zeiten gekauft wurden und
die vom Muster und dem verwendeten Material zur Umset-
zung des Produkts auftreten.

Toute teinte bois/laque sur échantillon, préalablement auto-
risée, aura un supplément et un devis doit étre demandé au
Service Commercial. L’exposition directe a la lumiére peut
facilement comporter des altérations importantes au produit
manufacturé. Oasis Home décline toute responsabilité en
cas de différences de veinures et de coloris dans I’assorti-
ment d’éléments achetés a des moments différents et ne peut
garantir la parfaite correspondance entre 1’échantillon et le
matériau utilisé pour la confection/réalisation du produit.

K Bo3MOXHO# OKpacke JiepeBa Uin JIAKMPOBKE 110 00pas-
11aM, HPeABAPUTEILHO OZOOPEHHOM, OyneT mpousBeaeHa
Haj0aBKa, TpeIBApHTCIbHBIM pacyeT HeoOXOIUMO 3a-
npamuBaTk B otjene nponax. Ilonaganue npsmoro com-
HEYHOTO CBETa MOXKET MoBpeauTh n3nenuio. Oasis Home
He GepeT Ha ce0st OTBETCTBEHHOCTH B CITy4ae BO3MOXHBIX
Pa3sIMYMK B TEKCTYPE M LIBETE M3JIENHH, IIPHOOPETEHHBIX
B Pa3HOE BPEMsl, 1 HE MOXET TapaHTHPOBATh MOJHOE CO-
OTBETCTBHE MEXK/Iy 00pa3LaMu U MaTepHaIoM, HCTIOIb30-
BAaHHBIM IIPH IPOU3BOJICTBE/M3TOTOBIEHUH TOBAPA.

Es handelt sich um natiirliche hochwertige Materialien, bei de-
nen Farbunterschiede auftreten konnen. Jeder einzelne Marmor
besteht aus einem Stiick mit Nuancen und Eigenschaften,die je
nach Herstellungszeit der Platte variieren. Das gelieferte Mus-
ter ist nur ein Beispiel fiir die Lieferung. Es werden keine Re-
klamationen bei eventuellen Abweichungen zwischen Muster
und geliefertem Marmor oder Granit akzeptiert.

Ce sont des matériaux naturels et précieux, sujets a des varia-
tions de veinure et de coloris. Chaque marbre constitue une
piéce unique avec des nuances et des caractéristiques qui
varient selon le niveau d’extraction de la plaque. L’échan-
tillon ne fournit qu’une indication de la veinure qui peut étre
fournie. Aucune contestation ne sera acceptée pour toute dif-
férence entre les échantillons et les marbres ou granits livrés.

DTO 1IeHHbIC NPHPOJIHBIC MaTEPUAIbl, KOTOPbIE MOTYT OTJIH-
YaThCsl PACIONOKCHHEM MPOXWIOK U oTTeHKamu.Kaabrit
OT/IENBHBIN KyCOK MpaMOpa yHHKAJICH 110 CBOMM XapaKTepH-
CTHKAaM U OTTEHKaM, KOTOPbIE OTIMYAIOTCS B 3aBUCHMOCTH
OT YpOBHsI 3aJeraHusi MOpoAsl. B 06pasuax yka3bIBarOTCS
TOJIBKO NMPHMEPHBIC BAPHUAHTHI OCTABISIEMbBIX MaTCPHAJIOB.
TIpeTen3uu, Kacarmuecs pasindnii 00pasmoB MpaMopa Mtk
TPaHUTA OT MOCTABICHHBIX MATEPHAIOB, HE IPUHIMAIOTCS.

Die Firma Oasis tibernimmt keine Verantwortung wenn
bei der Zusendung des Auftrags die von uns angegeben
Informationen nicht beriicksichtigt werden.

Notre Société décline toute responsabilité pour manque
prise vision de ces informations pendant la formulation
de la commande.

@abpuka He HECET OTBETCTBEHHOCTb B CIIyYae OTCYT-
CTBHs BHUMAHHS 3aKa3uMka K HIKENIPEACTABICHHOH MH-
(dopmanuu mpu HopMHPOBAHUH 3aKa3a.
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BERENSON Divano modulare | Modular Sofa | luBan Mony1bHbIN

Note: piedini sempre in finitura Rovere Moka. Divano sfoderabile
Notes: feet always in moka oak finish. Sofa with removable covering.
IIpuMeyaHue: HOXKH TONBKO B oTaenke Rovere Moka (TemHO-kOpr4HEBBIH 1y0). J{uBaH cO ChEMHBIM 4EXJIOM.

* Per metrature tessuto Cliente vedi pag. 18
See page 18 for the Customer’s own fabric lengths
Jliist pacueTa HEOOXOIMMOTO KOJIMYECTBA METPOB TKAHU KJIMEHTA CMOTPHTE C. 18

Dimensioni Peso Volume TESSUTI/ FABRICS / TKAHU PELLI/LEATHERS / KOXA
Codice Size | Paamepnl |  Weight | Bec Volum | O0bem
Code | Ko em / em e me / v X* A B C D E F G H I L M N 0]
L. 220 Modulo base / Basic module / OCHOBHO#M MOJTYJIb
i L 220
o [ ) ) SHMSEB22 E 3(5) 100 2,2 4.658 | 5.265 5492 | 5948 | 6.327 | 6.783 | 7.625 | 8453 | 9.971 | 11.109 | 8.073 | 9.591 | 11.868  14.904
4 a J L - Hs 42

L 265 Modulo base / Basic module / OcHOBHO# MOyb

= L 265
o M SHMSEB26_ I})Igg 110 2.2 4830 | 5566 5842 6394 6854 7.406  8.050 9.430 11270 12.652 8975  10.831 13.573  17.232
L J L J Hs 42
265 95

L 180 Modulo terminale / End module / TepmMuHansHbIi MOAYIb

B L 180
o SHMSEBTE _ I})Igg 65 1.5 3779 | 4276 4.462 @ 4.835 | 5145 5518 5952 | 6.884 8.126 9.057 @ 7.148 @ 8.620 @ 10.828  13.772
L J L _ Hs 42

180 95

DX

L 170 Modulo Meridienne / Meridienne module / Kymerka-monysib

L 170
o m | [ | SHMSEBME _ }})123 65 1.4 3.328 | 3.678 | 3.809 | 4.071 | 4290 | 4.552 | 4.858 | 5.513 | 6.387 | 7.043 | 6.560 @ 7.940 | 10.010 | 12.770
170 95
SX

28 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH. I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 29



BERENSON Divano modulare | Modular Sofa | luBan Mony1bHbIN

Note: piedini sempre in finitura Rovere Moka. Divano sfoderabile
Notes: feet always in moka oak finish. Sofa with removable covering.
IIpuMeyaHue: HOXKH TONBKO B oTaenke Rovere Moka (TemHO-KOpH4HEBBIH 1y0). J{uBaH cO ChEMHBIM 4EXJIOM.

* Per metrature tessuto Cliente vedi pag. 18
See page 18 for the Customer’s own fabric lengths
Jliist pacueTa HEOOXOMMMOTO KOJIMYECTBA METPOB TKAHU KJIMEHTA CMOTPHTE C. 18

Dimensioni Peso Volume TESSUTI/ FABRICS / TKAHU PELLI/LEATHERS / KOXA
Codice Size | Paamepnl |  Weight | Bec Volum | O0bem
Code | Kox cm/ M kg / Kr me / m3 X* A B C D E F G H I L M N (0}
L 190 Modulo Bergere / Bergere module /| Monynb Bergere
L 190
P 95
o [ SHMSEBCL_ H 70 65 1,5 3.337 | 3.777 | 3.942 | 4.273 | 4549 | 4.881 | 5.267 @ 6.097 | 7.202 | 6.878 @ 6.051 @ 7.253 | 9.039 | 11.433
ol Hs 42
DX
Cuscino Decorativo / Decorative pillow / JlekopaTuBHast TOAyIIKa
MR S—
SHMSP454 ; 32 65 0,05 154 173 183 194 206 224 255 325 334 366 273 335 417 491
H
30 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Ljenv: npatic-nucma yxazanvi 6 6annax, H/IC ne sxnouen. I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 31



BRANDO Divano | Sofa | JuBan

Note: piedini sempre in finitura Rovere Moka. Divano sfoderabile
Notes: feet always in moka oak finish. Sofa with removable covering.
IIpuMeyaHue: HOXKH TONBKO B oTaenke Rovere Moka (TemHO-kOpr4HEBBIH 1y0). J{uBaH cO ChEMHBIM 4EXJIOM.

* Per metrature tessuto Cliente vedi pag. 18
See page 18 for the Customer’s own fabric lengths
Jliist pacueTa HEOOXOIMMOTO KOJIMYECTBA METPOB TKAHU KJIMEHTA CMOTPHTE C. 18

Dimensioni Peso Volume TESSUT1/ FABRICS / TKAHU PELLI/LEATHERS / KOXKA
Codice Size | Paamepnl |  Weight | Bec Volum | O0bem
Code | Kox em!/ cm kg / kr me /2 X* A B C D E F G H I L M N (0]

L 200 Modulo base / Basic module / OcHOBHO!M MOIy/b

ﬁﬁii L 200
SHMSBA20_ 105 120 2 4.681 | 5.398 | 5.667 @ 6.205 | 6.654 @ 7.192 | 7.822 | 9.164 | 10.963 | 12.306 8.835 | 10.672 | 13.435 | 17.117

3 H 68
¥ Hs 42
200 105

L 240 Modulo base / Basic module / OcHOBHO# MOIYJb

ﬁiﬁﬁ L 240
SHMSBA24 P 103 140 2,7

4948 | 5.791 | 6.109 @ 6.744 | 7.273 @ 7.907 | 8.649 | 10.237 | 12.352 | 13.938  9.596 | 11.667 | 14.765 | 18.907

8, H 68
N Hs 42
240 105
Cuscino Decorativo / Decorative pillow / JlekopaTuBHast OAyIIKa
—t
H SHMSP500_ E gg 1,5 0,05 150 168 175 189 200 214 230 266 313 348 255 298 373 466

32 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH. I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvt npatic-nucma yxasanvl 6 6annax, HJIC ne exniouen. 33



CLARISSE Divano | Sofa | InBan

Note: base in finitura rovere moka. Divano sfoderabile.

Piping perimetrale di serie. Per il piping diverso dal tessuto prendere il prezzo di categoria superiore.

Notes: base always in moka oak finish. Sofa with removable covering.

Self-piped sofa. For piping in a different fabric from the padded product fabric, consider the price of the higher category.
Ipumeuanue: ocHoBaHue B oTelike Rovere Moka (TeMHO-KOpHYHEBBIH j1y0). JluBaH co ChbEMHBIM YexioM. OKaHTOBKA CTaHapTHAsl.
Ipu KUCTIOJIB30BaHUN TKAHU KaHTa OTJIIMYHON OT OCHOBHOM TKAHM LIEHA M3/IEJIUS CUUTAETCS 110 00jiee BHICOKON KATErOpUH TKAHH.

* Per metrature tessuto Cliente vedi pag. 18
See page 18 for the Customer’s own fabric lengths
Jlnst pacueta HEOOXOIMMOTO KOJIMYECTBAa METPOB TKAHH KIIMEHTA CMOTpHTE C. 18

Codice
Code | Kon
L 200 Modulo base / Basic module / OcHOBHO! MOIy/b
. M h SHMSCA20_
200 95
L 250 Modulo base / Basic module / OcHOBHOW MOZYIh
SHMSCA25

L300 Modulo base / Basic module / OcHOBHOI MOAYITh

. M m SHMSCA30_
300 95

Cuscino Decorativo / Decorative pillow / JlekopaTuBHast HOAyIIKa

SHMSP454

Dimensioni
Size | Pazmepsl

cm / cM

L 200
P 95
H 87
Hs 47

L 250
P 95
H 87
Hs 47

L 300
P 95
H 87
Hs 47

Peso
Weight | Bec

kg / kr

75

90

110

1,5

Volume
Volum | O0bem

mce / m?

2,2

2,8

34

0,05

34 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH.

TESSUTI/ FABRICS / TKAHA PELLI/LEATHERS / KOXA
X* A B C D E F G H I L M N (0)
4.163 | 4.605 | 4.812 | 5.101 | 5379 | 5.710 | 6.096 | 6.925 | 8.030 @ 8.858 | 6.762 | 7.918 | 9.644 | 11.942
4.440 | 4919 | 5.097 | 5456 | 5.756 & 6.113 | 6.537 | 7.431 | 8.628 | 9.524 @ 7.367 & 8.647 | 10.585 | 13.039
4.833 | 5.345 | 5538 | 5925 | 6.253 | 6.634 | 7.089 @ 8.053 | 9.339 | 10.307 8.194 9.665 | 11.869 | 14.811
154 173 183 194 206 224 255 325 334 366 273 335 417 491
I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 35



DAHLIA Divano modulare | Modular Sofa | JuBan Mony1bHbIH

Note: base in finitura rovere moka. Divano non sfoderabile. Piping perimetrale di serie. Per il piping diverso dal tessuto, prendere il prezzo
di categoria superiore.

Note: base always in moka oak finish. Sofa with non-removable covering. Self-piped sofa. For piping in a different fabric from the padded
product fabric, consider the price of the higher category.

IMpumeuanue: ocHoBaHue B otaeike Rovere Moka (TemHo-KopruuHEBbIii 1y0). uBa 6e3 cbeMHOro yexia. OkaHToBKa craHaapTHast. [Ipu
HCIIOJIb30BaHUH TKAHH KaHTa OTIIMYHON OT OCHOBHOM TKAaHM LICHA W3/IEJIUS CYMTACTCS MO 00JIee BBICOKOM KaTeropui TKaHH.

* Per metrature tessuto Cliente vedi pag. 18
See page 18 for the Customer’s own fabric lengths
Jlnst pacueta HEOOXOIMMOTO KOJIMYECTBAa METPOB TKAHH KIIMEHTA CMOTpHTE C. 18

Dimensioni Peso Volume TESSUTI / FABRICS / TKAHU PELLI/LEATHERS / KOXA
Codice Size | Pa3mepbl Weight | Bec Volum | Oobem
Code | Kox em / eM kg / Kr me / v’ X* A B C D E F G H I L M N (0)

L 130 Modulo terminale / End module / TepMuHanbHBIH MOIYIH

3 §: L 130
o ﬁ . SHMSCDLTE P 107 57 1.08 3.237 | 3591 | 3.725 | 4.008 | 4.241 @ 4510 4.831 @ 5.527 | 6.438 @ 7.136 @ 5.303 | 6.215 @ 6.460 | 9.452
@ © - H 72 i
\_/] [\_/ u]
107

Hs 43

130

DX

L 184 Modulo chaise lounge / Chaise lounge module / 11le3nour

;"A j \\\\\\ \\\ L 184
Lo P 1
S i SHMSCDLCL _ H 727 75 1,6 4.076 | 4476 | 4.628 | 4.931 | 5.184 | 5.488 @ 5.843 | 6.604 @ 7.613 | 8373 @ 6.462 | 7.524 | 9.110 | 11.229
N j— = = - : - Hs 43
184 107
sX
Cuscino Decorativo / Decorative pillow / JlekopaTuBHast MOAyIIKa
—
SHMSP454_ ; jg 1,5 0,05 154 173 183 194 206 224 255 325 334 366 273 335 417 491
H

36 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH. I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 37



HELMUT Divano | Sofa | JuBan

Note: piedini sempre in finitura Rovere Moka. Divano non sfoderabile.

Piping perimetrale di serie. Per il piping diverso dal tessuto, prendere il prezzo di categoria superiore.
Notes: feet always in moka oak finish. Sofa with non-removable covering. Self-piped sofa. For piping in a different fabric from the padded product

fabric, consider the price of the higher category.

I[IpumeuaHue: HOXKH TONBKO B oTAeiKe Rovere Moka (TeMHO-KOpUYHEBBIH 1y0)

HI/IBaH 6e3 cheMHoro yexisa. OKaHTOBKa CTaHgapTHas. HpI/I HCIIOJIb30BAaHUM TKaHU KaHTa OTIIMYHON OT OCHOBHOW TKaHU LCHa U3ACJIUsA CHUTACTCS 110

0oJiee BHICOKOW KaTeropHu TKaHU.

* Per metrature tessuto Cliente vedi pag. 18
See page 18 for the Customer’s own fabric lengths

I[Hﬂ pacueTa H€O6X0ﬂI/IMOI‘0 KOJIM4YE€CTBAa METPOB TKaHU KIIMEHTA CMOTPHUTE C. 18

L 152 Modulo base / Basic module / OcHOBHOW MOZYITh

~ A
. -
(o2}
©
N
<
 — —— — —
152 98

L 200 Modulo base / Basic module / OcHOBHO! MOIY/b

i

=

200 98

L 240 Modulo base / Basic module / OcHOBHO# MOy/b

ﬁ G ) A
. | JIL /| |
v |

— —
240 98

Cuscino Decorativo / Decorative pillow / JlekopaTuBHast HOAyIIKa

Codice
Code | Kon

SHMSHAI1S _

SHMSHA20_

SHMSHA24

SHMSP500_

Dimensioni
Size | Pa3mepbl

cm / cm

L 152
P 98
H 69
Hs 42

L 200
P 98
H 69
Hs 42

L 240
P 98
H 69
Hs 42

Peso
Weight | Bec

kg / kr

95

120

145

1,5

Volume
Volum | Oobem

me / m3

1,6

2,1

2,6

0,05

38 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH.

TESSUTIL/ FABRICS / TKAHU

X* A B C D E F

4.099 @ 4.548 | 4.716 @ 5.053 | 5333 | 5.670 | 6.063

4356 @ 5.034 | 5.288 @ 5.795 | 6.218 | 6.726 | 7.319

4.763 |« 5.497 | 5.771 | 6.328 | 6.784 | 7.338 | 7.983

150 168 175 189 200 214 230

PELLI/LEATHERS / KOXA
G H I L M N (0]

6.905 | 8.027 | 8.869 | 7.269 | 8.646 | 8.421 | 13.478

8.588 | 10.282 | 11.551 | 8.303 | 10.056  12.674 | 16.171

9.367 | 11.201 | 12.586 | 9.243 | 11.225 | 14.193 | 18.155

266 313 348 255 298 373 466

I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 39



HE LMUT Divano-letto | Bed-Sofa | IlnBan-xkpoBatn

Note: piedini sempre in finitura Rovere Moka. Divano non sfoderabile. 4 con meccanismo f:omprende: rete -+ materasso H 12
Piping perimetrale di serie. Per piping diverso dal tessuto prendere il prezzo di categoria superiore. With mechanism includes: slatted base + H 12 mattress .
Notes: feet always in moka oak finish. Sofa with non-removable covering. Self-piped sofa. For piping in a different fabric from the padded product C nozbeMHEIM MEXaHU3MOM, BKJIIOYAIONIEM PEIIETKY M MAaTpac BLICOTOH 12 M

fabric, consider the price of the higher category.
IIpumeuanne: HOXKH TOJBKO B oTeske Rovere Moka (TemHo-KkopuuHeBbli 1y0). [luBan 6e3 cheMHoro yexia. OkaHTOBKa cTaHxapTHast. [Ipu
HCIIOJIb30BaHUN TKAHU KaHTa OTIIMYHOI OT OCHOBHOM TKaHU LIEHA U3/IENUS CUUTACTCS 110 Oosiee BEICOKOI KaTeropuu TKaHH.

* Per metrature tessuto Cliente vedi pag. 18
See page 18 for the Customer’s own fabric lengths
Jlnst pacueta HEOOXOIMMOTO KOJIMYECTBAa METPOB TKAHH KIIMEHTA CMOTpHTE C. 18

Dimensioni Peso Volume TESSUTI / FABRICS / TKAHA PELLI/LEATHERS / KOXA
Codice Size | Paamepnr | Weight | Bec Volum | O0bem
Code | Kox cem/ em kg / kT me / M> X* A B C D E F G H I L M N (0)
L 200 Divano-letto / Bed-Sofa / luBan-kpoBath
ke |
3 { 1
- 200 — L 200
SHMSHM20 _ I})I Zg 135 2,1 5.897 | 6.575 @ 6.828 | 7.336 | 7.759 | 8.267 @ 8.860 | 10.128 | 11.825 | 13.092  9.844 | 11.593  15.361 | 17.725
Srachre 16019012 Hs 49
)
98
227
L 240 Divano-letto / Bed-Sofa / luBan-KpoBaTh
~ T )
g e ]
8 { 1
240 P o3
SHMSHM24_ H 69 160 2,6 6.303 | 7.038 @ 7.321 | 7.868 | 8.323 | 8.880 @ 9.522 | 10.904 | 11.595 | 14.127 A 10.784  12.782 | 15.735 | 19.693
retioss otz Hs 49
)
98
227
Cuscino Decorativo — L 50
Decorative pillow H] SHMSP500_ H 30 1,5 0,05 150 168 175 189 200 214 230 266 313 348 255 298 373 466
JlexopaTyBHAas MOLYLIKA

40 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH. I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 41



HERBERT Divano modulare | Modular Sofa | luBan Mony/1bHbIN

Note: piedini sempre in finitura Rovere Moka. Divano non sfoderabile.

Piping perimetrale di serie. Per piping diverso dal tessuto prendere il prezzo di categoria superiore.
Notes: feet always in moka oak finish. Sofa with non-removable covering. Self-piped sofa. For piping in a different fabric from the padded product

fabric, consider the price of the higher category.

IIpumeuanne: HOXKH TOJBKO B oTeske Rovere Moka (TemHo-KkopuuHeBbli 1y0). [luBan 6e3 cheMHoro yexia. OkaHTOBKa cTaHxapTHast. [Ipu
HCIIOJIb30BaHUN TKAHU KaHTa OTIIMYHOI OT OCHOBHOM TKaHU LIEHA U3/IENUS CUUTACTCS 110 Oosiee BEICOKOI KaTeropuu TKaHH.

* Per metrature tessuto Cliente vedi pag. 19
See page 19 for the Customer’s own fabric lengths
Jlnst pacueta HEOOXOIMMOTO KOJIMYECTBAa METPOB TKAHH KIIMEHTA CMOTpHTE C. 19

Dimensioni Peso Volume
Codice Size | Paameps |  Weight | Bec Volum | Oobem
Code | Kon cm/ cm kg / kr mce / m?
L 125 Modulo terminale / End module / TepmunanbHbIit
L 125
- P 105
@ 1
) SHMSHETE _ H 85 95 ,6
N Hs 45
125 105
DX
L 138 Chaise lounge / Chaise longue module / l1le3nonr
L 138
. P 155
23 i SHMSHEBT _ H 85 120 2,5
< Hs 45
138 105
DX 155
L 100 Modulo centrale con schienale / Middle module with back
Monynb LHEHTpaJIbHBIN CO CIIMHKOM
L 100
P 105
9 SHMSHECX _ H 85 90 1,3
Q Hs 45
100 105
L 100 Modulo centrale pouf/ Middle ottoman
Moyib HEeHTpalIbHBIH - Iy
L 100
SHMSHECP_ P 105 70 0,8
g [ ] [ H 45
L I _J
100 105
42 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH.

X*

4.336

4.724

4.071

3.667

4.648

5.055

4.329

3.904

4.766

5.180

4.425

3.994

TESSUTI / FABRICS / TKAHA

C D E F

5.000 5.196 | 5.430 | 5.704

5428 @ 5.635 @ 5.883 | 6.173

4.618 | 4.779 | 4973 | 5.198

4172 | 4321 | 4498 @ 4.706

6.291

6.794

5.681

5.151

7.073

7.622

6.325

5.744

7.659

8.243

6.808

6.189

PELLI/LEATHERS / KOXA
L M N (0]

5578 | 6.153 | 7.015 | 8.165

6.127 | 6.771 | 7.737 | 9.025

5175 | 5.681 | 6.440 | 7.452

4.732 | 5.218 | 5.946 | 6.916

I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 43



TANCREDI Divano | Sofa | JuBan

Note: i piedini hanno lo stesso rivestimento della scocca. Divano non sfoderabile
Notes: the feet have the same upholstery of the body. Sofa with non-removable covering.
Mpumeuanue: OT/EIKa HOKEK COOTBETCTBYET OT/IEIKE KapKaca. JIuBaH ¢ HEChEMHBIM YEXJIOM.

* Per metrature tessuto Cliente vedi pag. 19
See page 19 for the Customer’s own fabric lengths
Jlnst pacueta HEOOXOIMMOr0 KOJIMYECTBAa METPOB TKAHH KJIHEHTa CMOTpHTE C. 19.

Codice
Code | Kox

L 220 Modulo base / Basic module / OcHOBHO# MOIYJb

_ /ﬂﬂ E SHMSTS22_
J [
20 98

2

L 260 Modulo base / Basic module / OcHOBHOI MOAYIh

SHMSTS26_

260 98

Cuscino Decorativo / Decorative pillow / JlekopaTuBHasI TOIyIIKa

SHMSP500

Dimensioni
Size | Pa3mepsl

cm / cM

L 220
P 98
H 71
Hs 48

L 260
P 98
H 71
Hs 48

Peso
Weight | Bec

kg / kr

105

125

1,5

Volume
Volum | O0bem

mce / m?

2,3

2,7

0,05

44 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH.

TESSUTI / FABRICS / TKAHU PELLI/ LEATHERS / KOXA

X* A B C D E F G H | L M N (0]

5.221 | 5957 | 6.233 | 6.786 | 7.248 | 7.797 | 8.444 | 9.822 | 11.660 | 13.043 | 8.556 | 10.072 | 12.356 K 15.387

5541 | 6.332 | 6.630 | 7.223 | 7.719 | 8312 | 9.006 | 10.491 | 12.472 | 13.956 @ 9.524 | 11.317  14.004 | 17.587

150 168 175 189 200 214 230 266 313 348 255 298 373 466

I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 45



TANCREDI DELUXE Divano | Sofa | InBan

Note: i piedini hanno lo stesso rivestimento della scocca. Divano non sfoderabile
Notes: the feet have the same upholstery of the body. Sofa with non-removable covering.
Mpumeuanue: OT/EIKa HOKEK COOTBETCTBYET OT/IEIKE KapKaca. JIuBaH ¢ HEChEMHBIM YEXJIOM.

* Per metrature tessuto Cliente vedi pag. 19
See page 19 for the Customer’s own fabric lengths
Jlnst pacueta HEOOXOIMMOr0 KOJIMYECTBAa METPOB TKAHH KJIHEHTa CMOTpHTE C. 19.

Dimensioni Peso Volume TESSUTI/ FABRICS / TKAHU PELLI/LEATHERS / KOXA
Codice Size | Paamepn1 |  Weight | Bec Volum | O0bem
Code | Ko em / em e me / X* A B C D E F G H I L M N 0]
L 220 Modulo base / Basic module / OcHOBHO# MOJyITb
L 6.165 | 6569 @ 6.721 & 7.024 @ 7.277 | 7.581 | 7.935 @ 8.697 | 9.707 | 10.471 - 9.616 | 11.206 | 13.325
=
L 220 % M| 6.627 | 7.030 | 7.181 | 7.485 | 7.737 | 8.041 | 8.400 | 9.152 | 10.171 | 10.932 9.017 - 11.662 | 13.777
. SHMSTL22 E 2? 105 2,3 ;
2 Hs 48 é N 7313 | 7719 | 7.869 | 8.173 | 8.426 | 8.733 | 9.071 | 9.845 | 10.858 @ 11.627 @ 9.703 | 10.767 - 14.470
I =
220 98 = E
58 O 8241 | 8.639 | 8794 | 9.092 | 9.341 @ 9.652 | 10.027 | 10.766 | 11.777 | 12.547 K 10.628 | 11.681 @ 17.872 -
£ 2
Z A
<3
L 260 Modulo base / Basic module /| OcHOBHO# MOJYITH 8 J
N~
SE L 6374 | 6851 | 7.029 @ 7.389 @ 7.690 @ 8.045 @ 8467 & 9.362 | 10.555 | 11.457 - 10.482 | 12.520 @ 15.093
wn
3
L 260 5 M 6.836 = 7.311 | 7.490 | 7.851 | 8.142 | 8.505 @ 8.480 | 9.822 | 11.020 | 11.913 | 9.755 - 11.823 | 15.541
=
< SHMSTL26_ P98 125 2,7 §
® H 71 & | N| 7.521 | 7.999 | 8.179 | 8.539 | 8.834 | 9.195 | 9.613 | 10.517 | 11.706 @ 12.601 | 10.445 11.770 - 16.246
‘ Hs 48 N
260 98 ~
O 8433 | 8921 | 9.100 | 9.458 | 9.758 | 10.119 | 10.537 | 11.436 | 12.628 | 13.521 | 11.363 | 12.652 | 14.571 -
Cuscino Decorativo / Decorative pillow / JlekopaTuBHasI TOIyIIKa
—
SHMSP500_ ﬁ ;g 1,5 0,05 150 168 175 189 200 214 230 266 313 348 255 298 373 466

46 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH. I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 47



ADELINE Poltrona | Armchair | Kpecao

Note: Poltrona non sfoderabile. Cuscino decorativo incluso.
Notes: Armchair with no removable covering. Throw pillow included.
IIpumeuanue: Kpecio ¢ HeChEMHBIM uexJioM. B komIuiekTe ¢ AeKOpaTUBHOM IOTYILKOM.

* Tessuto cliente / Customer’s own fabric /| Tkanb 3akazunka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 5 / Upholstery required - fabric: 5 linear metres / Heobxonmumast 0OMBKa M3 TKaHH 5 M

Rivestimento necessario pelle: mq 10 / Upholstery required - leather: 10 square metres / Heobxonumast o6uska u3 koxu 10 m?

Dimensioni Peso Volume TESSUTI / FABRICS / TKAHA PELLI/ LEATHERS / KOXKA
Codice Size | Pa3mepbl Weight | Bec Volum | Oobem
Code | Ko em / em Th me / v X* A B C D E F G H I L M N o
Poltrona / Armchair / Kpecno SHMSAADEM
Laccato opaco / Matt laquered | 2918 | 3.110 | 3.182 @ 3.326 | 3.445 @ 3.590 | 3.758 @ 4.120 | 4.602 @ 4.963 @ 4.001 | 4.478 @ 5.206 | 6.169
MaTOBOC JIAKOKPACOYHOE MOKPLITHE
L 70
SHMSAADEG P 67
N Laccato lucido / Glossy laquered 40 0,62 3.145 | 3337 @ 3.410 | 3.554 | 3.673 | 3.818 @ 3.986 @ 4.348 @ 4.830 | 5.191 @ 4.229 | 4.706 | 5.434 @ 6.396
N [n9H1EBOE NAKOKDACOTHOE TIOKPBITHE H 77
M Hs 42
| SHMSAADEB
70 67
Laccato Bronzo / Laquered 2918 | 3.110 | 3.182 | 3.326 | 3.445 | 3.590 @ 3.758 | 4.120 @ 4.602 | 4.963 | 4.001 4478 | 5.206 | 6.169
bronze | nakupBanHoe GPoHO30BOE
TIOKBITHE

AVA Poltroncina | Small Armchair | Kpecio

Note: piedini sempre in finitura Rovere Moka. Poltrona non sfoderabile. La portata del sistema girevole ¢ 110 kg.
Notes: feet always in moka oak finish. Armchair with no removable covering. The payload of swivel system is 110 Kg.
IpumeuaHue: HOXKH TOIBKO B oTenke Rovere Moka (Temuo-kopruneBbiit 1y6). Kpecio ¢ HecbeMHBIM 4exioM. I py30moaseMHOCTh TIOBOPOTHOTO
mexann3Ma — 110 kxr.
* Tessuto cliente / Customer’s own fabric /| Tkanb 3aka3zuuka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 4 / Upholstery required - fabric: 4 linear metres / Heobxomumas 0OMBKa M3 TKaHH 4 M
Rivestimento necessario pelle: mq 8 / Upholstery required - leather: 8 square metres | Heobxonumast 00MBKa U3 KOXu 8 M2

Dimensioni Peso Volume TESSUTI / FABRICS / TKAHN PELLI/LEATHERS / KOXA
Codice Size | Pa3amepsl Weight | Bec Volum | O0bem
Code | Kon em /oM ke / Kr me / a® X A B C D E F G H | L M N o
Poltroncina / Small Armchair / Kpecno
7 SHMSAAVA _ 2257 | 2.405 2460 @ 2570 | 2.662 2773 | 2.903  3.179  3.548  3.824 3.087 3.455 4.008 4.746
8 . \
g | | | | SHMSAAVG_
e Ve " Base girevole / Swivel base / 2622 2785  2.847 2970  3.073 3196 3.340 @ 3.648 | 4.058 @ 4367 @ 3.545 3.956 4571 5392
OCHOBAHHE C HOBOpOTHBIM
MEXaHU3MOM L 73
P 65
: . 20 0.4
Poltroncina trapuntata esternamente/ Externally quilted H 65
small armchair / Cteranast 0OMBKa Kpeciia ¢ BHEIIHEH Hs 40
CTOPOHBI SHMSAAVAT _ 2.697 | 2.862 2924  3.049  3.152 3276 3.421  3.732  4.146 4456 3.627 4.041 4.662 5.489
73
I_! SHMSAAVGT_
| Base girevole / Swivel base / 2947 | 3.122 3188 3319  3.428 | 3.559 | 3712 4.040 4.477 4.805 3.930 4368 5022 5.897
o u u OCHOBAHUC C l'lOBOpOTHl:IM
66 MEXaHU3MOM

48 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH. I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 49



C OLE T TE Poltrona | Armchair | Kpeciio

Note: piedini sempre in finitura Rovere Moka. Poltroncina non sfoderabile.
Notes: feet always in moka oak finish. Small armchair with no removable covering.
IIpumevaHue: HOXKH TOIBKO B oTaeike Rovere Moka (TeMHO-kopu4HEBbIH 1y0). Kpecio ¢ HeCheMHBIM YeXJIOM.

* Tessuto cliente / Customer’s own fabric /| Tkanb 3akazunka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 3,5 / Upholstery required - fabric: 3,5 linear metres / Heobxonumasi oOuBKa U3 TKaHd 3,5 M
Rivestimento necessario pelle: mq 7 / Upholstery required - leather: 7 square metres /| Heobxonumasi 06uBKa 13 Koxu 7 m?

Dimensioni Peso Volume TESSUTI / FABRICS / TKAHU PELLI/LEATHERS / KOXKA
Codice Size | Paameps1 |  Weight | Bec Volum | Oobem
Code | Kon em/ em e v me /v X A B C D E F G H 1 L M N o
Poltrona / Armchair / Kpecno
\ L 67
- P 72
. SHMSACLT_ H 71 37 0,5 2.228 | 2.420 @ 2476 | 2.589 | 2.683 | 2.796 | 2.927 | 3.209 | 3.585 | 3.866 | 3.115 | 3.491 | 4.055 | 4.807
) 3 5 Hs 42
67 72
Cuscino Decorativo - L 45
Decorative pillow H] SHMSP450 H 30 1,5 0,05 150 168 175 189 200 214 230 266 313 348 255 298 373 466
JlexopaTyBHAas MOLYLIKA

ELEONOR Poltroncina | Small Armchair | Kpeciio

Note: base sempre in finitura Rovere Moka. Poltroncina non sfoderabile.
Notes: base always in moka oak finish. Small armchair with no removable covering.
IIpuMeyanue: OCHOBaHHKE TOJIBKO B oTAeNKe Rovere Moka (TeMHO-KopuuHeBBIi 1y0). Kpeciio ¢ HeCheMHBIM 4eXJIOM.

* Tessuto cliente / Customer’s own fabric / Tkanb 3aka3unka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 3,5 / Upholstery required - fabric: 3,5 linear metres / Heobxomumasi oOOMBKa U3 TKaHH 3,5 M
Rivestimento necessario pelle: mq 7 / Upholstery required - leather: 7 square metres | Heobxonumast 00MBKa n3 KOXu 7 M2

Codice | Code | Koa Dimensioni Peso Volume TESSUTI / FABRICS / TKAHH PELLI/ LEATHERS / KOKA
Finitura struttura Size | Pa3mepbl Weight | Bec Volum | Oobem
T em / em i me / X* A B C D E F G H I L M N o
Poltroncina / Small Armchair / Kpecno
¢ L 47
& 8 SHMSAELE _ ; 22 14 0,34 1.383 1.474 1.506 1.574 1.633 1.702 1.779 1.952 2.179 2.348 1.779 1.961 2.234 2.598
N Hs 42
36 36
»L« L«

50 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Ljenv: npatic-nucma yxazanvi 6 6annax, H/IC ne sxnouen. I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 51



FEBE Poltrona | Armchair | Kpeciio

Note: Poltrona sfoderabile.
Notes: Armchair with removable covering.
IIpumeuanne: Kpecio co CbeMHBIM 4EXJIOM.

* Tessuto cliente / Customer’s own fabric / Tkanb 3aKka3unka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 3,5 / Upholstery required - fabric: 3,5 linear metres / Heobxonumas o0uBKa U3 TKaHu 3,5 M
Rivestimento necessario pelle: mq 7 / Upholstery required - leather: 7 square metres | HeoGxomumast o6uBKa U3 Koxu 7 m?

Dimensioni Peso Volume
Codice Size | Paamepsl | Weight | Bec Volum | Oobem
Code | Kox cm/ cm kg / kr mc / M
Poltrona / Armchair / Kpecno
b
R — SHMSAFEB 20 0,5
2 - H 70 ’
Hs 39
71 78
Cuscino Decorativo ; L 35
Decorative pillow H} SHMSP352 H 25 1,5 0,05
JlexopaTuBHAas IOAYIIKA

KATE Poltrona | Armchair | Kpecio

TESSUTI / FABRICS / TKAHHU PELLI/LEATHERS / KOXA

X* A B C D E F G H I L M N (0]

1.392 | 1.520 | 1.569 | 1.665 @ 1.746 | 1.842 | 1.955 | 2.197 | 2.521 | 2.763 | 2.117 | 2.443 | 2.920 | 3.582

145 158 164 174 183 194 206 233 269 297 213 245 291 354

Note: piedini sempre in finitura Rovere Moka. La poltrona ¢ sfoderabile solo se in tessuto.

Notes: feet always in moka oak finish. Armchair with removable upholstery covering only for fabric versions.

ITpuMeuaHune: HOXKHU TOJIBKO B oTaeike Rovere Moka (TeMHO-kopuuHeBsIi 1y0). Kpeciio co ChbEMHBIM 4EXJIOM TOJIBKO B MOJEIISX ¢ OOUBKOH 13
TKaHH.

* Tessuto cliente / Customer’s own fabric / Tkanb 3aKka3qyuka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 8,5 / Upholstery required - fabric: 8,5 linear metres /| Heobxonumas o6uBka u3 Tkanu 8,5 mm
Rivestimento necessario pelle: mq 15 / Upholstery required - leather: 15 square metres | HeoOxonumast o6uBka u3 koxu 15 m?

Dimensioni Peso Volume
Codice Size | Pa3mepsl Weight | Bec Volum | O0bem
Code | Kon cm/ cm kg / kr mc / M
Poltrona / Armchair / Kpecno
Tessuto/ Fabrics / TKAHU Pelle / Leathers / KOKA
************ L 98
_—
- SHMSAKAT P90 80 0,75
g - H 68 ’
< Hs 40
U \J

Cuscino Decorativo —

P L 4
Decorative pillow | SHMSP450 u 3(5) 1,5 0,05
JlexopaTyBHas MOLYLIKA

52 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH.

TESSUTI / FABRICS / TKAHU PELLI/LEATHERS / KOXA
X* A B C D E F G H I L M N (0

2.852 | 3.206 | 3.340 | 3.605 | 3.826 | 4.092 | 4.402 5.066 @ 5.952 @ 6.616 @ 4.584 | 5.366 | 6.538 | 8.101

150 168 175 189 200 214 230 266 313 348 255 298 373 466

I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 53



MARCEL Poltroncina & Pouf | Small Armchair & Ottoman | Kpecao u Ilyd

Note: piedini sempre in finitura Rovere Moka. Poltrona e pouf non sfoderabili. Piping perimetrale di serie. Per il piping diverso dal tessuto, prendere
il prezzo di categoria superiore.

Notes: feet always in moka oak finish. Armchair and ottomans with no removable covering. Self-piped sofa. For piping in a different fabric from the
padded product fabric, consider the price of the higher category.

IIpumeuanne: oxku ToibKO B otaenke Rovere Moka (TeMHo-kopuuHeBbIH 1y0). Uexon kpecia u myda HechbEMHbIH. OKaHTOBKA CTaHIapTHAsL.
[pu ucnonp30BaHNY TKAaHK KaHTA OTIMYHOM OT OCHOBHOW TKaHH LIEHA M3EJIUSI CYUTACTCS 110 OoJiee BHICOKOIT KaTeropuy TKaHU.

* Tessuto cliente / Customer’s own fabric /| Tkanb 3akazunka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 5,5 / Upholstery required - fabric: 5,5 linear metres / Heobxonumasi oOMBKa U3 TKaHU 5,5 M
Rivestimento necessario pelle: mq 11 / Upholstery required - leather: 11 square metres / Heobxonumast oouska u3 koxu 11 m?

Pouf

* Tessuto cliente / Customer’s own fabric /| Tkanb 3aKka3qyuka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 2 / Upholstery required - fabric: 2 linear metres / Heobxonumast 00MBKa U3 TKaHHU 2 MM
Rivestimento necessario pelle: mq 4 / Upholstery required - leather: 4 square metres | HeoOxonumas 00uBKa U3 KOXHU 4 M?

Dimensioni Peso Volume TESSUTI/ FABRICS / TKAHU PELLI/LEATHERS / KOXA
Codice Size | Paamepn1 |  Weight | Bec Volum | Oobem
Code | Kon emlicn kg / Kr el X* A B C D E F G H I L M N (0]

Poltroncina / Small armchair / Kpecino

L 68
S SHMSAMAR _ g;? 35 0,63 3.050  3.289  3.378 | 3.558  3.705 3.886 @ 4.094  4.541  5.138 5584 4392 4989 5883 7.077
%] Hs 38
68 72

Pouf / Ottoman / Tlyd
g] % Q SHMSAMARPO _ 1?1‘3‘3 16 0,18 1.669 | 1.817 | 1.872 | 1.985 | 2.079 | 2.187 | 2316 | 2.594 | 2.962 | 3.242 | 2.500 & 2.874 @ 3.432 | 4.176
46 46

54 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH. I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvt npatic-nucma yxasanvl 6 6annax, HJIC ne exniouen. 55



OPERA Poltroncina | Small Armchair | Kpecio

Note: Poltroncina non sfoderabile. Piping perimetrale di serie. Per il piping diverso dal tessuto, prendere il prezzo di categoria superiore.

Notes: Small armchair with no removable covering. Self-piped sofa. For piping in a different fabric from the padded product fabric, consider the
price of the higher category.

Ipumeuanne: Kpecno c HechéMHBIM uexsioM. OkaHTOBKa CTaHAapTHAas. [Ipy HCIIONB30BaHUM TKAaHH KaHTa OTIMYHON OT OCHOBHOM TKAaHH II€HA
H37IeNUSI CYUTAETCS 1O Oosiee BEICOKOI KaTerOpUH TKAHH.

* Tessuto cliente / Customer’s own fabric /| Tkanb 3aKka3yuka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 3 / Upholstery required - fabric: 3 linear metres / Heo6xonumas 0OMBKa M3 TKaHH 3 M
Rivestimento necessario pelle: mq 5 / Upholstery required - leather: 5 square metres /| HeoOxonumas 00MBKa U3 KOXH 5 M?

Codice | Code | Kon Dimensioni Peso Volume TESSUTI/ FABRICS / TKAHU PELLI / LEATHERS / KOXKA
Finitura struttura Size | Pa3amepsi Weight | Bec Volum | Oobem
g;’;gggf;;;ﬁ;"y%m em / em e me / X* A B C D E F G H I L M N o
Poltroncina / Small Armchair / Kpecno
SHMSAOPLE _
Al}(‘)’/;leg:kl\//["ka 2,570 | 2.683 | 2.726 &= 2.811 | 2.881 | 2966 | 3.065 | 3.278 | 3.560 | 3.772 | 3.089 @ 3.325 | 3.678 | 4.149
TemHO-KOpUUHEBHIIT 1y0
57 62
s L 57
SHMSAOPLM
Laccato opaco / Matt laquered | P62 14 0,28 2,570 | 2.683 | 2.726 & 2.811 | 2.881 | 2.966 | 3.065 | 3.278 | 3.560 | 3.772 | 3.089 @ 3.325 | 3.678 | 4.149
3 MaroBoe 1aKOKpacOYHOE MOKPBITHE H 69
Q Hs 43
243 243 SHMSAOPLG_
Laccato lucido / Glossy laquered | 2.665 | 2.777 | 2.820 @ 2905 | 2975 | 3.060 | 3.159 | 3.372 | 3.655 | 3.866 | 3.183 | 3.419 | 3.772 | 4.244
FH}IHHCBoe JIaKOKPACO4YHOC MOKPBITHE
Poltroncina trapuntata esternamente/ Externally quilted
small armchair / Cteranast 0OMBKa Kpeciia ¢ BHEIIHEH 151101‘2{%%/[0011:}]2_
CTOPOHBI Moka Ock/ 2,570 | 2.683 | 2.726 & 2.811 | 2.881 | 2.966 | 3.065 | 3.278 | 3.560 | 3.772 | 3.089 @ 3.325 | 3.678 | 4.149
TemH0-KOpUUHEBHII 10
57 62
L 57
SHMSAOPEM _ P 62
Laccato opaco / Matt laquered | 69 14 0,28 2.570 | 2.683 | 2.726 & 2.811 | 2.881 | 2.966 | 3.065 | 3.278 | 3.560 | 3.772 | 3.089 @ 3.325 | 3.678 | 4.149
2 MatoBoe J1aKOKPacOUHOE MOKPBITHE H
Q Hs 43
@43 43 SHMSAOPEG _
—_— — Laccato lucido / Glossy laquered | 2.665 | 2.777 | 2.820 @ 2905 | 2975 | 3.060 | 3.159 | 3.372 | 3.655 | 3.866 | 3.183 | 3.419 | 3.772 | 4.244

['nAHIeBoe MTAKOKPACOTHOE TIOKPHITHE

56 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH. I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 57



SATEN Poltrona | Armchair | Kpeciio

Note: Poltrona non sfoderabile. Cuscino decorativo incluso.
Notes: Armchair with no removable upholstery covering. Throw pillow included.
IIpumeuanue: Kpeciio ¢ HEChbeMHBIM YeXJIOM. B KOMILIEKTE ¢ I€KOPATUBHOM MOy ILIKOH.

* Tessuto cliente / Customer’s own fabric /| Tkanb 3akazunka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 4 / Upholstery required - fabric: 4 linear metres / Heobxonumasi 0OMBKa U3 TKaHU 4 M
Rivestimento necessario pelle: mq 9 / Upholstery required - leather: 9 square metres | Heobxonumast 00MBKa 13 Koxu 9 m>

Codice | Code | Kox

Dimensioni Peso Volume TESSUTI/ FABRICS / TKAHU PELLI/LEATHERS / KOXA
Finitura struttura Size | Paameps |  Weight | Bec Volum | Oobem
g;;g;gfr’g;ﬁg%“ em / em o i me / X* A B C D E F G H 1 L M N o
Poltrona / Armchair / Kpecio
SHMSASARE_
Al};’]:'a eézkl\//loka 2.559 | 2.706 | 2.762 | 2.873 | 2.965 | 3.075 @ 3.204 | 3.482 | 3.851 | 4.130 | 3.506 | 3.918 | 4.546 @ 5.377
TeMHO-KOpHUUHEBHIIT 10
L 75
Y SHMSASARM_ P
. Laccato opaco / Matt laquered | H 63 20 0,54 2.559 | 2.706 | 2.762 | 2.873 | 2.965 | 3.075 @ 3.204 | 3.482 | 3.851 | 4.130 | 3.506 | 3.918 | 4.546 @ 5.377
< Marosoe JIAKOKPACO1HOE MOKPLITHE
Hs 40
SHMSASARG _
Laccato lucido / Glossy laquered | 2790 | 2937 | 2992 | 3.103 | 3.195 | 3.306 | 3.435 3.712 | 4.083 @ 4.361 @ 3.738 | 4.148 | 4.777 | 5.607
FﬂﬂHHeBOe JIAKOKPACOYHOC MOKPBITHE
Poltrona con trapuntatura / Armchair with quilting /
Kpecno co créranoit 06uBKoi SHMSASATE _
Rowete Moka 2985 3151 3214 3338  3.442 3566 3712 | 4.024 4440 4753 4037 | 4494 5191 | 6.115
TemHO-KOpHUUHEBHIIT 1y
:::::/—;:\::::: .z;‘;.z‘ ‘?"Q‘O‘WO"Q‘O%} L 75
— PR SHMSASATM_ P 74
w %:0;.:&:;:@.:0'%:@:4 Laccato opaco / Mat laquered | H 68 20 0,54 2985 | 3.151 | 3.214  3.338 | 3.442 | 3.566 | 3.712 | 4.024 | 4.440 4.753 | 4.037 4494 @ 5.191 6.115
© :@’,‘0‘?‘0&0‘0‘:’0‘%‘1 MatoBoe 1aKOKDACOUHOE HOKpBITHE Hs 40
g AN AN K ANXNANKN S
75 74
—_— —_— SHMSASATG _
Laccato lucido / Glossy laquered | 3217 | 3.382 | 3.444 | 3.568 | 3.672 | 3.796 @ 3.942 | 4.255 | 4.670 | 4.983 | 4.268 | 4.725 | 5422 @ 6.346

T1HIEBOE 1AKOKPACOHHOE TIOKPBITHE

58 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH. I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 59



ZOE Poltroncina | Small Armchair | KpecJio

Note: poltroncina non sfoderabile. Piping perimetrale di serie. Per piping diverso da tessuto prendere il prezzo di categoria superiore.

Notes: Small armchair with no removable covering. Self-piped sofa. For piping in a different fabric from the padded product fabric, consider the
price of the higher category.

Mpumeuanune: Kpecio ¢ HechéMubIM yexiioMm. OKaHTOBKa cTangapTHas. [Ipu UCIIONb30BaHUH TKAHW KaHTA OTIUYHOW OT OCHOBHOW TKaHU
[eHa U3JeJIUsl CYUTAETCS 10 OOJiee BBICOKOM KaTerOpHy TKAHH.

Tessuto cliente / Customer’s own fabric / Tkanb 3axka3umnka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 1,5 / Upholstery required - fabric: 1,5 linear metres / Heobxonumas o6uBka u3 Tkanu 1,5 mm
Rivestimento necessario pelle: mq 4 / Upholstery required - leather: 4 square metres | HeoOxonumas o6uBKa 13 Koxu 4 m?

Codice | Code | Ko Dimensioni Peso Volume

Finitura struttura Size | Pa3amepsl Weight | Bec Volum | O0bem
Structure finishing

Otnenka CTPYKTYpBI cm/ cM kg / KU mc / M:‘
Poltroncina / Small Armchair / Kpecno SHMSAZOEE

Rovere Moka

Moka Oak/
TemHO-KOpUUHEBBI 1y0

SHMSAZOEM _
Laccato opaco / Matt laquered / 66
MaroBoe 1aKOKPACOUHOE MOKPBITHE
R © 60
g © 73 18 0,3
SHMSAZOEG 42
66 60

Laccato lucido / Glossy laguered s
/ TAHIeBOE NAKOKPACOYHOE TIOKPBITHE

esjasiiat e

SHMSAZOET _

*Tutta Rivestita/ Totaly covered |
(O6uBKa CO BCeX CTOPOH

60 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH.

* Tessuto cliente per poltroncina tutta rivestita / Customer's own fabric for fully upholstered chair /| Tkanb 3aKka3unka JUIsl IOJHOCTHIO
oduToro

TKaHbIO KpecJia:

Rivestimento necessario tessuto: ml 5 / Upholstery required - fabric: 5 linear metres /| Heobxonumas 0OMBKa U3 TKaHU 5 MM

Rivestimento necessario pelle: mq 10 / Upholstery required - leather: 10 square metres /| Heooxomumast o6uBKa u3 koxu 10 m?

TESSUTI / FABRICS / TKAHU PELLI/LEATHERS / KOXA
X* A B C D E F G H I L M N o

2206 | 2.262 | 2.283 | 2.324 | 2361 | 2399 | 2.448 | 2.550 | 2.690 @ 2.790 | 2.630  2.818 | 3.092 | 3.458

2206 | 2.262 | 2.283 | 2324 | 2361 | 2.399 | 2.448 | 2.550 | 2.690 | 2.790 @ 2.630 @ 2.818 | 3.092 | 3.458

2322 | 2377 | 2397 | 2439 | 2476 | 2514 | 2.562 | 2.667 | 2.805 | 2907 | 2.745 | 2.931 | 3.207 | 3.574

2.631 | 2.816 | 2.883 | 3.022 | 3.138 | 3.275 | 3.437 | 3.778 | 4.240 | 4.586 @ 3.667 | 4.126 | 4.814 @ 5.737

I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 61



ISABEY 1 Sedia | Chair | Ctya

Note: Sedia non sfoderabile. Piping perimetrale di serie. Per il piping diverso dal tessuto prendere il prezzo di categoria superiore.

Notes: Chair with no removable covering. Self-piped sofa. For piping in a different fabric from the padded product fabric, consider the price of the higher
category.

Mpumeuanue: Cryi ¢ HechbeMHbIM yexsioM. OKaHTOBKa ctaHgapTHas. [Ipy MCIIONb30BaHNH TKAHKW KAHTA OTJIMYHOM OT OCHOBHOM TKaHH I€HA
U3JIEJIHsI CYUTAETCS 110 00JIee BHICOKOW KaTEropuy TKaHH.

* Tessuto cliente / Customer’s own fabric /| Tkanb 3akazunka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 2,1 / Upholstery required - fabric: 2,1 linear metres / Heobxonumasi o0uBKa u3 TkaHu 2,1 nm
Rivestimento necessario pelle: mq 4 / Upholstery required - leather: 4 square metres /| Heobxonumasi o6uBKa u3 Koxu 4 m?

Codice | Code | Kon Dimensioni Peso Volume
Finitura struttura Size | Pa3mepbl Weight | Bec Volum | Oobem
Structure finishing N
Ot/enKa CTpyKTyphI cm/cm kg / kr mc/m

Sedia / Chair / Ctyn

. : SHMSASBIE_ LS8

© Rovere Moka P60 15 0.4

3 ]]L/Ioka Oak/ i v H 85 ’

€MHO-KOPHYHEBBIi 11y Hs 50

ISABEY 2 Sedia con braccioli | Chair with arms | CtyJ1 ¢ 10AJIOKOTHUKAMH

Note: Sedia con braccioli non sfoderabile. Piping perimetrale di serie. Per il piping diverso dal tessuto prendere il prezzo di categoria superiore.
Notes: Chair with arms with not removable covering. Self-piped sofa. For piping in a different fabric from the padded product fabric, consider the price
of the higher category.

Tpumeyanue: Cryl ¢ NOITOKOTHUKAME ¢ HECheMHON 00MBKOH. OKaHTOBKA cTaHAapTHast. IIpu HCMOIb30BaHHH TKaHH KAHTa OTIIMYHON OT OCHOBHOI TKaHH
[IEHa U3/ CUMTACTCS MO GoJIee BHICOKOM KATErOPHH TKAHH.

* Tessuto cliente / Customer’s own fabric /| Tkanb 3aKka34ynka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 2,1 / Upholstery required - fabric: 2,1 linear metres / Heobxonumast o0uBKa u3 TKanu 2,1 nm
Rivestimento necessario pelle: mq 4 / Upholstery required - leather: 4 square metres | Heobxonumast 00MBKa n3 Koxu 4 M2

Codice | Code | Kon Dimensioni Peso Volume
Finitura struttura Size | Pa3amepsl Weight | Bec Volum | O0bem
Structure finishing s
OT/1enKa CTPYKTYy bl cm/ cm kg / kr me/ m
Sedia con braccioli / Chair with arms | CTy ¢ HOZTOKOTHHKAMIX
3 SHMSASB2E _ L 38
o 3 Rovere Moka P60 16 0.4
© %{01«1 Oak/ G H 85 ’
€MHO-KOPHYHEBBIH 11y Hs 50

58 60

62 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH.

1 — La finitura di serie ¢ sempre Rovere Moka 2 — Per finiture in essenza presenti nel nostro campionario, diverse dal Rovere Moka, maggiorazione del 10%.
3 - Per finiture laccate opache o lucide maggiorazione del 30% sul Rovere Moka. 4 — Le finiture in essenza sono sempre tinte su base di legno faggio.

1 - standard finish is moka oak — 2 for the other wood finishes available on our sample chart — extra charge of 10%
3 — for lacquered finish (matt or glossy) extra charge of 30% on moka oak finish 4 — wood finishes always painted on beech wood

1 — oTxenka cTangapTHas ToibKo B Rovere Moka (TeMHO-KopnuHeBbIit 1y0) 2 — [l IpyTHX OTACIOK U3 IepeBa, IPEICTaBICHHBIX B HAINX 00pa3suax , OTIMYHOrO OT
Rovere Moka (TemHO-KOpuuHEBbIit 1y0)— Hauenka 10% 3 — J[is oT/ienKy B IISTHIEBOW MJIM MaTOBOI JTakupoBke — HatleHka 30% oTHocuTeNbHO oTAenku Rovere Moka
(TeMHO-KOpUYHEBBIit 1y0) 4 — JlepeBsiHHbBIE OTACIKH BCET/Ia OKPAIINBAIOTCS HA OCHOBE OyKa.

TESSUTI/ FABRICS / TKAHHU PELLI/LEATHERS / KOXKA

X* A B C D E F G H I L M N (0]

887 950 974 1.022 | 1.061 | 1.110 | 1.165 | 1.286 | 1.444 | 1.564 | 1.226 | 1.378 @ 1.605 | 1.909

1 — La finitura di serie ¢ sempre Rovere Moka 2 — Per finiture in essenza presenti nel nostro campionario, diverse dal Rovere Moka, maggiorazione del 10%.
3 - Per finiture laccate opache o lucide maggiorazione del 30% sul Rovere Moka. 4 — Le finiture in essenza sono sempre tinte su base di legno faggio.

1 — standard finish is moka oak — 2 for the other wood finishes available on our sample chart — extra charge of 10%
3 — for lacquered finish (matt or glossy) extra charge of 30% on moka oak finish 4 — wood finishes always painted on beech wood

1 — otaenka ctangapTHas ToibKo B Rovere Moka (TemHO-KopuuHeBblil 1y6) 2 — [l IpyrHX OTAECIOK U3 AepeBa, IPEICTABICHHBIX B HAIMX 00pa3iax , OTIMYHOIO OT
Rovere Moka (TemHO-KOpU4HEBBIit 1y0)— HaneHka 10% 3 — J[ist OT/IeNIKY B INISTHIIEBOW MJIM MaTOBOI JIaKHpOBKe — HatleHKka 30% oTHOCUTENbHO OT/AeNKH Rovere Moka
(TeMHO-KOpHYHEBBIH {y0) 4 — JlepeBsHHbIC OTACNKH BCETIa OKPAlIMBAIOTCS Ha OCHOBE OyKa.

TESSUTI/ FABRICS / TKAHU PELLI/LEATHERS / KOXA

X* A B C D E F G H I L M N (0]

986 1.053 | 1.079 | 1.129 | 1.173 | 1.224 | 1.282 | 1.411 1581 | 1.709 | 1.349 | 1.515 | 1.754 | 2.077

I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH.
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ISABEY 3 Panchetta | Small bench | Ckambst

Note: Panchetta non sfoderabile. Piping perimetrale di serie. Per il piping diverso da tessuto prendere il prezzo di categoria superiore.

Notes: Bench with not removable covering. Self-piped sofa. For piping in a different fabric from the padded product fabric, consider the price of the higher
category.

IIpumeuanue: Cxkamps ¢ HechbeMHOI 00uBKOI. OKaHTOBKa cTaHzapTHas. [Ipy MCIOIb30BaHUHM TKAaHU KaHTA OTJIMYHOM OT OCHOBHOM TKaHH II€HA W3JENs
cyuTaeTcs Mo OoJiee BHICOKOH KaTerOpuy TKAaHN.

* Tessuto cliente / Customer’s own fabric /| TkaHb 3aKa3yuKa:
Rivestimento necessario tessuto: ml 3 / Upholstery required - fabric: 3 linear metres / Heobxoarmas 0OuBKa U3 TKaHU 3 M
Rivestimento necessario pelle: mq 6 / Upholstery required - leather: 6 square metres | HeoGxonumas 00HBKa U3 KOXH 6 M?

Codice | Code | Kon Dimensioni Peso Volume
Finitura struttura Size | Pa3amepsl Weight | Bec Volum | Oobem
Structure finishing 3
OTelKa CTPyKTypbl cm/cm kg / kr mc/m

Panchetta / Small bench / Cxambs

. SHMPASBAE_ L 130

© - Rovere Moka P60 26 0.73

3 © %{01«1 Oak/ _ H 85 ’

€MHO-KOPHYHEBBIi 11y Hs 50

130 60

ISABEY 4 H76 Sgabello | Stool | TaGypert

Note: Sgabello non sfoderabile. Piping perimetrale di serie. Piping diverso da tessuto, prendere il prezzo di categoria superiore.

Notes: Stool with not removable covering. Self-piped sofa. For piping in a different fabric from the padded product fabric, consider the price of the higher
category.

IIpumeuanne: Tabyper ¢ HecheMHOI 00MBKOH. OKaHTOBKa cTaHgapTHAas. [Ipu NCTIONB30BaHUM TKAHU KaHTA OTIMYHON OT OCHOBHOU TKaHHM IIeHA
W3NS CYUTAeTCS 1o Oosee BRICOKOW KaTeropuy TKaHH.

* Tessuto cliente / Customer’s own fabric /| Tkanb 3aka3zuuka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 1,5 / Upholstery required - fabric: 1,5 linear metres / Heobxomumas o6uBKa u3 Tkanu 1,5 mm
Rivestimento necessario pelle: mq 3 / Upholstery required - leather: 3 square metres | Heobxonumast 00MBKa U3 KOXu 3 M2

Codice | Code | Kon Dimensioni Peso Volume
Finitura struttura Size | Pazmepsl Weight | Bec Volum | Oobem
Structure finishing s
OT/enKa CTpyKTyphI cm/ em kg / kr me/ m

Sgabello / Stool / Tabyper

o SHMS7SB4E,_ L 50

3 Rovere Moka P 50 15 0.4

%{0/«1 QOuak/ - H 76 >
€MHO-KOPHYHEBBIi 11y Hs 60

64 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH.

1 — La finitura di serie ¢ sempre Rovere Moka 2 — Per finiture in essenza presenti nel nostro campionario, diverse dal Rovere Moka, maggiorazione del 10%.
3 - Per finiture laccate opache o lucide maggiorazione del 30% sul Rovere Moka. 4 — Le finiture in essenza sono sempre tinte su base di legno faggio.

1 - standard finish is moka oak — 2 for the other wood finishes available on our sample chart — extra charge of 10%
3 — for lacquered finish (matt or glossy) extra charge of 30% on moka oak finish 4 — wood finishes always painted on beech wood

1- OTACJIKa CTaHAapTHas TOJIBKO B Rovere Moka (TeMHO—KOpP[‘IHeBLIﬁ )1y6) 2- )1]'[9[ JAPYTrUX OTACIOK U3 A€PEBaA, IPEACTABICHHBIX B HALIIUX 06pa3uax , OTIIMYHOTO OT

Rovere Moka (TemHO-KOpuuHEBBIit 1y0)— HaueHka 10% 3 — J{ns oT/ienKy B IISTHIEBOW MJIM MaTOBOI JJakupoBke — HatleHka 30% oTHocuTenbHO oTaenku Rovere Moka
(TeMHO-KOpUYHEBBIH 1y0) 4 — JlepeBsiHHbIE OTACNIKH BCET/Ia OKPAIINBAIOTCS HA OCHOBE OyKa.

TESSUTI/ FABRICS / TKAHU PELLI/LEATHERS / KOXA
X* A B C D E F G H I L M N (0]

2.747 | 2.869 | 2914 | 3.006 | 3.083 | 3.174 | 3.280 | 2.875 | 3.810 | 4.037 @ 3.435  3.734 | 4.187 | 4.798

1 — La finitura di serie ¢ sempre Rovere Moka 2 — Per finiture in essenza presenti nel nostro campionario, diverse dal Rovere Moka, maggiorazione del 10%.
3 - Per finiture laccate opache o lucide maggiorazione del 30% sul Rovere Moka. 4 — Le finiture in essenza sono sempre tinte su base di legno faggio.

1 — standard finish is moka oak — 2 for the other wood finishes available on our sample chart — extra charge of 10%
3 — for lacquered finish (matt or glossy) extra charge of 30% on moka oak finish 4 — wood finishes always painted on beech wood

1 — otzmenka cranpaptHas Tonbko B Rovere Moka (TeMHO-KOpH4HEBBIit 1y0) 2 — s ApyruX OTAEIOK U3 JepeBa, MPEACTAaBICHHBIX B HAIIKX 00pa3uax , OTIMYHOIO OT

Rovere Moka (TemHO-KOpHU4HEBBIiT 1y0)— HaneHka 10% 3 — J{ist OT/IeNIKY B IISTHIIEBOW MJIM MaTOBOI JIakMpoBKe — HatleHKka 30% oTHOCUTENbHO oT/enku Rovere Moka
(TeMHO-KOpUYHEBBIi 1y0) 4 — JlepeBsiHHbBIC OTACIKH BCET/Ia OKPAIINBAIOTCS HA OCHOBE OyKa.

TESSUTI/ FABRICS / TKAHHU PELLI/LEATHERS / KOXA

X* A B C D E F G H I L M N (0]

1.326 | 1.374 | 1.393 | 1.429 | 1.459 | 1495 | 1.539 | 1.630 | 1.753 @ 1.842 | 1.597  1.720 | 1.899 | 2.147

I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 65



ISABEY 4 H89 Sgabello | Stool | TaGypeTt

Note: Sgabello non sfoderabile. Piping perimetrale di serie. Piping diverso da tessuto, prendere il prezzo di categoria superiore.

Notes: Stool with not removable covering. Self-piped sofa. For piping in a different fabric from the padded product fabric, consider the price of the higher
category.

IMpumeuanue: Tabyper ¢ HecheMHON 00uBKOM. OKaHTOBKA cTaHAapTHast. [Ipy MCIIOIb30BaHUH TKAHH KAHTA OTIIMYHON OT OCHOBHOW TKAHH I€HA M3/IEIHS
CUHMTAETCs MO OOsee BHICOKOH KaTeropuu TKaHu.

* Tessuto cliente / Customer’s own fabric / Tkanb 3aka3uynka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 1,5 / Upholstery required - fabric: 1,5 linear metres / Heobxonmumas o6uBKa u3 Tkanu 1,5 mm
Rivestimento necessario pelle: mq 3 / Upholstery required - leather: 3 square metres | Heobxonumast 00MBKa U3 KOxu 3 m?

Codice | Code | Kon Dimensioni Peso Volume
Finitura struttura Size | Pazamepsl Weight | Bec Volum | Oobem
Structure finishing s
OT/IenKa CTpyKTy bl cm/ cm kg / kr me/ m

Sgabello / Stool / TaGypet

LY N “

SHMSSSB4E,_ L
3| . Rovere Moka P 50 15 0.4
R Moka Oak / . H 89 ’
U H TeMHO-KOpUUHEBBIH 1y0 Hs 73

50 50

66 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH.

1 - La finitura di serie ¢ sempre Rovere Moka 2 — Per finiture in essenza presenti nel nostro campionario, diverse dal Rovere Moka, maggiorazione del 10%.
3 - Per finiture laccate opache o lucide maggiorazione del 30% sul Rovere Moka. 4 — Le finiture in essenza sono sempre tinte su base di legno faggio.

1 - standard finish is moka oak — 2 for the other wood finishes available on our sample chart — extra charge of 10%
3 — for lacquered finish (matt or glossy) extra charge of 30% on moka oak finish 4 — wood finishes always painted on beech wood

1 — otmenxa crangapTHas Tonbko B Rovere Moka (TeMHO-KopuuHEBEIiT 1y0) 2 — i1 JpyruX OTAEIOK U3 JepeBa, PeICTaBICHHBIX B HAIMX 00pa3snax , OTIMYHOIO OT

Rovere Moka (TemHO-KopHuHeBbIH 1y0)— Harienka 10% 3 — /I oTAenku B IISHIIEBOH MIIM MaTOBOH JIakupoBKe — HarleHKa 30% oTHocuTensHO oTAenku Rovere Moka
(TeMHO-KOpHYHEBBIH y06) 4 — JlepeBsiHHbIC OTASIKH BCEIla OKPAIINBAIOTCS HAa OCHOBE OyKa.

TESSUTI / FABRICS / TKAHU PELLI/LEATHERS / KOXA

X* A B C D E F G H I L M N o

1.450 | 1.503 | 1.523 | 1.564 | 1.596 | 1.635 | 1.682 & 1.783 | 1.915 & 2.015 | 1.749  1.883 | 1.854 | 2.347

I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 67



J ULES Sedia | Chair | Ctyn

Note: Sedia non sfoderabile. Piping perimetrale di serie. Piping diverso da tessuto, prendere il prezzo di categoria superiore.

Notes: Chair with no removable covering. Self-piped sofa. For piping in a different fabric from the padded product fabric, consider the price of the higher
category.

IMpumeuanune: Yexon cuneHbs He cheMHbIM. OKaHTOBKA cTaHaapTHast. [IpH HCIOIb30BaHUM TKAHU KAHTA OTIIMYHOW OT OCHOBHOW TKaHH I€HA M3/IENHs
CYMTAETCS 1O OOJIEe BHICOKOM KaTeropuu TKaHU.

* Tessuto cliente / Customer’s own fabric / Tkanb 3akazunka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 2 / Upholstery required - fabric: 2 linear metres /| Heobxonumast o0OMBKa U3 TKaHH 2 IIM
Rivestimento necessario pelle: mq 4 / Upholstery required - leather: 4 square metres | Heob6xonumas o6uBKa 13 Koxu 4 m?

Codice | Code | Kon Dimensioni Peso Volume TESSUTI/ FABRICS / TKAHT PELLI/ LEATHERS / KOXKA
Finitura struttura Size | Pa3amepsl Weight | Bec Volum | O0bem
Structure finishin
e fnhing em / oM e s me / a X* A B C D E F G H 1 L M N o
Sedia / Chair / Ctyn
. L
SHMSAJULE_ I}; ‘S‘z
. Rovete Moka H 9 12 0,31 1.141 | 1198 1219 1262  1.297 1341 1390 1.497 @ 1.640 1.747 1462 1.604 1.818 2.103
o TeMHO-KOpHYHEBBIHT 1y0 Hs 50
48 55
LARSEN Sedia | Chair | Ctya
Note: struttura sempre in Rovere Moka. Poltroncina non sfoderabile.
Notes: structure always in moka oak. Small armchair with no removable covering.
IIpumeuaHne: oCHOBaHHE TOJIBKO B oTAeiKe Rovere Moka (TeMHO-kopuuHeBbIi 1y0). Kpecio ¢ HecheMHBIM 4exJIoM.
* Tessuto cliente / Customer’s own fabric /| Tkanb 3aka34unka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 3,5 / Upholstery required - fabric: 3,5 linear metres / Heobxomumasi 0OMBKa U3 TKaHH 3,5 M
Rivestimento necessario pelle: mq 7 / Upholstery required - leather: 7 square metres | Heobxonumast 0OMBKa n3 Koxu 7 mM>
Codice | Code | Ko Dimensioni Peso Volume TESSUTI / FABRICS / TKAHU PELLI/LEATHERS / KOXKA
Finitura struttura Size | Pa3amepsl Weight | Bec Volum | O0bem
Structure finishin
e i em / em kg /1 me / o X* A B C D E F G H I L M N o
Sedia / Chair / Ctyn
o SHMSALAR _ IP; 2;
@
© A%g];eggkl\//["ka H 80 20 0,62 1.576 | 1.668 | 1.702 | 1.771 1.829 | 1.898 | 1.978 | 2.151 | 2.381 | 2.553 | 2.093 & 2.323 | 2.668 | 3.128
TemHO-KOpHUUHEBHIIT 10 Hs 45
58 53
62 63

68 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH. I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 69



MUSA sedia | Chair | Crya

Note: Sedia non sfoderabile. Piping perimetrale di serie. Per il piping diverso da tessuto, prendere il prezzo di categoria superiore.

Notes: Chair with no removable covering. Self-piped sofa. For piping in a different fabric from the padded product fabric, consider the price of the higher
category.

Mpumeuanue: Cryi ¢ HecheMHbIM YexsioM. OKaHTOBKa ctaHgapTHas. [Ipy UCIONb30BaHNH TKAHKW KAHTA OTIMYHON OT OCHOBHOM TKaHH [[EHA
H3JIETIHS CYUTAETCS MO O0Jiee BBICOKOW KaTerOpHU TKaHH.

* Tessuto cliente / Customer’s own fabric /| Tkanb 3aKka3yuka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 2,1 / Upholstery required - fabric: 2,1 linear metres /| Heob6xonumas o6uBka u3 Tkanu 2,1 mm
Rivestimento necessario pelle: mq 4 / Upholstery required - leather: 4 square metres | Heobxonumast 00MBKa n3 Koxu 4 M2

Codice | Code | Kox Dimensioni Peso Volume
Finitura struttura Size | Pazmepsl Weight | Bec Volum | Oobem
Structure finishing R
OT/enKa CTPyKTy bl cm/ em kg / kr me/ m

Sedia / Chair / Ctyn
9 SHMSAMSAE _
Rovere Moka
3 Moka Oak/
TemHO-KOpHUHEBELH 1y0
58 60

MUSA 2 Sedia con braccioli | Chair with arms | CTyJ ¢ NOATOKOTHUKAMHU

L 58
P 60
H 85 15 0,4
Hs 50

Note: Sedia con braccioli non sfoderabile. Piping perimetrale di serie. Per il piping diverso da tessuto, prendere il prezzo di categoria superiore.

Notes: Chair with arms with not removable covering. Self-piped sofa. For piping in a different fabric from the padded product fabric, consider the price of
the higher category.

Ipumeuanue: CTyn ¢ NOATOKOTHHKAMHU ¢ HECheMHOI 00mBKOi. OkaHTOBKa cTaHAapTHas. [Ipr HCHONp30BaHUH TKaHU KaHTa OTIIMYHON OT OCHOBHOM
TKaHHM LICHA M3/IEIIHsI CUUTACTCS 10 OoJiee BEICOKOM KaTeropuy TKaHU.

* Tessuto cliente / Customer’s own fabric /| Tkanb 3aKka3yuka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 2,5 / Upholstery required - fabric: 2,5 linear metres / Heobxomumasi 0OMBKa U3 TKaHH 2,5 M
Rivestimento necessario pelle: mq 4 / Upholstery required - leather: 4 square metres / Heobxonumas o6uBKa 13 Koxu 4 m?

Codice | Code | Kox Dimensioni Peso Volume
Finitura struttura Size | Pazmepsl Weight | Bec Volum | Oobem
Structure finishing R
OT/enKa CTPyKTy bl cm/ em kg / kr me /M

Sedia con braccioli / Chair with arms | CTy1 ¢ HOLTOKOTHHKAMH

© SHMSAMS2E _
© Rovere Moka
B Moka Oak /
TemHo-KxopruHEBBI 1y0
56 60

L 56

© P 60
H 85 15 0,4
Hs 50

70 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH.

1 — La finitura di serie ¢ sempre Rovere Moka 2 — Per finiture in essenza presenti nel nostro campionario, diverse dal Rovere Moka, maggiorazione del 10%.
3 - Per finiture laccate opache o lucide maggiorazione del 30% sul Rovere Moka. 4 — Le finiture in essenza sono sempre tinte su base di legno faggio.

1 - standard finish is moka oak — 2 for the other wood finishes available on our sample chart — extra charge of 10%
3 — for lacquered finish (matt or glossy) extra charge of 30% on moka oak finish 4 — wood finishes always painted on beech wood

1- OTACJIKa CTaHAapTHas TOJIBKO B Rovere Moka (TeMHO—KOpM‘IHeBLIﬁ )I[y6) 2- )1]'[7[ JAPYTUX OTACIOK U3 A€PEBaA, NPEACTABICHHBIX B HALIIUX 06pa3uax , OTJIMYHOTO OT

Rovere Moka (TemHO-KOpuuHEBbIit 1y0)— Hauenka 10% 3 — J[is oT/ienKy B IISTHIEBOW MJIM MaTOBOI JTakupoBke — HatleHka 30% oTHocuTeNbHO oTAenku Rovere Moka
(TeMHO-KOpUYHEBBIit 1y0) 4 — JlepeBsiHHbBIE OTACIKH BCET/Ia OKPAIINBAIOTCS HA OCHOBE OyKa.

TESSUTI/ FABRICS / TKAHHA PELLI/LEATHERS / KOXA

X* A B C D E F G H I L M N (0]

887 950 974 1.022 | 1.061 | 1.110  1.165 | 1.286 | 1.444 | 1.564 | 1.226 @ 1.378 | 1.605 | 1.909

1 — La finitura di serie ¢ sempre Rovere Moka 2 — Per finiture in essenza presenti nel nostro campionario, diverse dal Rovere Moka, maggiorazione del 10%.
3 - Per finiture laccate opache o lucide maggiorazione del 30% sul Rovere Moka. 4 — Le finiture in essenza sono sempre tinte su base di legno faggio.

1 — standard finish is moka oak — 2 for the other wood finishes available on our sample chart — extra charge of 10%
3 — for lacquered finish (matt or glossy) extra charge of 30% on moka oak finish 4 — wood finishes always painted on beech wood

1 — otxenka cTrangapTHas ToibKko B Rovere Moka (TemHO-KopnuHeBblit 1y0) 2 — [l Ipyrux OTACIOK U3 AepeBa, IPEICTABICHHBIX B HAIUX 00pa3uax , OTIMYHOrO OT

Rovere Moka (TemHO-KOpu4HEBBIit 1y0)— HaneHka 10% 3 — J[ist oT/ieNiky B INISTHIIEBOW MIJIM MaTOBOI JTakUpoBKe — HatleHka 30% oTHOcUTeNbHO oTAenkH Rovere Moka
(TeMHO-KOpUYHEBBI 1y0) 4 — JlepeBsiHHbBIE OTACIKH BCET/Ia OKPAIINBAIOTCS HA OCHOBE OyKa.

TESSUTI/ FABRICS / TKAHHU PELLI/LEATHERS / KOXKA

X* A B C D E F G H | L M N (0]

986 1.053 | 1.079 | 1.129 | 1.173 | 1.224 | 1.282 | 1.411 | 1.581 @ 1.709 | 1.349 @ 1515 | 1.754 | 2.077

I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 71



MUFFIN Pouf | Ottoman | Ily¢d

Note: i pouf sono sfoderabili. Notes: ottomans removable. Ipumeyanne: nydp cheMHBIN

Note: Piping perimetrale di serie. Per il piping diverso da tessuto, prendere il prezzo di categoria superiore.

Notes: Self-piped sofa. For piping in a different fabric from the padded product fabric, consider the price of the higher category.

IMpumeuanne: OkanToBKa cTangapTHas. [Ipy UCHONb30BAHNY TKAHW KAHTA OTJIMYHOM OT OCHOBHOM TKaHW I[€HA M3JEJIUsI CUNTAETCS 10 OoJiee
BBICOKOW KaTeropuu TKaHH.

Tessuto cliente: @ 40 Rivestimento necessario: tessuto ml 1,2 - pelle mq 3 - @ 60 Rivestimento necessario: tessuto ml 1,7 - pelle mq 4

@ 80 Rivestimento necessario: tessuto ml 1,8 - pelle mq 4.

Customer’s own fabric: @ 40 Upholstery required: fabric 1,2 linear metres - leather 3 square metres - O 60 Upholstery required: fabric 1,7 linear
metres - leather 4 square metres - O 80 Upholstery required: fabric 1,8 linear metres - leather 4 square metres

Tkanp kimenrta: HeoOxogumas oOuBKa: u3 Tkanu — 1,2 M, u3 Koxku — 3 KB.M: HeoOxonnmas oOuBka: u3 TkaHu — 1,7 M, 13 KOXKU — 4 KB.M: -
Heob6xoaumas obuBka: u3 Tkanu — 1,8 mm, u3 Koxku — 4 KB.M

) Dimensioni Peso Volume TESSUTI / FABRICS / TKAHUA PELLI / LEATHERS / KOXA
Codice Size | Pasamepnbl | Weight | Bec Volum | O0bem
Code | Kox em / em ke / kr me / m? X* A B C D E F G H I L M N o
040 H 42
y Q % SHMSAMF4_ I?I jg 7 0,1 589 619 630 653 672 695 721 779 854 911 760 837 952 1.101
Q
040 H 60
o Q { SHMSAMF2_ 1?1 28 10 0,12 631 670 684 713 738 768 802 874 972 1.045 912 1.033 1.216 1.457
© )
060 H37
- Q 3 SHMSAMF6_ I?I 2(7) 10 0,13 659 710 730 768 800 838 884 982 1.111 1.206 @ 1.006 | 1.158 | 1.386 @ 1.691
@ Q
0 80 H30
o 0 80
3 g SHMSAMF7_ 0 30 13 0,19 846 905 926 971 1.007 @ 1.050 @ 1.101 1.211 1.356 1465 | 1.214 1.377 | 1.620 @ 1.944
ACCESSORIO VASSOIO / TRAY ACCESSORY / AKCECCYAPHBIIA ITOJJHOC
B40HS5 SHMSAMFS8M
Laccato opaco / Matt laquered | 399
40 Marosoe JIAKOKPACOYHOE MOKPBITHE
@ 40 3 0,05
7 o — g H 5 ’
8 SHMSAMFS8G
Laccato lucido / Glossy laquered | 439
['sHIEBOE NAKOKPACOYHOE TIOKPHITHE
D60 HS SHMSAMFOM
Laccato opaco / Matt laquered | 493
60 Marosoe JIAKOKPACOYHOE MOKPBITHE
_
P — 3 g 20 4 0,09
8 SHMSAMFIG
Laccato lucido / Glossy laquered | 543

['HIEBOE TAKOKPACOTHOE TIOKPHITHE

72 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH. I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvt npatic-nucma yxasanvl 6 6annax, HJIC ne exniouen. 73



NAPO Pouf | Ottoman | Ilyp

Note: base in Rovere Moka. I pouf non sono sfoderabili. Piping perimetrale di serie. Per il piping diverso dal tessuto prendere il prezzo di categoria
superiore.

Notes: base in moka oak finish. Ottomans with not removable covering. Self-piped sofa. For piping with different fabric please take the price of.
IIpumeuanne: oCHOBaHHE TOJIBKO B oTeiKe Rovere Moka (TemMHO-kopuuHeBbIi 1y0). O6uBKa myda HechemHas. OkaHTOBKa cTaHgapTHast. [Ipu
HCIIOJIb30BaHUN TKAaHU KaHTa OTIIMYHOI OT OCHOBHOM TKaHU LIEHA U3/IENUS CUUTAETCs 110 Oosiee BEICOKOI KaTeropuH TKaHH.

L42 * Tessuto cliente / Customer’s own fabric /| Tkanp 3aka3uuka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 1,2 / Upholstery required - fabric: 1,2 linear metres / HeoOxonumas o6uBka 3 TkaHu 1,2 M
Rivestimento necessario pelle: mq 3 / Upholstery required - leather: 3 square metres | HeoOGxonumas o6uBKa 13 Koxu 3 m?

L84 * Tessuto cliente / Customer’s own fabric /| Tkanb 3aka3unka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 1,5 / Upholstery required - fabric: 1,5 linear metres / Heo6xonumas o6uBka u3 TkaHu 1,5 mm
Rivestimento necessario pelle: mq 4 / Upholstery required - leather: 4 square metres / Heobxonumas oOuBKa U3 Koxu 4 m?

Dimensioni Peso Volume
Codice Size | Pa3amepsl Weight | Bec Volum | Oobem
Code | Kox cm / ecm kg / kr me / v
L42 H 45
L 42
< SHMSANAP_ P 42 10 0,1
H 45
42 42
L84 H 45
L &4
© SHMSANA2 _ P 42 16 0,18
N H 45
84 42

OTTO Pouf | Ottoman | llyg

Note: i pouf non sono sfoderabili. Notes: ottomans with not removable covering. llpumedanue: yexoi my¢poB HE CHEMHBIN.

* Tessuto cliente / Customer’s own fabric / Tkanb 3aka34ynka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 1/ Upholstery required - fabric: 1 linear metres / Heooxonumasi oOuBka u3 Tkanu 1 mm
Rivestimento necessario pelle: mq 2 / Upholstery required - leather: 2 square metres /| HeoOGxonumasi 0GMBKa 13 KOXH 2 M2

Dimensioni Peso Volume
Codice Size | Pa3amepnbl | Weight | Bec Volum | Oobem
Code | Kon cm/ cM kg / kr mc / M
Pouf / Ottoman / Ty
SHMSAOT4E _
Essenza / Wood / Jlepeso
o] SHMSAOT4M _ g 40
Laccato opaco / Mait laquered | H 4 12 0,1
Q MaroBoe 1akoKpacouHoe MOKpITHE
SHMSAOT4G_
@40 Laccato lucido / Glossy laquered /

['AmIIeBoe TAKOKPACOTHOE TIOKPHITHE

74 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH.

TESSUTI / FABRICS / TKAHU PELLI/LEATHERS / KOXA
X* A B C D E F G H I L M N (0}

603 646 664 697 725 757 796 879 990 1.072 919 1.060 | 1.268 | 1.542

932 987 1.007 | 1.049 | 1.083 | 1.125 | 1.173 | 1.278 | 1413 | 1.519 1356 | 1.543 1.814 2.184

TESSUTI / FABRICS / TKAHA PELLI/LEATHERS / KOXA

X* A B C D E F G H I L M N (0]

856 889 902 927 948 973 1.002 | 1.065 | 1.149 | 1.211 | 1.044 | 1.127 | 1.252 | 1.419

856 889 902 927 948 973 1.002 | 1.065 | 1.149  1.211 | 1.044 | 1.127 | 1.252 | 1.419

1.036 | 1.076 | 1.090 | 1.121 | 1.147 | 1.176 | 1.212 | 1.288 | 1.389 | 1.465 @ 1.263 | 1.364 @ 1.517 | 1.717

I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 75



Letti

e complementi

Beds and complementary items
/ KpoBaTu 1 1OMOJHUATEIILHBIC
JJICMEHTHI
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LOUVRE Letto | Bed | KpoBartb

Note: base sempre in Rovere Moka. I prezzi dei letti sono esclusi di rete e materasso. Letto non sfoderabile. Letto disponibile anche con il sistema
contenitore alza rete, vedi pagina 92.

Notes: base in moka oak finish. Mattress and mattress base are not included in the price. Bed with no removable covering. Bea available also with storage base,
see on page 92

IIpumeyanue: oOCHOBaHHE TONBKO B oTaeike Rovere Moka (TeMHO-KOpHUYHEBBIH 1y0). B cTOMMOCTB KpoBaTeii He BXOIUT CTOUMOCTD PELIETKU U
Mmatpaca. KpoBars ¢ HechbeMHBIM uexioM. KpoBarh MOXKeET OBITh OCHAIICHA MO/bEMHBIM MEXaHU3MOM U KOHTEHHEPOM Jyisl Oelibst, cM. ¢. 92.

* Tessuto cliente / Customer’s own fabric /| TkaHb 3aKa3uuKa:
Rivestimento necessario tessuto: ml 18 / Upholstery required - fabric: 18 linear metres /| Heobxonumast o6uBka u3 Tkanu 18 mm
Rivestimento necessario pelle: mq 22 / Upholstery required - leather: 22 square metres | HeoOxomumast o0uBKa 13 KOXH 22 m?

Rivestimento necessario Deluxe tessuto + pelle: ml 7,5 + 11 mq

Quantity of upholstery Deluxe version fabric + leather: ml 7,5 + 11 sq.m. / Heobxonumas obuska Deluxe Tkanb + koxa: 7,5 M + 11 kB.M
Rivestimento necessario Deluxe pelle + pelle: mq 11 + 11 mq

Quantity of upholstery Deluxe version leather + leather: sq.m. 11 + 11 sq.m. / Heobxonumas obuska Deluxe xoxa + xoxa: 11 kB.M + 11 kB.M

Dimensioni Peso Volume
Codice Size | Pazmepsl Weight | Bec Volum | Oobem
Code | Kon cm / em kg / kr mc / M
L 203 Modulo base per materasso da 160x200 cm / Basic module for mattress
160x200cm / L 203 ba3opas momens s marpaca Ha 160x200 cm.
L 203
N
© SHMLLVS26_ P 217 120 1,7
I | I .‘ H 162
o [ T T T
<4 1 I 1 I
! ! ! ! Rete e materasso
mattress 160 mattress 200 disponibili a pag. 92-93
203 217 For mattress and slatted-base
see page 92-93
peleTka 1 Marpac Ha ctp. 92-93
L 203 Modulo Deluxe per materasso da 160x200 cm / Deluxe module for mattress
160x200cm /L 203 bazosast moneins st Mmarpaca Ha 160x200 cm.
L 203
g SHMLLVD26_ P 217 120 1,7
[mmmm ‘ P ! H 162
o [mi Tl T T
=4 T T I I R
I I I I ete e materasso
mattress 160 mattress 200 disponibili a pag. 92-93
203 217 For mattress and slatted-base
see page 92-93
pelieTka u Marpac Ha ctp. 92-93
L 203 Modulo base per materasso da 180x200 cm / Basic module per materasso da 180x200
cm / Monens Deluxe mis matpaca Ha 180x200 cm.
L 203
g SHMLLVS28 P 217 120 1,7
N — 3| [ | S | H 162
T T T |
g ! 1 1 Rete e materasso
mattress 180 mattress 200 disponibili a pag. 92-93
203 217 For mattress and slatted-base
see page 92-93
perueTka 1 Marpac Ha ctp. 92-93
L 203 Modulo Deluxe per materasso da 180x200 cm / Deluxe module per materasso da
180x200 cm /Mopens Deluxe st marpaca Ha 180x200 cm.
L 203
o SHMLLVD28 P 217 120 1,7
N | RR——— ) I | ‘ H 162
2 1‘ ‘{ 1 H Rete e materasso
‘ ‘ ‘ ‘ disponibili a pag. 92-93
mat;;)ess s 180 matt;s; 200 For mattress and slatted-base
see page 92-93
peleTka u Marpac Ha ctp. 92-93
78 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH.

RIVESTIMENTO DELUXE L160
DELUXE COVERING / OTAEJIKA DELUXE

RIVESTIMENTO DELUXE L180
DELUXE COVERING / OTAEJIKA DELUXE

TESSUTI / FABRICS / TKAHU PELLI/LEATHERS / KOXA

X* A B C D E F G H I L M N (0]

4.613 4988 | 5.180 | 5477 | 5.656 | 5979 @ 6.340 | 7.032 | 7.950 | 8.672 | 7.032 & 8.051 | 9.584 11.636

5.788 ' 6.033 = 6.125 | 6.309 | 6.462 | 6.646 @ 6.860 | 7.320 | 7.933 | 8.393 - 7.450 | 8.228 | 9.266
6.212 = 6.457 | 6.549 | 6.847 | 6.784 | 7.069 @ 7.283 | 7.746 | 8.357 | 8.817 | 7.355 - 8.421 | 9.691
6.848 |« 7.093 | 7.227 | 7369 | 7.523 | 7.706 @ 7.921 | 8.381 | 8.994 | 9.454 | 7.993 | 8.511 - 10.326

7.697 @ 7.942 | 8.034 | 8218 | 8372 | 8555  8.770 | 9.230 | 9.843 | 10.302 | 8.841 | 9.358 | 10.137 -

4908 | 5.285 | 5427 5.710 | 5946 @ 6.228 | 6.558 | 7.266 | 8.209 | 8.895  7.266 | 8.303 | 9.859 | 11.934

6.028  6.311 @ 6.417 | 6.631 | 6.806 | 7.018 | 7.266 | 7.796 | 8.507 | 9.034 - 7.832 | 8.680 | 9.812
6.500 6.784 @ 6.889 | 7.101 | 7.277 | 7.490 | 7.737 | 8.267 | 8.975 | 9.506 | 7.737 - 9.152 | 10.283
7.207 @ 7490 | 7.596 | 7.807 | 7.984 | 8.197 | 8.444 | 8.975 | 9.682 | 10.213 | 8.444 | 9.010 - 10.991

8.150 | 8433 | 8539 | 8.752 | 8.929 | 9.140 | 9.387 | 9.918 | 10.625 | 11.156 @ 9.387 | 9.953 | 10.802 -

I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 79



LOUVRE BIG Letto | Bed | KpoBatb

Note: base sempre in finitura Rovere Moka. I prezzi dei letti sono esclusi di rete e materasso. Letto non sfoderabile. Letto disponibile anche con il
sistema contenitore alza rete, vedi pagina 92.

Notes: base always in moka oak finish. Mattress and mattress base are not included in the price. Bed with no removable covering. Bea available also
with storage base, see on page 92.

IIpumeuanue: ocHOBaHME TOJIBKO B oTneske Rovere Moka (TeMHO-KkopH4HEBBIi 1y0). B cTonMOCTh KpoBareii He BXOJUT CTOMMOCTD PEIIETKU U
matpaca. KpoBaTb ¢ HechbeMHBIM uexyioM. KpoBaTh MOXKeT OBITh OCHAI[EHa OBEMHBIM MEXaHU3MOM M KOHTEHHEPOM Juts Oelbsl, cM. C. 92.

* Tessuto cliente / Customer’s own fabric / Tkanb 3aKa3unka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 17 / Upholstery required - fabric: 17 linear metres /| Heo6xonumasi oouBka u3 Tkauu 17 mm
Rivestimento necessario pelle: mq 30 / Upholstery required - leather: 30 square metres / HeoOxonnmast obuBka u3 koxxu 30 m>

Rivestimento necessario Deluxe tessuto + pelle: ml 12 + 19 mq

Quantity of upholstery Deluxe version fabric + leather: ml 12 + 19 sq.m. | Heobxonumas obuBka Deluxe Tkanb + koxa: 12 mm + 19 kB.M
Rivestimento necessario Deluxe pelle + pelle: mq 11 + 19 mq

Quantity of upholstery Deluxe version leather + leather: sq.m. 11 + 19 sq.m. / Heo6xomumas oduBka Deluxe koxa + koxa: 11 kB.M + 19 kB.M

Dimensioni Peso Volume
Codice Size | Pa3amepsl Weight | Bec Volum | Oobem
Code | Kon cm/ cm kg / kr mce / m?
L 160 Modulo base per materasso da 160x200 cm / Basic module for mattress 160x200cm /
bazosas mozpens st Matpaca Ha 160x200 cm.
L 331
g SHMLLBS26_ P 217 150 2,06
[ i [ H 162
3[ ‘ ! | L Rete e materasso
mattress 160 mattress 200 disponibili a pag. 92-93
62 203 62 217 For mattress and slatted-base
331 see page 92-93
pereTka 1 Marpac Ha ctp. 92-93
L 160 Modulo Deluxe per materasso da 160x200 cm / Deluxe module for mattress
160x200cm / Mopenb Deluxe mns marpaca Ha 160x200 cMm.
L 331
) SHMLLBD26 _ P 217 150 2,06
[ ‘ T H 162
g[ | | | | Rete e materasso
mattress 160 mattress 200 disponibili a pag. 92-93
62 203 62 217 For mattress and slatted-base
331 see page 92-93
pelueTka u Marpac Ha ctp. 92-93
L 180 Modulo base per materasso da 180x200 cm / Basic module for mattress
180x200cm / Bazosas Mmoaensb s maTpaca Ha 180x200 cm.
L 331
@ SHMLLBS28_ P 217 150 2,06
A ] H 162
= } ! ‘ i Rete e materasso
mattress 180 mattress 200 disponibili a pag. 92-93
62 203 62 217 For mattress and slatted-base
331 see page 92-93
pelieTka 1 Marpac Ha ctp. 92-93
L 180 Modulo Deluxe per materasso da 180x200 cm / Deluxe module for mattress
180x200cm / Mozens Deluxe s marpaca Ha 180x200 cm.
L 331
g SHMLLBD28_ P 217 150 2,06
IR ] H 162
T T
S 1 1 | | Rete e materasso
mattress 180 mattress 200 disponibili a pag. 92-93
62 203 62 217 For mattress and slatted-base

331 see page 92-93
perueTka u Marpac Ha ctp. 92-93

80 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH.

RIVESTIMENTO DELUXE L160
DELUXE COVERING / OTAEJIKA DELUXE

RIVESTIMENTO DELUXE L180
DELUXE COVERING / OTAEJKA DELUXE

TESSUTI/ FABRICS / TKAHU PELLI/LEATHERS / KOXA

X* A B C D E F G H I L M N (0)
8.925 | 9.529 | 9.755 | 10.209 | 10.587 | 11.038 | 11.566 | 12.697 | 14.206 | 15.338 | 11.848  13.169 15.149 | 16.639
10.811 | 11.226 | 11.382 | 11.693 | 11.953 | 12.264 | 12.627 | 13.404 | 14.442 | 15.220 - 12.533 | 13.381 | 14.513
11.613 | 12.028  12.183 | 12.495 | 12.755  13.065 | 13.431 | 14.206 | 15.243 | 16.022  12.768 - 14.183 | 15.315
12.816 | 13.231 | 13.386 | 13.698 | 13.956 | 14.268  14.630 | 15.409 | 16.446 17.224 | 13.970 | 14.536 - 16.516
14.419 | 14.834 | 14.989 @ 15.301 @ 15.560 | 15.871  16.233 | 17.012 | 18.049 | 18.827 | 15.573 | 16.139 | 16.988 -
9.047 | 9.689 = 9.930 | 10.411 | 10.811 | 11.293 | 11.853 | 13.056 14.659 | 15.861 | 12.183 | 13.598 | 15.719 | 18.548
11.052 | 11.505 | 11.675 | 12.014 | 12.297 | 12.636 | 13.032  13.881 | 15.012 @ 15.861 - 12.915 | 13.833 | 15.060
11.942 | 12.353 | 12.524 | 12.863 | 13.146 | 13.485  13.881 | 14.729 | 15.861 | 16.710 | 13.150 - 14.682 | 15.908
13.173 | 13.626 | 13.797 H 14.136 | 14.419 14.758 | 15.154 | 16.002 | 17.134 | 17.983  14.423 | 15.036 - 17.182
14.871 | 15.324 | 15494 | 15.833 | 11.516 | 16.455 16.851 | 15.400 | 18.831 | 19.680 | 16.121 | 16.734 | 17.653 -

I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 81



LOUVRE Panca | Storage bench | banketka

Note: la panchetta ¢ sempre apribile. Non ¢ sfoderabile. Base sempre in finitura Rovere Moka
Notes: The bench can always be opened. With not removable covering. Base always in moka oak finish.
Ipumeuanue: OaHKETKA OTKPbIBAETCs; 00MBKa HechbeMHast. OCHOBaHHE TOJBKO B oTelike Rovere Moka (TeMHO-KOPHYHEBBIA J1y0)

* Tessuto cliente / Customer’s own fabric /| TkaHb 3aKazuuka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 5 / Upholstery required - fabric: 5 linear metres / Heobxonmumasi 0OMBKa U3 TKaHH 5 M
Rivestimento necessario pelle: mq 7 / Upholstery required - leather: 7 square metres | Heobxonumast 00MBKa U3 KOXu 7 M2

Rivestimento necessario Deluxe tessuto + pelle: ml 2,5 + 3,5 mq

Quantity of upholstery Deluxe version fabric + leather: ml 2,5 + 3,5 sq.m. / Heo6xommmast o0uska Deluxe Tkanb + koxa: 2,5 mm + 3,5 kB.M
Rivestimento necessario Deluxe pelle + pelle: mq 3,5 + 3,5 mq

Quantity of upholstery Deluxe version leather + leather: sq.m. 3,5 + 3,5 sq.m. / HeoOxonumas obuska Deluxe koxa + xoxa: 3,5 kB.M + 3,5 kB.M

Dimensioni Peso Volume TESSUTI/ FABRICS / TKAHU PELLI/LEATHERS / KOXA
Codice Size | PazmepbI Weight | Bec Volum | Oobem
Code | Kon em / em e me /v X* A B C D E F G H I L M N 0
L 160 Panca/ Bench / bankerka
| . L 160
S ‘ ‘ ‘ ‘ SHMPALV40S _ P 45 40 0,32 1.853 2.004 2.061 2.174 2.268 2.382 2.513 2.796 @ 3.173 3.456 | 2.466 2.749 3.174 3.739
‘ 160 ‘ ‘ 45 ‘ H 40
=
>
=
L 160 Panca Versione Deluxe / Bench in the Deluxe version / § g
Bankerka mozens Deluxe = § L| 2171 2.266 2.301 2.371 2.466 2.501 2.584 2.761 2996 @ 3.173 - 2.607 2.820 3.103
2z
L 160 g g M| 2313 2.407 2.443 2.628 2.573 2.643 2.726 2.903 3.138 3.314 3.067 - 2.961 3.244
o i } { } SHMPALV40D = P 45 40 0,32 Z S
‘ 160 : ‘ o : H 40 E E N | 2.525 2.620 2.654 2.726 2.784 2.855 2.937 3.114 3.350 3.527 2.820 2.966 - 3.456
N
28
=~ ’Sé O 2.788 2.903 2.937 2.548 | 3.067 3.138 3.220 3.397 | 3.633 3.810 3.104 3.244 3.456 -
L 180 Panca/ Bench / bankerka E
3]
Q
\ \ [ \ L 180
g ‘ ‘ ’ ‘ SHMPALV41S _ P 45 45 0,37 1.865 2.037 2.099 2.225 2.333 2.456 2.607 2.928 | 3.352 3.669 2.584 2.914 4.559 4.069
‘ 180 ‘ ‘ 45 ‘ H 40
=
>
=
L 180 Panca Versione Deluxe / Bench in the Deluxe version / = g
Bankerka mozens Deluxe é § L 2322 2.492 2.555 2.684 2.789 2.916 3.065 3.383 3.808 4.126 - 2.793 3.041 3.372
=
L 180 8 g M| 2.440 2.609 2.674 2.800 2907 @ 3.035 3.183 3.501 3.925 4.244 2.746 - 3.159 3.489
c i i i i SHMPALV4ID | P 45 45 037 Z S
‘ 180 ‘ T H 40 E E N 2.690 2.860 2.923 3.051 3.157 3.284 3.433 3.751 4.176 4.493 2.997 | 3.161 - 3.739
7N
=8
= E O 3.020  3.190 3.253 3.381 3.487 3.614 3.763 4.081 4.506 4.823 3.327 | 3.491 3.739 -
~
S

82 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH. I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvt npatic-nucma yxasanvl 6 6annax, HJIC ne exniouen. 83



LUBECCA Letto | Bed | KpoBatb

Note: base sempre in finitura Rovere Moka. I prezzi dei letti sono esclusi di rete e materasso. Letto disponibile anche con il sistema contenitore alza
rete, vedi pagina 92 Testiera letto non sfoderabile. - giroletto sfoderabile.

Notes: base always in moka oak finish. Slatted base and mattress are excluded from the prices of the beds. Bed available also with storage system with
base-lifting mechanism, see page 92. Headboard with not removable covering. - Bedstead with removable covering.

IIpumeuaHue: 0OCHOBaHHE TOJBKO B oTaenke Rovere Moka (TeMHO-KOpHYHEBBIH 1y0). B 1IeHy KpoBaTH HEe BKIIIOYEHA CTOMMOCTD PEIIETKH K
Mmarpana. KpoBarh MOXKeT ObITh TAaK)Ke 3aKa3aHa C KOHTEHHEPOM ISt Oelibsl M PELIETKO ¢ MOABEMHBIM MEXaHU3MOM, Kak Ha cTp. 92. M3ronosse
KpOBaTH C HEChbEMHOIT 0OMBKOI1, OCHOBaHUE KPOBAaTH - CO CbMHOM.

L 163 * Tessuto cliente / Customer’s own fabric / Tkanb 3aKa3umnka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 7 / Upholstery required - fabric: 9 linear metres / Heobxomumasi 00MBKa M3 TKaHH 7 M
Rivestimento necessario pelle: mq 14 / Upholstery required - leather: 14 square metres / HeoGxonumast o6uBKa u3 Koxku 14 m?

L 183 * Tessuto cliente / Customer’s own fabric /| Tkanb 3aka3umuka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 8 / Upholstery required - fabric: 8 linear metres / Heobxonmumasi 0OMBKa 13 TKaHH 8 M
Rivestimento necessario pelle: mq 16 / Upholstery required - leather: 16 square metres / HeoOxonumast o6uBKa 13 Koku 16 m?

Dimensioni Peso Volume
Codice Size | Paameps1 |  Weight | Bec Volum | Oobem
Code | Kon cm/ em kg / kr mc / m?
L 163 Versione standard per materasso da 160x200 cm / Standard version for a mattress
160x200cm / CranmapTHbIi BapuaHT a1t Marpaca Ha 160x200 cm.
_ L 163
2 SHMLLUS16_ = P 217 115 L4
1 H 151
N 1 Rete e materasso
mattress 160 mattress 200 disponibili a pag. 92-93
163 217 For mattress and slatted-base
see page 92-93
peleTka 1 Marpac Ha ctp. 92-93
L 183 Versione standard per materasso da 180x200 cm / Standard version for a mattress
180x200cm / CranmapTHbIi BapuaHT a1 Marpaca Ha 180x200 cwm.
L 183
B SHMLLUS18_ P 217 120 1,7
H 151
1
s ) J Rete e materasso

mattress 180 mattress 200
183 217

disponibili a pag. 92-93

For mattress and slatted-base
see page 92-93

pemreTka i Marpac Ha ctp. 92-93

X*

4.602

4.786

4.866

5.088

4.965

5.200

TESSUTI / FABRICS / TKAHU

C

5.164

5.427

D

5.328

5.615

E

5.526

5.842

F

5.757

6.107

6.253

6.672

6.913

7.427

7.407

7.993

PELLI/LEATHERS / KOXA
L M N (0]
6.087 | 6.747 | 7.737 | 9.057
6.484 = 7.238 | 8370 | 9.879

84 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH.

I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH.
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LUBECCA Panca | Storage bench | banketka

Note: panca tutta rivestita piping incluso.
Notes: panca tutta rivestita piping incluso.
IIpumeuanne: ckaMbs ¢ OOMBKOH CO BCEX CTOPOH, BKIIOYAsi OKAHTOBKY IO IIEPUMETY.

L 163 * Tessuto cliente / Customer’s own fabric /| Tkanb 3aka3umnka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 4 / Upholstery required - fabric: 4 linear metres / Heobxomumas 0OMBKa M3 TKaHH 4 M
Rivestimento necessario pelle: mq 8 / Upholstery required - leather: 8 square metres | Heobxonumast 00MBKa n3 Koxu 8 m?

L 183 * Tessuto cliente / Customer’s own fabric /| Tkanb 3aka3unka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 4 / Upholstery required - fabric: 4 linear metres / Heobxonumast oOuBKa U3 TKaHU 4 M
Rivestimento necessario pelle: mq 8 / Upholstery required - leather: 8 square metres / Heobxonumas o6uBKa 13 Koxu 8 m?

Dimensioni Peso Volume
Codice Size | Pazmepsl Weight | Bec Volum | Oobem
Code | Kon cm/ em kg / kr mc / M
L 163 Panca / Bench / bankeTka
‘ ‘ L 163
il d I \J SHMPALUI6S_ | P 44 40 0,43
163 44 H 40
L 183 Panca/ Bench / bankerka
\ \ L 183
] J \J J d SHMPALUI18S _ P 44 46 0,48
H 40

183 44

86 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH.

TESSUTI / FABRICS / TKAHA PELLI/LEATHERS / KOXA

X* A B C D E F G H I L M N

2.099 | 2.249 | 2306 @ 2.418 | 2.513 | 2.627 | 2.759 | 3.042 | 3.419 | 3.702 | 2.947 | 3.325 @ 3.890

2.169 | 2.320 | 2376 @ 2.490 | 2.584 @ 2.697 | 2.829 | 3.112 | 3.489 | 3.772 | 3.018 | 3.395 | 3.961

(0]

4.645

4.715

I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH.
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TALLIN / TALLIN HIGH Letto | Bed | KpoBatb

Note: base sempre in finitura Rovere Moka. I prezzi dei letti sono esclusi di rete e materasso. Letto disponibile anche con il sistema contenitore alza
rete, vedi pagina 92. Testiera letto non sfoderabile - giroletto sfoderabile.

Notes: base always in moka oak finish. Slatted base and mattress are excluded from the prices of the beds. Bed available also with storage system with
base-lifting mechanism, see page 92. Headboard with not removable covering. - Bedstead with removable covering.

IIpumeuanue: ocHOBaHHE TONBKO B oTnenke Rovere Moka (TeMHO-kOprU4HEBBIi 1y0). B cTouMOCTh KpoBaTH He BKIIIOYEHA CTOMMOCTD PEIIETKH

1 Marpaca. KpoBaTb MOXKeT ObITh H3TrOTOBJIEHA TAKXKE C KOHTEHHEPOM JUIsl OClibsi U PELISTKOM C MOABEMHBIM MEXaHU3MOM, cM c. 92. M3ronoBbe
KpOBaTH - C HECHEMHOH OOMBKOIi, KOPITyC KPOBAaTH — CO ChEMHBIMHU YEXJIAMH.

L 165 * Tessuto cliente / Customer’s own fabric /| Tkanpb 3aka3unka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 7 / Upholstery required - fabric: 7 linear metres /| Heobxonumas oOnBKa U3 TKaHU 7 M
Rivestimento necessario pelle: mq 16 / Upholstery required - leather: 16 square metres /| Heobxonumast o6uBka u3 koxu 16 m?

L 185 * Tessuto cliente / Customer’s own fabric /| Tkanpb 3aka3unka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 8 / Upholstery required - fabric: 8 linear metres / Heobxonumas oOMBKa U3 TKaHU 8 M
Rivestimento necessario pelle: mq 18 / Upholstery required - leather: 18 square metres / Heobxonumast o6uBka u3 koxu 18 m?

Dimensioni Peso Volume
Codice Size | Paameps |  Weight | Bec Volum | Oobem
Code | Kon cm/ cm kg / kr mc / m?
L 165 Versione standard per materasso da 160x200 cm / Standard version for a
mattress 160x200cm / CrangapTHBIN BapHaHT 11 MaTpaca Ha 160x200 cm.
J’L ﬂ I L 165
2 SHMLTA76_ P 217 90 1,1
g . H 99
mattress 160 mattress 200 ‘ ) Rete ¢ materasso
165 217 disponibili a pag. 92-93
For mattress and slatted-base
see page 92-93
pemreTka i Marpac Ha ctp. 92-93
L 185 Versione standard per materasso da 180x200 cm / Standard version for a
mattress 180x200cm / CrangapTHBIN BapuaHT 115 Matpaca Ha 180x200 cm.
m ] L 185
2 SHMLTA78 P 217 95 1,2
. H 99
g | N
€1¢ € materasso
matiress 160 matifess 200 disponibili a pag. 92-93
For mattress and slatted-base
see page 92-93
pemeTka 1 Marpac Ha ctp. 92-93
L 165 Versione High per materasso da 180x200 cm / High version for mattress 180x200cm /
Bapuant High mis marpaca na 180x200 cm.
L 165
3 SHMLTAH76_ P 217 110 1,6
| H 158
94 Rete e materasso
disponibili a pag. 92-93
matt1ress 160 mattress 200 For mattress and slatted-base
65 217
see page 92-93
peleTka 1 Marpac Ha ctp. 92-93
L 185 Versione High per materasso da 180x200 cm / High version for mattress 180x200cm /
BapuanT High s marpaca va 180x200 cm.
L 185
3 SHMLTAH78 P 217 120 1,7
H 158
o JH Rete e materasso
‘*I disponibili a pag. 92-93
mattress 180 mattress 200 For mattress and slatted-base
185 217 see page 92-93

pelueTka 1 Marpac Ha ctp. 92-93

88 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH.

TESSUTI/ FABRICS / TKAHU PELLI/LEATHERS / KOXA
X* A B C D E F G H I L M N (0)
3.895 | 4.155 | 4.257 | 4456 | 4.621 | 4.819 | 5.050 | 5.545 | 6.205 | 6.700 @ 5.965 @ 6.719 | 7.851 | 9.360
4.084 4385 | 4498 @ 4.724 4913 | 5.139 | 5.404 | 5970 | 6.724 @ 7.290 | 6.408 | 7.257 | 8.530 | 10.227
4385 | 4.724 | 4.853 | 5.107 | 5319 | 5573 | 5.871 | 6.507 | 7.355 | 7.993 | 6.761 | 7.657 | 9.001 @ 10.793
4.569 @ 4946 | 5.088 | 5371 | 5.606 | 5.889 @ 6.219 | 6.933 | 7.869 | 9.037 & 7.082 @ 8.026 | 9.439 | 11.325
I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 89



SHADE Letto | Bed | KpoBatb

Note: struttura sempre in Rovere Moka. Per tessuti diversi considerare il prezzo di quello di categoria superiore.

Notes: Structure always in moka oak. For fabrics of different categories, consider the price of the higher category.

IIpuMevanue: OCHOBaHUE TOJNBKO B oTAeike Rovere Moka (TeMHO-kOpu4HEBbI 1y0). B ciydae uznenus u3 pa3Hoi TKAHU paccyeT BECTH Mo Ooliee
BBICOKOM KaTeropyH.

L 163 * Tessuto cliente / Customer’s own fabric /| Tkanb 3aka3unKka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 9 / Upholstery required - fabric: 9 linear metres / Heobxonumast 0OMBKa M3 TKaHH 9 M
Rivestimento necessario pelle: mq 18 / Upholstery required - leather: 18 square metres / HeoOxonnmast obuBka u3 koxu 18 m?

L 183 * Tessuto cliente / Customer’s own fabric / Tkanp 3aka3umnka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 10 / Upholstery required - fabric: 10 linear metres /| Heo6xonumas oouBka u3 Tkaau 10 mm
Rivestimento necessario pelle: mq 20 / Upholstery required - leather: 20 square metres | HeoOxonumast o6uBKa 13 Koxu 20 m?

Dimensioni Peso Volume
Codice Size | Paameps1 |  Weight | Bec Volum | Oobem
Code | Kon cm/ cm kg / kr mc / M

L 163 Versione standard per materasso da 160x200 cm / Standard version for a mattress
160x200cm / CtanmapTHbIH BapuaHT 1yt Marpaca Ha 160x200 cm.

SHMLSHD16E | L 188

o Essenza / Wood / P 218 90 1,12
) P—— o || Jepeso H 170
Shii ji i
mattress 160 mattress 200 R I
188 218 Rete e materasso disponibili a pag. 92-93

For mattress and slatted-base see page 92-93
peleTka 1 Marpac Ha ctp. 92-93

L 183 Versione standard per materasso da 180x200 cm / Standard version for a mattress
180x200cm / CranpapTHbIi BapuaHT a1 Marpaca Ha 180x200 cm.

SHMLSHDISE L 188

° Essenza/Wood / ~ | P 218 95 1,18
i (g e—— . Hepeso H 170
gl il i
ma?;e;s 180 mz‘:rsess 200 Rete e materasso disponibili a pag. 92-93

For mattress and slatted-base see page 92-93
peleTka 1 Marpac Ha ctp. 92-93

L 163 Versione big per materasso da 160x200 cm / Big version for mattress 160x200cm
/ BapuanT big mist marpaca Ha 160x200 cm.

SHMLSHD26E_ L 325
= Essenza / Wood / P 218 150 1,40
s ‘ mTT Tttt Hepeso H 170
° H H 1 A
< L ] s ! Rete e materasso
mattress 160 mattress 200 disponibili a pag. 92-93
81 163 81 218 For mattress and slatted-base
325 see page 92-93

peleTka 1 Marpac Ha ctp. 92-93

L 183 Versione big per materasso da 180x200 cm / Big version for mattress 180x200cm
/ BapuanT big mist marpaca Ha 180x200 cm.

SHMLSHD28E | L 325
S Essenza / Wood / P 218 150 1,40
Jlepeso H 170

40

mattress 180
71 183

71

mattress 200
218

325

Rete e materasso

disponibili a pag. 92-93

For mattress and slatted-base
see page 92-93

pereTka 1 Marpac Ha ctp. 92-93

90 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. -

The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Llenvi npatic-nucma ykasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH.

TESSUTI / FABRICS / TKAHA PELLI/LEATHERS / KOXA

X* A B C D E F G H I L M N (0]

7.898 | 8.237 | 8364 8.619 | 8.831 & 9.086 | 9.383 | 10.020 | 10.869 | 11.505 9.807 | 10.656 | 11.929 | 13.626

8.440 | 8.817 | 8959 | 9.241 | 9.477 | 9.760 | 10.090 | 10.797 | 11.740 | 12.448 | 10.562 K 11.506 | 12.919 13.655

9.289 | 9.742 ' 9911 | 10.250 | 10.533 | 10.873 | 11.269 & 12.118 | 13.249 | 14.098 | 11.835 | 12.966 | 14.664 16.927

9.515 | 9979 | 10.152 | 10.501 | 10.790 | 11.138 | 11.544 12.413 | 13.572 | 14.442 | 12.123 | 13.283 | 15.021 | 17.340
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RETI /SLATTED BASE / PEILIETKU MATERASSI / MATTRESS / MATPACBI

i‘_',-.;r 4

Rete matrimoniale ortopedica
Orthopaedic double slatted base / OpTonenuyeckast peneTka s IByXCIaaIbHOW KPOBaTH

Codice Codice
Code | Kon Code | Koa
Rete matrimoniale Ortopedica SHMLI9RD1 145x192 301 Materasso H 24 SHMMAT160200 | 160x200 2.024
Orthopaedic double slatted base Mattress H 24
Opmoneduueckas pewemka 05 08YXCHANbHOU KPOSAMU SHMLI9RD2 165x192 3 47 Manac h 24 SHMMAT180200 180x200 2.266
Sistema contenitore con alzarete CUSCINI / PILLOWS /TIONYIIKH

Storage system featuring slatted base-lifting mechanism / KouTteitHep ¢ moab»eMHBIM MEXaHU3MOM

CATEGORIE TESSUTI CATEGORIE PELLI
FABRIC CATEGORIES | KATETOPUM TKAHEM LEATHER CAT. /KATETOPUY KOXU
Codi
ng:,cleKon LxH | X* A B C D E F G H I L M N (0]
—t
SHMSP352_ 35X25 | 145 158 164 174 | 183 194 | 206 | 233 | 269 | 297 | 213 | 245 291 | 354
H
= SHMSP450_ 45X30 | 150 168 175 189 | 200 214 | 230 | 266 313 | 348 255 | 298 373 466
e il
SHMSP454_ 45X45 | 154 | 173 183 194 | 206 224 | 255 | 325 334 | 366 273 | 335 417 491
Note: il sistema contenitore con alzarete ¢ comprensivo di rete, inclusa nel prezzo.
Notes: Storage bases already include the mattress support, which is included in the price.
IpuMeyaHne: CTOMMOCTD PEIIETKH BKIIFOYECHA B OOIIYI0 CTOMMOCTD KOHTEHHEpa € MO/bEMHBIM MEXaHU3MOM. SHMSP502_ 50X20 145 158 164 174 183 194 206 233 269 297 213 245 291 354
Codice
Code | Kon
SHMSP500_ 50X30 | 150 168 175 189 | 200 214 | 230 | 266 313 | 348 255 | 298 373 466
Sistema contenitore con alzarete SHMLY9CA1 145x192 821
Storage system featuring slatted base-lifting mechanism
KoHTeiliHep ¢ NOIBEMHBIM MEXaHH3MOM SHMLO9CA2 165x192 914
SHMSP505_ 50X50 | 154 | 173 183 | 194 | 206 | 224 | 255 | 325 | 334 | 366 | 273 | 335 | 417 | 491

92 1 prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvt npatic-nucma yxazanvi ¢ 6amnax, HIIC e xitoueH. I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - LJenvi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HJC He exnoyeH. 93



RIVOLi / RIVOLi DELUXE Comodino | Bedside table | Tym60uxn

Note: cassetti con sistema frenante. Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: Drawer with soft close system. Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak
Ipumevanue: SupKy ¢ cuCTeMOi Msrkoro 3akpbianus. [lepeBo = Jlyo Moka, Jly6 Uepnsii, JIyo Caua

* Tessuto cliente / Customer’s own fabric / Tkanb 3akazunka:
Rivestimento necessario pelle: mq 0,5 / Upholstery required - leather: 0,5 square metres / Heobxonumast oouska u3 koxu 0,5 m?

FINITURA STRUTTURA /STRUCTURE FINISH / OTAEJIKA CTPYKTYPbI

Dimensioni Peso Volume Essenza Laccato opaco | Matt lacquered | Laccato lucido | Glossy lacquered Noce
Codice Size | Pasamepnbl | Weight | Bec Volum | Oobem Wood / lepeBo MaroBoe JaKOKPacodHoe IsHIEeBOE JAKOKPACOYHOE Walnut / Opex
Code | Kon cm/ em kg / Kr me /v E M G w
H 63 Modulo base / Basic module / OcHOBHOW MOIYITh
'I L 52
2 SHMGSO07S_ P 48 42 0,3 1.267 1.291 1.479 1.479
H 63
DX |
52 48
s
H 63 Modulo Deluxe / Deluxe module / Monens Deluxe E =
~ % L 1.379 1.501 1.634 1.634
=
I SHMGSO07D_ E =
~ Frontale cassetto BS M
rivestito / L 52 B g 1.289 1.520 1.702 1.702
o Upholstered P 48 42 0,3 g =
N drawer front | H 63 zZ5 N 1.486 1.579 1.734 1.734
(poHTANBHBIN = <
DX — — ANIUK C OTAEIKOH = %
52 ‘ 48 2 E ) 1.516 1.628 1.802 1.802
- 23
& O
H 63 Modulo con specchio / Module with mirror
Mopnens ¢ 3epkajiom o
Frontale cassetto o =
8[ D V4 V. e top in specchio / L 52 ) &
Drawer frontandtop | p  4g 4 03 07 sB 1.364 1.387 1.588 1.588
2 in mirror finishing / ’ Eﬂ) =
OpoHTaTBHBIN AMUK H 63 a
1 TOII B OTACIIKC U3 @ §
DX | 3epKaia E SF 1.364 1.387 1.588 1.588
~

52 ‘ ‘ 48
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MOZART Comodino e como | Bedside table and Chest of drawers | Tym60uka u koMo

Note: Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak
IMpumeuanue: [Iepeo = JIyo Moka, JIy6 Uepnsiii, J{y6 Conn

FINITURA STRUTTURA / STRUCTURE FINISH / OTAEJIKA CTPYKTYPbI

Codice | Code | Kon Dimensioni Peso Volume Essenza Laccato opaco | Matt lacquered | Laccato lucido | Glossy lacquered Noce
Finitura metalli Size | Pasamepsn1 |  Weight | Bec Volum | O0bem Wood / lepeBo MaroBoe JIaKOKpaco4Hoe I'nsaHueBoe JJakokpacouHoe Walnut / Opex
Metal finishings 3
Meraumueckas OTIenKa cm/cm kg / kr me /M E M G w
H 53 Comodino 1 cassetto / Bedside table with 1 drawer /
TyMOO4Ka ¢ 1 siukom
= = SHMMZO05SBR _ L 65
W H rb Bronzo / P 48 36 0,32 2.029 2.332 2.666 2.666
3 U U Bronze / bpou3a H 53
H 63 Comodino 2 cassetti / Bedside table with 2 drawers /
TyMOOUKa C 2-M$l SIIMKaMHU
65 48
SHMMZ06SBR _ L 65
] Bronzo / P 48 45 0,35 2.310 2.669 3.123 3.123
2 ! Bronze / bponza H 63
H 87 Como 3 cassetti / Chest of drawers with 3 drawers /
KOMOJ € 3-MS ILUKaMu
110 48
SHMMZ08SBR _ L 110
[ Bronzo / P 48 80 0,83 3.516 3.991 4.598 4.598
[ Bronze | bponsa H 87
& ]
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MOZART DELUXE Comodino e como | Bedside table and Chest of drawers | Tym604ka u komon

Note: Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak
IMpumeuanue: [Iepeo = JIyo Moka, JIy6 Uepnsiii, J{y6 Conn

FINITURA TOP/ TOP FINISH / OTAEJIKA CTOJIELHIHULbI

Codice | Code | Kon Dimensioni Peso Volume Marmo | Marble | Mpamop
& 1 P j B Bianco Emperador Nero Calacatta Emperador Mistic Nero Bianco Lasa Bardiglio
g;;::gl;fe%;;tht;:l? MU LB S LKL fee] Oﬁ;beM Statuario I[:ight Marquinia Oro Il;ark Brown Assoluto Carrara Fantastico Nuvol%xto
OreiIKa CTPYKTYpBI cm/ em kg / kr mc / m LBS LEL LNM LCO LED LSB LNA LBC LLF LBN
H 53 Comodino 1 cassetto / Bedside table with I drawer
TyMmO04Ka ¢ 1 sukom SHMMZ0SDBRE _
Essenza-Bronzo / 2.509 2.278 2.349 2.703 2.324 2.324 2.349 2.295 2.581 2.295

Wood-Bronze / JlepeBo-bporsza

SHMMZ05DBRM _

Laccato opaco-Bronzo / 2.910
48 Matt laquered-Bronze | MatoBoe )
TakoKpacodHoe OKphITHe-bpom3a L 65

65
ﬂ I [ P 48 39 0,32

B U U U U SHMMZ05DBRG_ H 53
Laccato lucido-Bronzo /

Glossy laquered-Bronze | Tnsnuesoe

JIAKOKDACOUHOE TIOKpBITHE-BpOH3a

2.631 2.717 3.140 2.686 2.686 2.717 2.652 2.995 2.652

3.290 2.990 3.083 3.540 3.050 3.050 3.083 3.013 3.383 3.013

SHMMZ05DBRW _

Noce-bronzo / Walnut-Bronze | 3.290 2.990 3.083 3.540 3.050 3.050 3.083 3.013 3.383 3.013
Opex-bpon3a

H 63 Comodino 2 cassetti / Bedside table with 2 drawers

TyMOOUKa C 2-Msl SIIUKaAMHI SHMMZ06DBRE _
Essenza-Bronzo / 2.791 2.560 2.631 2.984 2.606 2.606 2.631 2.577 2.862 2.577
Wood-Bronze / [lepeso-bponsa

SHMMZ06DBRM _

Laccato opaco-Bronzo /

Matt laquered-Bronze | MatoBoe 3.248
JTAKOKPACOUHOE MOKpbITHE-BpoH3a L 65

! P 48 50 0,35
H u SHMMZ06DBRG _ H 63

2.968 3.054 3.478 3.025 3.025 3.054 2.990 3.333 2.990

65 48

63

Laccato lucido-Bronzo /
Glossy laquered-Bronze | Tnsnuesoe
JIAKOKDACOUHOE TIOKpBITHE-BpoH3a

3.358 3.355 3.448 3.907 3.417 3.417 3.448 3.379 3.749 3.379

SHMMZ06DBRW _

Noce-bronzo / Walnut-Bronze | 3.358 3.355 3.448 3.907 3.417 3.417 3.448 3.379 3.749 3.379
Opex-bpomsa

H 87 Como 3 cassetti / Chest of drawers with 3 drawers
KOMOJ C 3-Msl SIIMKaAMK SHMMZ08DBRE _

Essenza-Bronzo / 4.317 3.943 4.050 4.656 4.015 4.015 4.050 3.979 4.442 3.979
Wood-Bronze / lepeBo-bpon3a

SHMMZO0SDBRM _
Laccato opaco-Bronzo /
110 48 Matt laquered-Bronze | Matooe
NIaKOKPACOUHOE TOKphiTHe-BpoH3a L 110

] P 48 90 0,83

0 SHMMZO08DBRG _ H 87
Laccato lucido-Bronzo /

Glossy laquered-Bronze | Innuesoe

JTaKOKPACOYHOE TIOKPHITHE-bpoH3a

5.078 4.628 4.756 5.483 4.714 4.714 4.756 4.671 5.227 4.671

87

5.641 5.153 5.292 6.080 5.710 5.246 5.292 5.199 5.802 5.199

SHMMZO08DBRW _

goce]-;bronzo | Walnut-Bronze | 5.641 5.153 5.292 6.080 5.710 5.246 5.292 5.199 5.802 5.199
pex-bpoHsa
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Librerie
Bookcases | Knmxnpie LIkadpl

Contenitori
Base units / CucteMbl XpaHECHUS
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ACADEMY Libreria | Bookcase | Knn:xnbie IlIkagbi

Note: La struttura ¢ sempre in finitura bronzo. Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: The structure is always in bronze finish. Wood = Moka Oak, Black Oak, Sand Oak
Ipumeuanue: Kapkac H3rotaBiuBaeTCs TONBKO B OTAeNKe U3 Opou3sl. Jepero = JIyo Moxka, JIy6 UepHsiii, JIy6 Conn

Codice | Code | Kon Dimensioni Peso Volume
Finitura struttura Size | Pa3mepsl Weight | Bec Volum | Oobem
Structure finishing s
Otnenka CTPYKTYPBI cm/ cM kg / KU mc/ m

Libreria / Bookcase / Kamxuabii mxad
SHMACBKO090_ L 9

Bronzo P 37 160 1,00
ﬂﬂmmﬂmmﬂﬂ[ Bronze / bponsa H 201

90 37

201

MAGRITTE Libreria | Bookcase | Knmxnbie IlIkagbi

Note: divisori e basamento sempre verniciati bronzo. Specchi in finitura bronzata. Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: Dividing elements and plinth always bronze painted. Mirrors in bronze finishing. Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak
IIpumeuanne: pasnenureny 1 6a3a Bcerna okpamieHs! B OpoH30BbIH IBeT. 3epkasia B OpoH30Boii otaenke. [lepeso = Jlyd Moxka, [lyd UepHsiii,
Jy6 Coun

Dimensioni Peso Volume
Size | Pa3amepbl Weight | Bec Volum | Oobem
Codice | Code | Kox cm/ em kg / kr mc / M3
Libreria / Bookcase / Kuwxbiii mxad
HINEIN
LT ]
L 120
T SHMBKMG _ P 35 172 1,45
LA o2
IRININE
T |
120 35
102 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH.

FINITURA MENSOLE E SCHIENE /SHELVES AND BACKS FINISH / OTAEJIKA ITIOJIOK 1 CITMHOK

Essenza Laccato opaco | Matt lacquered | Laccato lucido | Glossy lacquered Noce
Wood / lepeBo MaroBoe JIaKOKpaco4Hoe I'isineBoe 1aKokpacoyHoe Walnut / Opex
E M G W
7.193 7.682 8.320 8.320

FINITURA STRUTTURA /STRUCTURE FINISH / OTAEJIKA CTPYKTYPbI

Essenza Laccato opaco | Matt lacquered | Laccato lucido | Glossy lacquered Noce
Wood / 1epeBo MaroBoe JIaKOKpaco4Hoe nsaHueBoe JJakokpacouHoe Walnut / Opex
E M G W
5.442 6.374 8.163 8.163

I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 103



MEDICI Vetrina contenitore | Glass cabinet | Burpuna

Note: Vetrina contenitore con vassoio estraibile. Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: Glass cabinet with extractable tray. Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak
[pumeuanue: BurprHa CTEKIITHHAS C BBIIBUTAEMOM HACTOJIBHOM MOBEpXHOCTEIO. [lepeBo = JIyo Moxka, ly6 UepHsri, Jlyo

FINITURA STRUTTURA /STRUCTURE FINISH / OTAEJIKA CTPYKTYPbI

Codice | Code | Kon Dimensioni Peso Volume Essenza Laccato opaco | Matt lacquered | Laccato lucido | Glossy lacquered Noce
Finitura del metallo Size | Pasmepobl | Weight | Bec | Volum | O0bem Wood / lepeBo MaToBoe JaKOKPACOUHOE [asiHIeBOE IAKOKPACOYHOE Walnut / Opex
Metal detail finishing 5
OTzienKka MeTama cm/cm kg / kr mc/m E M G w
Vetrina contenitore / Glass cabinet / Burpuna
s SHMCBOS82BR _ L 82
« 30 Bronzo P 38 110 1,3 5.811 6.138 7.786 7.786
— Bronze / bponsa H 230
8
82 s
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MORITZ Vetrina contenitore | Glass Cabinet | Kabnnernsiii mkad

Note: ante scorrevoli. Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: sliding doors. Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak
IIpumeuanne: pa3nskHble cTBOpKU. [lepeso = [ly6 Moka, [1y6 Uepnsrii, [Iy0

Codice | Code | Kon Dimensioni Peso Volume
Finitura del metallo Size | Pa3amepsl Weight | Bec Volum | Oobem
Metal detail finishing 5
Orenka Merajuia cm/ cm kg / xr mc /M
Vetrina contenitore / Glass Cabinet / KabuneTHbIH mkag
o SHMCB192_ L 192
© Bronzo P 50 190 1,46
Bronze / bpomsa H 166
192 50 |
MORITZ. vobite Buffet | Buffet | Byger
Note: cassetti e ante con sistema frenante. Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: Drawers and doors with soft close system. Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak
IMpumevanue: SUHKM U IBEPHU ¢ CHCTEMO# MsATKOTO 3aKkpbiBanus. Jlepeso = JIy6 Moka, [lyo UepHsrii, ly6
Codice | Code | Kon Dimensioni Peso Volume
Finitura del metallo Size | Pa3mepbl Weight | Bec Volum | Oobem
Metal detail finishing g
OTenka MeTamia cm/ cm kg / kr mc/m
Mobile buffet / Buffet / Byder
‘J
. SHMBF216BR _ L 216
Bronzo P 51 160 1,42
Bronze / bponsa H 87
216 51
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FINITURA STRUTTURA /STRUCTURE FINISH / OTAEJIKA CTPYKTYPbI

Essenza Laccato opaco | Matt lacquered | Laccato lucido | Glossy lacquered Noce
Wood / lepeBo MaroBoe JIakOKpacoyHoe Isin1eBOe TaKOKpacoYHOe Walnut / Opex
E M G W
7.656 8.001 9.822 9.822

FINITURA STRUTTURA /STRUCTURE FINISH / OTAEJIKA CTPYKTYPbI

Essenza Laccato opaco | Matt lacquered | Laccato lucido | Glossy lacquered Noce
Wood / 1epeBo MaroBoe JIaKOKpaco4Hoe I'isinueBoe 1aKkokpacoyHoe Walnut / Opex
E M G W
7.702 8.601 10.145 10.145
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MORITZ Mobile Buffet doppia profondita

Note: cassetti e ante con sistema frenante. Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: Drawers and doors with soft close system. Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak
[pumeyanue: Suwky U IBEpU ¢ CHCTEMOI MsTKOTO 3aKkpbeiBaHuA. JepeBo = JIyo Moka, [1yo UepHsrii, ly6

Buffet with double depth | Bydet ¢ 1BOIiHOI TI1yOUHOM

FINITURA STRUTTURA /STRUCTURE FINISH / OTAEJIKA CTPYKTYPbI
Codice | Code | Kon

Dimensioni

Peso Volume Essenza Laccato opaco | Matt lacquered | Laccato lucido | Glossy lacquered Noce
Finitura del metallo Size | Pasmeper | Weight | Bec | Volum | O0bem Wood / JlepeBo MartoBoe JIaKOKPACOUHOEe [siHIeBOE JIAKOKPACOYHOE Walnut / Opex
Metal detail finishing
OTzienka MeTana cm/ cm kg / kr mc / m3 E M G W
L 244 Mobile buffet con 6 cassetti e 2 ante / Buffet with 6
drawers and 2 doors / Byder ¢ 6 smukamMu 1 2 CTBOpKaMH
244 51
128
=T SHMBF240BR _ L 242
3 Bronzo P 51 200 1,85 9.420 8.938 10.343 10.343
Bronze / bponsa H 88
I ]
L 322 Mobile buffet con 8§ cassetti e 4 ante / Buffet with 8
drawers and 4 doors / Byder ¢ § smukamu u 4 cTBOpKamMu
322 51
206
=11 SHMBF320BR_ L 322
ES Bronzo P 51 260 2,45 12.497 12.115 13.928 13.928
Bronze / bponsa H 88

51
40
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ORIGAMI Mobile bar | Bar cabinet | Munndap

Note: mobile completo di illuminazione interna a led, specchi e rivestimento in pelle. Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: The cabinet includes LED lighting, back mirrors, leather covering. Wood = Moka Oak, Sand Oak, Black Oak.
Ipumeyanue: BHyTPEHHS CBETOANOIHAS OJCBETKA U KOXKaHasl OOIIIMBKA C 3epKallbHOI oTaenKkoil B komruiekre. JlepeBo = Iy Moxa, [ly6 Yepnsrit, /1y6

* Rivestimento interno / Internal leather covering | BHyTpeHHsIsI OTIeIKA:
Rivestimento necessario pelle: mq 4 / Upholstery required - leather: 4 square metres /| Heobxonumasi o6uBKa u3 Koxu 4 m?

RIVESTIMENTO INTERNO RIPIANI E CASSETTO IN PELLE /LEATHER COVERING OF SHELVES AND DRAWER /
BHYTPEHHSAA KOXKAHASA OTAEJIKA IIOJIOK U AIIIUKOB

Dimensioni Peso Volume
Codice Size | Pasmepst | Weight|Bec | Volum | Oobem PELLI/LEATHERS / KOXA

Code | Kon cm/ cm kg / kr mc / m3 L M N o

Mobile base / Basic module / OcHOBHO#M MOIyb
SHMCBOROG60E _
Essenza-Bronzo 7.404 7.658 8.040 8.549
Wood-Bronze | lepeBo-bpon3za

60 40
—_—

SHMCBORO060M _

y Laccato opaco-Bronzo /
Matt laquered-Bronze | Matooe 7.404 7.658 8.040 8.549

JTAKOKPACOYHOE TIOKpBITHE-bpoH3a

160

L 60

P 40 70 0,77

SHMCBORO060G _ H 160

Laccato lucido-Bronzo / 8.601 5854 2T e

Glossy laquered-Bronze | Tnsnuesoe
JIAKOKDACOUHOE TIOKpEITHE-BpOH3a

SHMCBOROG0W _

Noce-bronzo / Walnut-Bronze | 8.601 8.854 9.237 9.745
Opex-bponsa
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Tavoli
Tables /| Ctonbl

Tavolini
Side & coffee tables / Ctonuku




MURAT Tavolo | Table | Ctoa

Note: Nelle versioni laccate ¢ previsto un top di protezione in vetro laccato nella stessa finitura. Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: With lacquered versions a protection glass top in the same color of the table is provided. Wood = Moka Oak, Sand Oak, Black Oak.
Ipumeyanue: B 1aknpoBaHHBIX MOJEIISX MPEAYCMOTPEHA CTOJICIIHHUIIA U3 3aI[UTHOIO CTEKJIa, OKPAIICHHOTO B TOT ke 11BeT. [lepeso = JIyo Moka,
y6 Yepnsrii, [ly0

FINITURA TOP/ TOP FINISH / OTAEJIKA CTOJIEIIHHUIIbI

Laccato opaco | Matt lacquered | Laccato lucido | Glossy lacquered
/ MaroBoe j1akokpacounoe | / [lisiHIEBOE JAKOKPACOUHOE Noce / Walnut / Opex
MOKpPbITHE HOKpbITHE

Codice | Code | Kon Dimensioni Peso Volume Essenza |

Finitura struttura Size | Pa3mepbl Weight | Bec Volum | Oobem Wood / JlepeBo
Structure finishing

Antiqued gold / Piuma

@ 122 Tavolo / Table / Cron

[

122

[

@122 122

@ 142 Tavolo / Table / Cron

0 157 Tavolo / Table / Cron

<
~

L

@157 157

<
~

LN

@157 157

OT1enka CTpyKTypbl

SHMTMI12E_
Essenza / Wood / JlepeBo

SHMTMI12W _
Noce / Walnut | Opex

SHMTMI12M _
Laccato opaco / Matt laquered |
MaroBoe JIaKOKPACOUHOE MOKPITHE

SHMTM12G_
Laccato lucido / Glossy laquered |
T1HIEBOE 1AKOKPACOHHOE TIOKPBITHE

SHMTMIMLE _
Essenza / Wood / [lepeBo

SHMTM14W_
Noce / Walnut / Opex

SHMTM14M _
Laccato opaco / Matt laquered |
MaroBoe TakoKpacoqHoe OKPHITHE

SHMTM14G _
Laccato lucido / Glossy laquered |
[HIEBOE NAKOKPACOYHOE TIOKPHITHE

SHMTMISE
Essenza / Wood / Jlepeso

SHMTMI15W_
Noce / Walnut / Opex

SHMTMI15M_
Laccato opaco / Matt laquered |
MaroBoe aKOKPacouHoe MOKPHITHE

SHMTMI15G _
Laccato lucido / Glossy laquered |
[H1EBOE JTAKOKPACOUHOE TIOKPBITHE

cm / cm

o
H

H

o
H

122
74

142
74

157
74

kg / kr

70

78

me / m?

1,53

2,1

2,45

114 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH.

E

3.550

4.009

4.226

M

4.083

3.862

4.083

5.061

5.223

5.061

5.618

5.473

5.618

G

4.410

4.296

4.410

5.912

5.325

5.912

6.323

5.868

6.323

W

4.410

4.296

4.410

5.912

5.325

5.912

6.323

5.868

6.323

P

5.203

5.644

5.522

5.644

6.414

7.568

6.816

7.568

7.150

8.093

7.512

8.093

I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH.



ORIGAMI Tavolo | Table | Ctoa

Note: decoro metallico laccato in finitura bronzo. Nelle versioni laccate ¢ previsto un top di protezione in vetro laccato nella stessa finitura.
Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.

Note: metal decoration lacquered in bronze finish. With lacquered versions a protection glass top in the same color of the table is provided.
Wood = Moka Oak, Sand Oak, Black Oak.

[Ipumeyanue: TaKMPOBaHHBIM METAIIMYECKUH AEKOp B OPOH30BOI oTAENKE. B MakupoBaHHBIX MOJEIAX HMPELyCMOTPEHA CTOJICIIHUNA 13
3alIMTHOTO CTEKJIa, OKPAILIEHHOTO B TOT ke 1BeT. JlepeBo = [ly6 Moka, Jly6 YepHsiii, [y

Laccato opaco Laccato lucido
Matt lacquered Glossy lacquered

Marosoe JIAKOKPacoYHOoe MOKPBITHE FHHHHEBOC JIAKOKPaco4HOoe MOKPLITHE
FINITURA TOP/ TOP FINISH / OTAEJKA CTOJIELLIHUILIbI
Codice | Code | Kog Dimensioni Peso Volume Essenza Noce Marmo | Marble | Mpamop
- ; ; Wood / Walnut /| g; E d N Calacatta E dor| Misti N Bi L Bardigli
Finitura struttura Size | Paswepun | - Weight|Bec. | Volum | O0tew Jcpeso el e e e B B e o el e s
OTemKa CTPYKTYpbI cm / cm kg / kr me/ m’ E M G W LBS LEL LNM LCO LED LSB LNA LBC LLF LBN
L 240 Tavolo / Table / Cton
SHMTOR240EBR _
Essenza-Bronzo 10.232 - - - 14.116 | 11.599 @ 12.330 | 17.187 | 12.142 | 12.142 | 12.330 | 11.717 | 15.159 | 11.717
Wood-Bronze | NepeBo-bponza
240
110
SHMTOR240MBR _
2 Laccato opaco-Bronzo /
Vot laguered-Bronze / Maronoc - 11921 | 12920 | 12920 14.964 12295  13.070 | 18.218 12.870 12870 | 13.070 | 12.420 16.069 12.420
JTAKOKPAacOYHOE MOKpbITHe-bpoH3a L 240
P 110 460 1,00
240 SHMTOR240GBR _ H 75
Laceato lucide-Bronze - 12.595  13.652  13.652 | 15.810  12.990 13.810  19.249 13.599 13.599 ' 13.810 13.124 16.979 13.124

Glossy laquered-Bronze | Tnsuuesoe
TIAKOKPACOYHOE TIOKpHITHe-BpoH3a

75

SHMTOR240WBR _
Noce-bronzo / Walnut-Bronze | - 12.595 | 13.652 | 13.652 | 15.810 | 12.990 | 13.810 | 19.249 | 13.599 | 13.599 | 13.810 | 13.124 | 16.979 | 13.124
Opex-bpomnsa

116 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH. I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 117



SAINT GERMAIN Tavolo / Table | Ctoa

Note: con piano in marmo completo di profili metallici bronzati. Nelle versioni laccate € previsto un top di protezione in vetro laccato nella stessa finitura.
Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero. Per versione in finitura Noce maggiorazione del 30% sulla finitura Essenza.

Note: with marble top and bronze metal profiles. With lacquered versions a protection glass top in the same color of the table is provided.
Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak. For the Walnut finish extra charge of 30% on the price of wood finish.

IIpumeyaHue: B KOMIUIEKTE C MPaMOPHOM CTOJCIIHULICH U METAINYECKUMH MPOPUIIMUA B OPOH30BOI OTIENKe. B TakupoBaHHBIX MOAEIAX
MPeyCMOTPEHa CTOJICIIHHIIA U3 3aLUTHOTO CTEeKJIa, OKPAIIEHHOTo B TOT e 1BeT. [lepeBo = [ly6 Moxka, [Iy0 Uepnsiii, [ly6 Cana.

Jlst Mozienu B OTZENKe U3 IITOoHA opexa — HarleHKa 30% K OTAeNKe «IepeBo»

Codice | Code | Kox

Finitura struttura
Structure finishing
Otenka CTpyKTypbl

Dimensioni Peso Volume
Size | Paameps |  Weight | Bec Volum | Oobem

cm/cMm kg / kr me / m?

240x120 Tavolo / Table / Cton
SHMTSG240EBR _

Essenza-Bronzo /
Wood-Bronze /
Jlepeso-bponza

SHMTSG240MBR _
Laccato opaco-Bronzo L 240

Matt laquered-Bronze / P 120 394 3,68
MaroBoe 11aKoKpacoyHoE MOKpBITHE- H 75

Bponsa

120

75

240 120

SHMTSG240GBR _
Laccato lucido-Bronzo /
Glossy laquered-Bronze /
[ISHIIEBOE TAKOKPACOYHOE TIOKPBITHE-
Bpomsa

Essenza
Wood / JlepeBo Bianco
Statuario
E LBS

10.835 14.628

- 15.505

- 16.404

FINITURA TOP/ TOP FINISH / OTAEJIKA CTOJIEHITHHUIIbI
Marmo | Marble | Mpamop

Emperador Nero Calacatta Emperador Mistic Nero
Light Marquinia Oro Dark Brown Assoluto
LEL LNM LCO LED LSB LNA

12.170 12.883 17.618 12.697 12.697 12.883

12.901 13.656 18.675 13.458 13.458 13.656

13.631 14.429 19.732 14.221 14.221 14.429

Bianco
Carrara

LBC

12.294

12.663

13.769

Lasa
Fantastico

LLF

16.880

17.386

18.905

Bardiglio
Nuvolato

LBN

12.294

12.663

13.769

118 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH.

I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH.
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TAO Tavolo | Table | Cton

Note: Nelle versioni laccate ¢ previsto un top di protezione in vetro laccato nella stessa finitura. Nella versione 400 cm top diviso in due parti.
Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.

Notes: With lacquered versions a protection glass top in the same color of the table is provided. In the 400cm width versions the top is divided into two
parts. Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak

IIpumeyanue: B Mozensax ¢ JIakupoBaHHOI OTIEIKOM IMPeayCMOTPEHO 3aIlllUTHOE CTEKIIO B TOH xe oTnenke. B mogenu munoit 400 cm
CTOJICIIIHUIIA COCTOMT U3 JIBYX YaCTCH.

FINITURA STRUTTURA /STRUCTURE FINISH / OTAEJIKA CTPYKTYPbI

Dimensioni Peso Volume Essenza Laccato opaco | Matt lacquered | Laccato lucido | Glossy lacquered Noce
Codice Size | Pasmeper | Weight|Bec | Volum | O6bem Wood / lepeBo MaroBoe JJaKOKPaCOYHOe IisiHIEBOE JIAKOKPACOYHOE Walnut / Opex
Code | Kon cm/ em kg / kr me / M E M G W
140x140 Tavolo quadrato / Squared fable / Cton kBagpaTHbIi
L 140

-

g ‘ W SHMTT140_ 140 125 0,34 3.965 4.339 4.959 4.959
o H 73

140

200x95 Tavolo rettangolare / Rectangualr table / CTon psIMOyTOIBHBII

L 200

m‘ o SHMTT200_ 95 132 0,83 4.203 4.649 5.196 5.196
"~ H 73

-

95

200

L 240
2 " ] SHMTT240_ P 110 148 0,98 4.477 5.162 5.771 5.771
" H 73
240 -
300x110 Tavolo rettangolare / Rectangualr table / CTon npsiMOyroibHbI#
L 300
2 SHMTT300 P 110 184 1,23 5.596 6.453 7.214 7.214
H 73
400x110 Tavolo rettangolare / Rectangular table / CTon npsSMOyTOIBHBII
L 400

g

110

(ﬁ ] SHMTT400_ 110 245 1,64 7.566 8.369 9.352 9.352
~ H 73

Accessorio profilo metallico per tavoli L 140-200-240-300 cm*
Metal frame accessory for tables with a width of 140-200-240-300cm*
Axceccyap MeTammIuckuit mpoduis aist cronos L 140-200-240-300 cm*

400

Cromo / Chrome / Xpom SHMTTRFECR 597
Bronzo / Bronze / bponsa SHMTTRFEBR 697
Oro / Gold / 3onoto SHMTTRFEGL 940

* Per la versione L 400 raddoppiare la quantita / For L 400 version, double the quantity /
Jlns Bapuanta L 400 yBenMuuTh KOIMYECTBO B /1B pa3a

120 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH. I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 121



TAO Tavolo | Table | Cton

Note: Nelle versioni laccate ¢ previsto un top di protezione in vetro laccato nella stessa finitura. Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: With lacquered versions a protection glass top in the same color of the table is provided. Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak
IMpumeyanue: B 1akupoBaHHBIX MOZEIISIX PESAYCMOTPEHA CTOJICIIHHUIA U3 3aI[UTHOTO CTEKJIa, OKPAILICHHOTo B TOT ke 1BeT. lepeo = [Iy6 Moka,
Jy6 Yepnsrit, [Iy6 Cong

Dimensioni Peso Volume
Codice Size | Paamepnl |  Weight | Bec Volum | Oobem
Code | Kon cm/ em kg / kr mc / m?
?160 Tavolo rotondo / Round table / Cton Kpyriblii
. w10 0 160
SHMTT160_ H 73 140 1,92
2160
?180 Tavolo rotondo / Round table / Cton KpyribIii
2180 O 180
[ — HMTT1
5 80_ H 73 160 2
2180
Accessorio profilo metallico
Metal frame accessory / AkceccyapHBI METAJUIMIECKIIA IPOQILTH
Cromo / Chrome / Xpom SHMTTTFECR
Bronzo / Bronze / bponsa SHMTTTFEBR
Oro / Gold / 3on0t10 SHMTTTFEGL
Accessorio piatto marmo girevole / Optional rotating marble tray /
JlononHATENbHAS BPALIAIOIIASCS MPaMOpPHAs CTOJICIIHUIA
// \\\ SHMTTMAR _ @ 70 24 0,07
‘@
\\ //

FINITURA STRUTTURA /STRUCTURE FINISH / OTAEJIKA CTPYKTYPbI

122 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH.

Laccato opaco | Matt lacquered | Laccato lucido | Glossy lacquered Noce
Wood / lepeBo MaroBoe JIaKOKpaco4Hoe InsaHueBoe JJakoKpacouHoe Walnut / Opex
M G w
5.181 5.889 5.889
6.234 6.943 6.943
1.194
1.393
1.990
Nero Calacatta Emperador Mistic Nero Bianco Lasa Bardiglio
Marquinia Oro Dark Brown Assoluto Carrara Fantastico Nuvolato
LNM LCO LED LSB LNA LBC LLF LBN
1.479 2.113 1.479 1.479 1.479 1.457 1.479 1.457
I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 123



TAO Tavolo | Table | Cton

Note: Nelle versioni laccate € previsto un top di protezione in vetro laccato nella stessa finitura. Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: With lacquered versions a protection glass top in the same color of the table is provided. Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak
IMpumeyanue: B 1akupoBaHHBIX MOJIEIISIX PESAYCMOTPEHA CTOJICIIHHUIA U3 3aIl[UTHOTO CTEKJIa, OKPAILICHHOTo B TOT ke 1BeT. epeo = [Iy6 Moka,
Jy6 Yepnsrit, Iy6 Cong

FINITURA STRUTTURA /STRUCTURE FINISH / OTAEJIKA CTPYKTYPbI

_Dimensioni ‘Peso Volume Essenza Laccato opaco | Matt lacquered | Laccato lucido | Glossy lacquered Noce
Codice Size | Pasmepnr | Weight | Bec Volum | O6bem Wood / lepeBo MaroBoe JIaKOKpaco4Hoe I'nanueBoe JJakokpacoyHoe Walnut / Opex
Code | Kon cm/ em kg / kr mc / m3 E M G W
L 240 Tavolo ovale / Oval table / OBanbHBIN CTON
L 240

115

ae)

ﬂ SHMTT245_ 115 148 0,98 5.004 5.647 6.232 6.232
"~ H 73

L 300 Tavolo ovale / Oval table / OBanbHbBIH CTOI

240

L 300
z . SHMTT305_ P 115 184 1,23 5.604 6.327 6.979 6.979
" H 73
300

Accessorio profilo metallico

Metal frame accessory / AkcecCyapHBI METAJUTMICCKIIA TPOQIITH

Cromo / Chrome / Xpom SHMTTTFECR 1.194

Bronzo / Bronze / bponza SHMTTTFEBR 1.393

Oro / Gold / 3onoto SHMTTTFEGL 1.990

124 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH. I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 125



TURNER Tavolo | Table | Ctoan

Note: la base ¢ disponibile nelle finiture laccata lucida o opaca. La decorazione ribbed ¢ sempre in finitura laccato bronzo. Il top nelle versioni laccate ¢

fornito con vetro di protezione verniciato nella stessa finitura.

Notes: The base is available in matt or glossy lacquered finish. The ribbed decorated part is always in bronze finish. With lacquered versions a protec-

tion glass top in the same color of the table is provided

Ipumevanue: OcHOBaHKE — B IVISIHIICBOM MJIM MaTOBOM JIaKOKpacouHoi otaenke. Jlekop Ribbed (pudnenue) — Tonbko B OpOH3MPOBAHHOM JIAKE.

CronelHula B JAaKUPOBKE BCETIa MOCTABIISETCS C 3alIMTHBIM CTEKJIOM TOTO K€ [[BETa. Laccato opaco  Laccato lucido

Matt lacquered  Glossy lacquered
MaroBoe ;akokpacouHoe nokpbiTHe  [UIsIHIEBOE TAKOKPACOUHOE NOKPBITHE

FINITURA TOP/ TOP FINISH / OTAEJIKA CTOJIEHIHUIbI

Codice | Code | Kon Marmo | Marble | Mpamop

Dimensioni Peso Volume
Finitura struttura Size | Pazmepsl Weight | Bec Volum | Oonem Bianco Emperador Nero Calacatta | Emperador Mistic Nero Bianco Lasa Bardiglio
Stlr:;c;lure ﬁn;h;g ze| P ght | | Statuario Light Marquinia Oro Dark Brown Assoluto Carrara Fantastico Nuvolato
OTzenka CTpyKTypbl cm/ cm kg / kr mc / m® M G LBS LEL LNM LCO LED LSB LNA LBC LLF LBN

120 Tavolo rotondo / Round table / Cton KpyribIi SHMTTS120MBR

Laccato opaco-Bronzo /
Matt laquered-Bronze | Matosoe 6.706
TMaKOKPacodHoe OKphITHe-bpor3a

0 120

@120

232 1,8

SHMTTS120GBR _

Laccato lucido-Bronzo / - 7.376 - - - - - - - - - -
Glossy laquered-Bronze | Tnanuesoe

TIaKOKPACOYHOE MOKpHITHe-bpoH3a

0120 Tavolo rotondo / Round table / Cron kpyribiid SHMTTS120MBR

Laccato opaco-Bronzo /
Matt laquered-Bronze | Matosoe
JTAKOKPACOUHOE MOKPBITHE-BpoH3a

- - 9.355 8.493 8.618 12.311 8.618 8.618 8.618 8.493 12.311 8.493

@ 120 232 1.8

@120
6

SHMTTS120GBR _
° Laccato lucido-Bronzo / - - 10.026 = 9.163 = 9280 | 12981 @ 9289 = 9289 9289 | 9.163 @ 12981 = 9.163
Glossy laquered-Bronze | Tnsnnuesoe
JIAKOKDACOIHOE TIOKpBITHE-Bpom3a

0140 Tavolo rotondo / Round table / Cton Kpyrblii SHMTTS140MBR _

Laccato opaco-Bronzo / 7.059 _ - - - - - - - - - -
Matt laquered-Bronze | Matooe :
TakoKpacodHoe MoKphITHe-bpor3a

14
9 0 256 2,3

@140

SHMTTS140GBR _

Laccato lucido-Bronzo / 7.764
Glossy laquered-Bronze | Infnuesoe ’
TIAKOKPACOYHOE TIOKPHITHe-bpoH3a

@140 Tavolo rotondo / Round table / Cton xpyribii SHMTTS140MBR

Laccato opaco-Bronzo /
Matt laquered-Bronze | Matooe
JTAKOKpaco4Hoe MOKpbITHe-bpon3a

- - 9.847 8.940 9.071 12.958 9.071 9.071 9.071 8.940 12.958 8.940

@ 140 256 23

@140

SHMTTS140GBR _
Laceato lucido-Bronzo / - - 9.177 8.388 8.502 | 11.882 | 8.502 8.502 8.502 8.388 | 11.882 & 8.388

Glossy laquered-Bronze | Tniuesoe
TIAKOKDACOUHOE MOKpbITHE-BpoH3a

L 270 Tavolo ovale / Oval table / OBanbHBIH CTOI

SHMTTO270MBR _

Laccato opaco-Bronzo /

Matt laquered-Bronze | Matosoe 10.074
TaKOKPacodHoe OKphITHe-bpor3a

- 15.637 13.484 14.308 18.072 13.484 13.656 13.656 13.202 16.514 13.202

L 270
P 120 416 3
H 73

120

SHMTTO270GBR _
Laccato lucido-Bronzo / - 11.081 @ 16.460 = 14307 = 15.132  18.896 @ 14307 @ 14.480 @ 14.480 @ 14.025 @ 17.337 | 14.025

Glossy laquered-Bronze | Tnanuesoe
TIaKOKPACOYHOE TIOKpBITHe-bpom3a

270

126 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH. I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 127



TURNER Tavolo | Table | Ctoan

Note: La base ¢ disponibile nelle finiture laccata lucida o opaca. La decorazione ribbed ¢ sempre in finitura laccato bronzo. Il top nelle versioni laccate ¢
fornito con vetro di protezione verniciato nella stessa finitura.

Notes: The base is available in matt or glossy lacquered finish. The ribbed decorated part is always in bronze finish. With lacquered versions a protec-
tion glass top in the same color of the table is provided

Ipumevanue: OcHOBaHKE — B IVISIHIICBOM MJIM MaTOBOM JIaKOKpacouHoi otaenke. Jlekop Ribbed (pudnenue) — Tonbko B OpOH3MPOBAHHOM JIAKE.
CrosemHnna B JAKAHPOBKE BCET/a MOCTABIISIETCS C 3aIUTHBIM CTEKJIOM TOTO )K€ IBETA.

Codice | Code | Kon Dimensioni Peso Volume

Finitura struttura Size | Pa3mepnl | Weight | Bec Volum | Oobem
Structure finishing
OT/enKa CTPyKTyphI cm/ cm kg / kr mc / m®

L 160 Tavolo rot R i
60 Tavolo rotondo / Round table / Cton kpymiblii SHMTTS160MBR _

Laccato opaco-Bronzo /
Matt laquered-Bronze | Matosoe
TaKOKPacodHoe OKphITHe-bpor3a

0 160
H 76

282 2,9

2160

I SHMTTS160GBR _
90 Laccato lucido-Bronzo /
Glossy laquered-Bronze | Innuesoe

JIaKOKpacoYHOE HOKpI:ITHe-BpOH3a

L 160 Tavolo rotondo / Round table / Ctomn KpyTiblii SHMTTS160MBR_

Laccato opaco-Bronzo /
Matt laquered-Bronze | Matosoe
JaKOKPACOUHOE IOKPEITHE-DpoH3a

0 160
H 76

282 2,9

2160

[

SHMTTS160GBR _
Laccato lucido-Bronzo /
Glossy laquered-Bronze | Tnanuesoe
JIAKOKDACOUHOE TIOKPEITHe-BpoH3a

L 180 Tavolo rotondo / Round table / Cton kpyribiit
SHMTTS180MBR _

Laccato opaco-Bronzo /
Matt laquered-Bronze | MatoBoe
JIAKOKPACO4HOE MIOKpbITHE-BpoH3a

o 180
H 80

2180

312 3,6
SHMTTS180GBR_

Laccato lucido-Bronzo /
Glossy laquered-Bronze | Tnsnuesoe
TIAKOKDACOUHOE TOKpEITHE-BpoH3a

L 180 Tavolo rotondo / Round table / Cton kpyribiit SHMTTSI80MBR _

Laccato opaco-Bronzo /
Matt laquered-Bronze | MatoBoe
JAKOKPACOYHOE TIOKpBITHE-bpoH3a

O 180
H 80

@180

312 3,6
SHMTTS180GBR_

Laccato lucido-Bronzo /
Glossy laquered-Bronze | Tnsnuesoe
TIAKOKDACOYHOE MOKpBITHE-BpoH3a

128 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH.

Laccato opaco  Laccato lucido
Matt lacquered  Glossy lacquered
MaroBoe 1akokpacouHoe nokpbiTie  [JIsiHIEBOE TAKOKPACOUHOE NOKPITHE

FINITURA TOP/ TOP FINISH / OTAEJIKA CTOJEIIHHUIIBI

Marmo | Marble | Mpamop

Bianco Emperador Nero Calacatta = Emperador Mistic Nero Bianco Lasa Bardiglio
Statuario Light Marquinia Oro Dark Brown Assoluto Carrara Fantastico Nuvolato
LBS LEL LNM LCO LED LSB LNA LBC LLF LBN
7.439 - - - - - - - - - - -
- 8.183 - - - - - - - - - -
- - 10.395 9.435 9.574 13.678 9.574 9.574 9.574 9.435 13.678 9.435
- - 11.139 | 10.179 | 10318 = 14.422 | 10318 10318 10318 = 10.179  14.422 | 10.179
7.843 - - - - - - - - - - -
- 8.627 - - - - - - - - - -
- - 10.942 9.934 10.079 14.398 10.079 10.079 10.079 9.934 14.398 9.934
- - 11.727 | 10.718 10.863 & 15.182 | 10.863 10.863 = 10.863 | 10.718 15.182 10.718
I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 129



TURNER Tavolo | Table | Ctoan

Note: La base ¢ disponibile nelle finiture laccata lucida o opaca. La decorazione ribbed ¢ sempre in finitura laccato bronzo. Il top € sempre in finitura

laccata con vetro di protezione; lazy susan ¢ sempre in marmo.

Notes: The base is available in matt or glossy lacquered finish. The ribbed decorated part is always in bronze finish. With lacquered versions a protec-

tion glass top in the same color of the table is provided. Lazy Susan — only in marble available

Ipumevanue: OcHOBaHKE — B IVISIHIICBOM MJIM MaTOBOM JIaKOKpacouHoi otaenke. Jlekop Ribbed (pudnenue) — Tonbko B OpOH3MPOBAHHOM JIAKE.
CroenHuna B JAKAUPOBKE BCET/Ia TOCTABISIETCS € 3aIlUTHBIM CTEKIIOM TOTO ke 11BeTa. Lazy Susan (Bpallaromuiics OIHOC) NPEIaracTcs TONbKO B

Mpamope.

Tavolo rotondo con lazy susan / Round table with lazy
Susan / CTON KPyIIIbIiA C BPAIIAIOIIMMCS TIOJHOCOM
Lazy Susan

@160

Tavolo rotondo con lazy susan / Round table with lazy
Susan / CTON KPyTIIBIA C BPAIIAIOIIIMCS TIOTHOCOM
Lazy Susan

@180

Codice | Code | Kon

Finitura struttura
Structure finishing
Ortzenka CTpyKTyphbl

SHMTTU160MBR _
Laccato opaco-Bronzo /
Matt laquered-Bronze | Matooe
JTaKOKpacouHoe MOKpbITHe-bponsa

SHMTTU160GBR _
Laccato lucido-Bronzo /
Glossy laquered-Bronze | Tnanuesoe
JAKOKPACOYHOE TIOKpITHE-bpoH3a

SHMTTU180MBR
Laccato opaco-Bronzo /
Matt laquered-Bronze | Matooe
TakoKpacodHoe OKphITHe-bpor3a

SHMTTU180GBR _
Laccato lucido-Bronzo /
Glossy laquered-Bronze | Inanuesoe
JTAKOKPACOYHOE TIOKPHITHE-bpoH3a

Dimensioni Peso Volume
Size | Pa3mepn1 | Weight | Bec Volum | Oobem
cm/ cm kg / kr mc / m®

g 160
H 80 336 2,9
g 180
H 80 382 3,6

130 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH.

Bianco
Statuario

LBS

12.689

13.433

13.237

14.021

FINITURE LAZY SUSAN /LAZY SUSAN FINISH /

BUJIbI OTAEJKH BPAIAIOIETOCSI TIOJZHOCA LAZY SUSAN

Marmo | Marble | Mpamop

Emperador Nero Calacatta Emperador Mistic
Light Marquinia Oro Dark Brown
LEL LNM LCO LED LSB

11.517 11.687 16.697 11.687 11.687
12.261 12.432 17.441 12.432 12.432

12.016 12.192 17.417 12.192 12.192

12.801 12.977 18.201 12.977 12.977

Nero
Assoluto

LNA

11.687

12.432

12.192

12.977

Bianco
Carrara

LBC

11.517

12.261

12.016

12.801

Lasa
Fantastico

LLF

16.697

17.441

17.417

18.201

Bardiglio
Nuvolato

LBN

11.517

12.261

12.016

12.801

I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH.
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ACADEMY Tavolino | Side table | Huzknii cTonuk

Note: Fianchi di chiusura sempre "Ribbed". Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: side parts always in “Ribbed” finish. Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak

IIpumeuanne: bokoBuHbI TONBKO B oTnenke Ribbed (pudnenue). lepeso = [lyé Moxka, [1y6 Uepnstit, [ly6 Cong Laccato opaco  Laccato lucido
Matt lacquered Glossy lacquered
MaroBoe JIAKOKPAacoYHOe MOKPBITHE rJ'lﬂHl.leBOe JIAKOKPaco4HOoe NOKPLITHE

FINITURA PIANO / TOP - TOP FINISH - OTAEJKA CTOJIEILHHULIbI
Codice | Code | Kon

Dimensioni Peso Volume Essenza Noce Marmo | Marble | Mpamop
Finitura struttura Size | Pa3mepbl Weight | Bec Volum | Oobem Wood / Wg"”t / Bianco Emperador Nero Calacatta Emperador, Mistic Nero Bianco Lasa Bardiglio
Structure finishing , Hepeso pex Statuario | Light |Marquinia| Oro Dark Brown | Assoluto | Carrara | Fantastico Nuvolato
OttenKa CTpyYKTypbl cm/ cm kg / kr mc/ m E M G w LBS LEL LNM LCO LED LSB LNA LBC LLF LBN
90x50 Tavolino / Side table / Huzkuii cTomuk
S S SHMTACO090BR _ L 90
g;\ “m‘m“H“HH“HH“HNH“HH“H““H““ Bronzo P 50 42 04 2.644 | 2.644 2828 2828 3352  3.265 3.288 3.803 3.288  3.288 3.288 3.265 3.803  3.265
Bronze / bpon3a H 45
90 50
120x69 Tavolino / Side table / Hu3kuii cronux
SHMTAC120BR_ L 120
2 Bronzo P 69 62 0,66 3.203 | 3.203 | 3.433 | 3433 3948 3851 | 3.874 | 4445 3.874 | 3.874 | 3.874 | 3.851 | 4.445 | 3.851
2 Bronze / bpon3a H 40
120 69
132 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH. I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 133



EROS Tavolino | Side table | Husknii cTonuk

Note: il bordo del top ¢ sempre in finitura laccata bronzo. Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: The edge of the top is always in lacquered bronze finish. Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak
IIpuMevaHue: OKAaHTOBKA CTOJICHIHUIIBI BCErla B OPOH30BOI TakupoBaHHOH oTaeinke. Jlepeo = Jlyo Moka, [1y6 Uepnbiit, [1yd Conp

@50 * Tessuto cliente / Customer’s own fabric /| Tkanpb 3axka3zumuka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 1 / Upholstery required - fabric: 1 linear metres / Heooxonumast oOuBka u3 Tkauu 1 nm
Rivestimento necessario pelle: mq 2 / Upholstery required - leather: 2 square metres / HeoGxonumast 0OUBKa U3 KOKH 2 M?

D60 * Tessuto cliente / Customer’s own fabric /| Tkanpb 3akazumuka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 1/ Upholstery required - fabric: 1 linear metres / Heobxonmumasi o6uBKa u3 Tkanu 1 mm
Rivestimento necessario pelle: mq 2 / Upholstery required - leather: 2 square metres / HeoGxonumasi 0OUBKa U3 KOKH 2 M?

Codice | Code | Kon Dimensioni Peso Volume
Finitura struttura Size | Pa3mepbl Weight | Bec Volum | Oobem
Structure finishing 3
OTesKa CTPyKTypb cm/ ecm kg / kr me /M
50x55 Tavolino / Side table / Hu3kuit cTomik SHMTEOSE
Essenza -
Wood / epeo
Finitura bronzo SHMTEOSM _
’ gm”zeﬁ””h Laccato opaco / Matt laguered /
poH3a MartoBoe 1aKoKpacouHoe MOKpHITHE g 50
8 —> Finitura tessuto/pelle 35 0,34
Fabric/Leather finish SHMTEO05G H 55
TRaHb/KOKa Laccato lucido / Glossy laquered
250 [sH1eBOE JTAKOKPACOUHOE TIOKPBITHE
SHMTEO0SW_
Noce/ Walnut | Opex
60x47 Tavolino / Side table / Hu3kuii cTomik SHMTEOGE
Essenza -
Wood / NepeBo
o SHMTEO6M _
_ [Pinitura bronzo Laccato opaco / Matt laquered |
Bronze finish MaroBoe TakoKpacouHOe MOKPHITHE
Gpom3a 0 60 35 0.34
g Finitura tessuto/pelle H 47 ’
— ! : SHMTEO06G
Fabric/Leath sh _
nfa;ﬁm;“’ er finis Laccato lucido / Glossy laquered
TIAHIEBOE JIAKOKDACOUHOE TIOKPBITHE
. @80
SHMTEO06W _
Noce / Walnut | Opex

134 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH.

TESSUTI / FABRICS / TKAHHU PELLI/LEATHERS / KOKA
X A B C D E F G H I L M N o
1.976 | 2.027 | 2.027 | 2.137 | 2.163 | 2.184 @ 2.228 | 2.240 | 2.269 | 2.300 @ 2.154 | 2.193 | 2.256 | 2.339
2.060 @ 2.113 | 2.175 | 2.221 | 2.247 | 2.267 | 2310 | 2.324 | 2353 | 2383 | 2,502 | 2.277 | 2339 | 2417
2.145 | 2.199 | 2.260 | 2.307 | 2333 | 2353 | 2397 | 2409 | 2439 | 2469 @ 2.324 | 2363 | 2425 | 2.509
2.145 | 2.199 | 2.260 | 2.307 | 2.333 | 2.353 | 2397 | 2409 | 2.439 | 2.469 | 2.324 | 2363 | 2.425 | 2.509
2151 | 2.223 | 2.285 | 2329 | 2348 | 2382 | 2401 | 2428 | 2458 | 2.494 | 2352 | 2401 | 2469 @ 2.537
2.237 | 2309 | 2371 | 2415 | 2.435 | 2468 @ 2.487 | 2514 | 2.543 | 2.581 | 2.437 | 2487 | 2.567 @ 2.622
2.282 | 2354 | 2416 | 2.460 | 2.479 | 2.500 | 2.532 | 2.559 | 2.589 | 2.625 | 2496 | 2.532 | 2.612 @ 2.668
2.282 | 2354 | 2.416 | 2460 | 2.479 | 2500 @ 2.532 @ 2.559 | 2.589 | 2.625 | 2.496 | 2.532 | 2.612 | 2.668
I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Iensi npatic-nucma yasanei 6 Ganax, HJC ne itiouen. 135



EROS Tavolino | Side table | Husknii cTonuk

Note: il bordo del top puo essere in finitura laccato bronzo oppure oro antico. Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: the side of the top can be in bronze finish or antique gold finish. Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak
IIpumevanue: Kpail CTONCIIHUIIEI MOXKET OBITh BBIMOIHEH B OPOH30BOM MM 30510TO# oTaenke. Jlepeso = JIyo Moka, [lyo UepHsiii, [ly6 Conp

50x55 Tavolino / Side table / Huzknii cTommk

> Finitura bronzo/oro antico
Bronze/Antique Gold finish
© ___—7 0poH3a/aHTHYHOE 30JI0TO

@50

60x47 Tavolino / Side table / Hu3zkuii cTomux

= —> Finitura bronzo/oro antico
—> Bronze/Antique Gold finish
> OpOoH3a/aHTUYHOE 30J10TO

47

260

Codice | Code | Kox

Finitura struttura
Structure finishing
Otyienka CTpyKTypbl

SHMTEOSI1E_
Essenza
Wood / lepeBo

SHMTEO51M _
Laccato opaco / Matt laquered |
MaroBoe 1aKOKPAcO4HOE MOKPBITHE

SHMTEO051G_
Laccato lucido / Glossy laquered |
T14HIEBOE 1AKOKDACOHHOE TIOKPBITHE

SHMTEO0S1W_
Noce/ Walnut | Opex

SHMTEO61E _
Essenza
Wood / lepeBo

SHMTEO061M _
Laccato opaco / Matt laquered |
MaroBoe J1aKOKPACOUHOE MOKPBITHE

SHMTEO061G _
Laccato lucido / Glossy laquered
| TAHIEBOE TAKOKDACOUHOE TIOKPBITHE

SHMTEO061W _
Noce/ Walnut | Opex

Dimensioni Peso Volume
Size | Pasamepsnl |  Weight | Bec Volum | O0bem
cm/cm kg / kr me / m?

0 50
H 55 35 0,34
0 60
H 47 35 0,34

136 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH.

Bronzo / Bronze / Bpon3a

BR

1.800

1.884

1.969

1.969

1.968

2.054

2.099

2.099

Oro Antico / Antique Gold / Coctapennoe 30,1010

OA

1.800

1.884

1.969

1.969

1.968

2.054

2.099

2.099

I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH.
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HE CTOR Tavolino | Side table | Husknii cTonuk

Note: Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak
Ipumeuanue: [Iepeo = JIyo Moka, JIy6 Uepnsrii, JIy6 Cang

FINITURA PIANO / TOP FINISH / OTAEJIKA CTOJIEHTHUIIBI

Codice | Code | Kon Dimensioni Peso Volume Essenza Laccato opaco | Matt lacquered | Laccato lucido | Glossy lacquered Noce

Finitura struttura Size | Pasmepsr | Weight|Bec | Volum | Otbem Wood / lepeBo MaroBoe JaKoOKpacodHoe [siHIeBoe 1IAKOKPACOYHOE Walnut / Opex
Structure finishing R
Otzenka CTpyKTypbl cm/cm kg / kr me /M E M G w

40x40 Tavolino / Side table / Hu3xuii cTonuk SHMTZO4CR_

Cromo / 1.938 1.878 1.953 1.953
Chrome | Xpom

SHMTZ04BR_ L 40
Bronzo / P 40 30 0,22 1.987 1.927 2.002 2.002
Bronze / Bpomza H 50

40
50

40

SHMTZ04GL_
Oro/ 2.137 2.077 2.152 2.152
Gold / 3omnoto

90x40 Tavolino / Side table / Hu3zkuii cTonuk SHMTZI10CR_

Cromo / 3.428 3.357 3.571 3.571
Chrome | Xpom

[ — SHMTZ10BR _ L 40
Bronzo / P 90 66 0,32 3.524 3.452 3.666 3.666
Bronze / bpon3a H 50

40
50

90

—_—

SHMTZ10GL_
Oro/ 3.809 3.738 3.951 3.951
Gold / 3omoto

140x70 Tavolino | Side and coffee Table / SHMTZ16CR

Huskuit cTonmuk Cromo / 4.570 4.372 4.794 4.794
Chrome | Xpom

SHMTZ16BR _ L 140
Bronzo / P 70 120 0,98 4.670 4.471 4.893 4.893
Bronze / bponza H 50

70
50

140

SHMTZ16GL_
Oro/ 4.968 4.769 5.191 5.191
Gold / 3omoto

138 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH. I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 139



MEDEA Tavolino | Side table | Husknii cTonuk

Note: struttura metallica sempre in oro antico verniciato. Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.

Notes: metal frame always painted in antique gold finish. Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak
Ipumeuanne: Meramnyeckas CTpyKTypa BCerza B OT/JEIKe KpameHoe aTnaHoe 3010T0. JlepeBo = [ly6 Moxka, [ly6 YepHsrii, 1y6 Conn

Codice
Code | Kon

0 35 Tavolino rotondo / Round side table / Cton Kpyriblii

Q 8 ff SHMTME35_
@35 L] j
@ 66 Tavolino rotondo / Round side table / Cton kpyrblii
o SHMTMERT _
@66

L 81 Tavolino mezza luna / Half moon side table /

CTOM MOMyKpYIJIBIit
SHMTMESC_

vk

81

—_—

L 160 Tavolino ellittico / Oval coffee table / Cton oBanbHbIH

8 SHMTMEEL _

160

Dimensioni Peso
Size | Pazamepsl Weight | Bec

cm/cMm kg / kr
g 35
H 55 32
d 66
H 55 43
L 81
P 41 33
H 55
L 160
P 86 73
H 37

Volume
Volum | Oobem

mce / m?

0,15

0,41

0,33

0,85

FINITURA TOP/ TOP FINISH / OTAEJIKA CTOJIEHTHUIIBI

140 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH.

Essenza Laccato opaco | Matt lacquered | Laccato lucido | Glossy lacquered Noce
Wood / lepeBo MartoBoe JIaKOKpaco4HOe nsHueBoe JIaKOKpPacouHoe Walnut / Opex
E M G W
2.485 2.438 2.668 2.668
2.768 2.776 3.011 3.011
2.447 2.351 2.570 2.570
4.388 4.347 4.513 4.513
I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 141



MORGAN Tavolino / Side table | Hu3kuii crosmmk

Note: ripiani inferiori in vetro bronzato. Struttura metallica verniciata.
Notes: lower shelves in bronze glass. Painted metal frame.
IIpumeuanue: [IpruMedaHus: BEpXHHE MOJIKH U3 OPOH30BOTO cTeKIa. MeTautndecKkast CTPyKTypa OKpalleHHas..

FINITURA TOP/TOP FINISH / OTAEJIKA CTOJIEINHUILbI

Codice | Code | Kox Dimensioni Peso Volume Marmo | Marble | Mpamop
g[initltlr a ;?tr !ltht!lr a Size | Pasmepnt Weight | Bec Volum | Oopem Bianco Statuario | Emperador light = Nero Marquinia | Calacatta Oro | Emperador Dark | Mistic Brown | Nero Assoluto | Bianco Carrara | Lasa Fantastico | Bardiglio Nuvolato
ructure finisnin,
Otzenka crpymy%u cm/ cm kg / kr mc/ m* LBS LEL LNM LCO LED LSB LNA LBC LLF LBN
L 36 Tavolino / Side table / Huskuii cTOIMK
SHMTMRG36BR
Bronzo / 2.878 2.599 2.646 3.107 2.631 2.631 2.646 2.691 3.091 2.691
5= Bronze / bpouza
L 36
NAVARR] W " -
SHMTMRG360A _ H 47
— Oro antico / 2.878 2.599 2.646 3.107 2.631 2.631 2.646 2.691 3.091 2.691
Antique gold |

CocTapeHHOe 30710TO

L 70 Tavolino / Side table / Hu3zkuii cTonux

SHMTMRG50BR _
Bronzo / 2.567 2.245 2.337 2.934 2.292 2.292 2.337 2372 2.891 2372
Bronze / bponza
L 70
3 . P 50 43 0,33
SHMTMRG500A _ H 47
70 Oro antico / 2.567 2.245 2.337 2.934 2.292 2.292 2.337 2.337 2.891 2372
" Antique gold |

COCTapeHHOC 30J10TO

ORIO Tavolino | Side table | Hu3kuii cTonuk

Note: per versioni in marmo prezzo su richiesta. Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: marble tops on request. Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak
Ipumeuanue: U1 MOZIENIEi ¢ MpaMOpOM HEOOXOIMMO 3arpanuBath Heny. Jepeso = JIyé Moka, [1y6 UepHnsiii, [{yo Canp

FINITURA TOP/TOP FINISH / OTAEJIKA CTOJIEIIHUIIbI
Codice | Code | Kon

Dimensioni Peso Volume Essenza | Laccato opaco | Matt lacquered Laccato lucido | Glossy lacquered
Finitura struttura Size | Pasmepsr | Weight | Bec Volum | O6bem Wood / lepeBo / MaToBoe JJAKOKPACOUHOE MTOKPbITHE |/ TisinueBoe JAKOKPACOuHOE MOKPHITHE
Structure finishing .
OtzierKa CTPYKTYPbI cm/ cm kg / kr mc /M E M G
55x40 Tavolino / Side table / Hu3kuit cTromk
SHMTORSO0BR_
A_B Bronzo / 1.772 1.772 1.926
! top A e il basamento hanno Bronze / bpomsa
8 sempre la stessa finitura g 40
The A top and the base always H 55 36 0,20
in the same finish SHMTORS00A
[] C A . —
—— romio s cumoiioene | OF0 antico / 1.772 1.772 1.926
Antique gold /
CocrapeHHOE 30J10T0
55x40 Tavolino / Side table / Hu3kuii cTomuk
SHMTORS1BR _
Bronzo / 1.977 1.977 2.149
Bronze / bpouza
0 @ 40
H 55 36 0,24
SHMTORS10A _
@40 Oro antico /
— Antique gold | 1.977 1.977 2.180

CocrapeHHoe 30J10TO

142 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH. I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 143



SULLIVAN Tavolino | Side table | IlocTameHTbI

Note: Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak
Ipumeuanue: [lepeBo = JIy6 Moka, y6 Yepnsriii, [ly6 Cong

@ 35 Tavolino / Side table / Hu3kuii CTOMUK

@35

@35
56

@ 40 Tavolino / Side table / Huzkunii cToank

@40

@40
51

SULLIVAN Tavolo | Table | Cton

Codice | Code | Kox

Finitura struttura
Structure finishing
Otnenka CTpyKTypbl

SHMTSL35BR _
Bronzo /
Bronze / Bpowza

SHMTSL350A _
Oro antico /
Antique gold |
CocrapeHHOE 30J10TO

SHMTSL40BR _
Bronzo /
Bronze / bponza

SHMTSL400A _
Oro antico /
Antique gold |
CocrapeHHOe 30710TO

Dimensioni
Size | Pa3amepsl

cm / cM

035

H 56

040
H 51

Peso
Weight | Bec

kg / kr

16

18

Volume
Volum | Oobem

mce / m?

0,13

0,20

Note: Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak
Ipumeuanue: [Iepero = JIy6 Moka, JIy6 Uepnsrii, Jly6 Cang

O 80 Tavolo rotondo / Round table / Cton xpyrisiit

°° ==

80

L 120 Tavolo rettangolare / Rectangualr table
Cron npsIMOyroJIbHBII

| ==

120 120

Codice | Code | Kon

Finitura struttura
Structure finishing
OTnenka CTPyKTypbl

SHMTSLS80BR _
Bronzo /
Bronze / bpowza

SHMTSLS00OA _
Oro antico /
Antique gold /
CocrapeHHoe 30710TO

SHMTSL120BR _
Bronzo /
Bronze / bponza

SHMTSL1200A _
Oro antico /

Antique gold /
CocrapeHHoe 3070T0

Dimensioni
Size | Pa3mepbl

cm / cm

0 80
H41

L 120
P75
H36

Peso
Weight | Bec

kg / kr

48

60

Volume
Volum | Oobem

me / m3

0,52

0,55
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Laccato opaco
Matt lacquered
MaroBoe JIAKOKPaCOuHOe MOKPbITHE

Laccato lucido
Glossy lacquered
TsiHIeBoOE TAKOKPACOUHOE OKPBITHE

FINITURA PIANO / TOP FINISH / OTAEJIKA CTOJIEHTHHUIIbBI

Essenza Noce Marmo | Marble | Mpamop
Wood / Walnut /| Bianco |[Emperador| Nero Calacatta Emperador, Mistic Nero Bianco Lasa Bardiglio
Hepeso Opex Statuario Light | Marquinia Oro Dark Brown Assoluto | Carrara | Fantastico | Nuvolato
E M G w LBS LEL LNM LCO LED LSB LNA LBC LLF LBN
1.228 | 1.235  1.289 | 1.289 | 1.406 | 1367 | 1381 | 1.527 | 1.367 | 1.367 | 1.381 | 1.364 @ 1.488 | 1.364
1.228 | 1.235 | 1.289  1.289 | 1406 | 1.367 | 1.381 | 1.527 | 1.367 @ 1367 | 1.381 | 1364 @ 1.488 | 1.364
1.290 | 1.297 | 1350 1.350 | 1.482 | 1.435 | 1.457 | 1.707 | 1435 1435  1.457 | 1486 @ 1.574 | 1.486
1.290 | 1.297 1350 @ 1.350 | 1.482 | 1.435 | 1457 | 1.707 | 1.435 | 1.435 | 1457 | 1.486 @ 1.574 | 1.486
Laccato opaco Laccato lucido
Matt lacquered Glossy lacquered
MaroBoe JIAKOKPACOYHOe MOKPbITHE Dmﬂuesoe JIAKOKPaco4HOe NOKPLITHE
FINITURA PIANO / TOP FINISH / OTAEJIKA CTOJIEIIHHUIbI
Essenza Noce Marmo | Marble | Mpamop
Wood / Walnut / Bianco Emperador| Nero Calacatta Emperador| Mistic Nero Bianco Lasa Bardiglio
Hepeso OpeX | Statuario | Light |Marquinia| Oro Dark Brown | Assoluto = Carrara | Fantastico| Nuvolato
E M G w LBS LEL LNM LCO LED LSB LNA LBC LLF LBN
2.075 | 2.098 | 2.259 | 2.259 | 2.619 | 2.256 | 2.224 | 3.066 | 2.224 | 2.224 | 2.256 @ 2.172 @ 2.780 | 2.172
2.075 | 2.098 | 2.259 | 2.259 | 2.619 | 2.256 | 2.224 | 3.066 | 2.224 | 2.224 | 2.256 @ 2.172 @ 2.780 | 2.172
2,535 | 2560 | 2.737 | 2.737 | 3.187 | 2.675 | 2.627 | 3.815 | 2.627 | 2.627 | 2.675 | 2.559 | 3.407 | 2.559
2,535 | 2.560 | 2.737 | 2,737 | 3.187 | 2.675 | 2.627 | 3.815 | 2.627 | 2.627 | 2.675 @ 2.559 @ 3.407 | 2.559
I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 145



YVES Tavolino | Coffee table | Huzkuii cronuk

Note: il vassoio in metallo ¢ incluso nel prezzo del tavolino. Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: the metal tray is always included in the table's price. Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak

[pumevanue: CTONMOCTh METAIUTMICCKOTO MOJJHOCA BKITIOUCHA B 1IeHY cronuka. Jlepeso = JIyo Moka, [lyd UepHsrit, [lyo Conp
FINITURA STRUTTURA E TOP/STRUCTURE AND TOP FINISH / OTAEJKA CTPYKTYPbI U CTOJIELTHUIBI

Dimensioni Peso Volume Essenza Laccato opaco | Matt lacquered | Laccato lucido | Glossy lacquered Noce
Codice Size | Pazmepsl Weight | Bec Volum | Oobem Wood / 1epeBo MaroBoe JIaKkOKpacoyHoe InsaHueBoe JIakoKpacouHoe Walnut / Opex

Code | Kon cm / ecm kg / kr mc / v E M G W

100x100 Tavolino / Coffee table / Huskuii cromuk SHMTYM10CR
Cromo 3.671 3.390 3.804 3.804

Chrome | Xpom

SHMTYM10BR _ L 100
Bronzo P 100 58 0,5 4.039 3.758 4.172 4.172
‘ ‘ Bronze | Bpouza H 38

\—‘ SHMTYM10GL _

100 Oro 4.407 4.126 4.540 4.540
Gold / 3omnoto

100

130x80 Tavolino / Coffee table / Huzkwuii cTonuk SHMTYMI4CR_

Cromo 3.900 3.623 4.034 4.034
Chrome | Xpom

SHMTYMI14BR _ L 130

8 — Bronzo P 80 62 0,65 4.268 3.991 4.444 4.444
w] Bronze | bpon3a H 38

130 SHMTYMI14GL_
Oro 4.636 4.359 4.812 4.812
Gold / 3omoto

160x80 Tavolino / Coffee table / Hu3kuii cromuk SHMTYIMCR_

Cromo 4.419 4.215 4.577 4.577
Chrome | Xpom

SHMTY1MBR _ L 160

—— Bronzo P 80 97 0,79 4.923 4.717 5.080 5.080
w] Bronze / bponsa H 38

160 SHMTYIMGL _
Oro 5.426 5.221 5.583 5.583
Gold / 3omoto

80
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Consolle
Consoles /| Korcoiu

Scrittoi
Writing desks / IlncbMeHHbIE CTOJIBI




ACADEMYConsolle | Console | Koncoan

Note: La struttura ¢ sempre in finitura bronzo. Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: the structure is always in bronze finish. Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak
Ipumeuanue: Kapkac Tonpko B otaesnke u3 6ponssl. JepeBo = Jlydo Moka, Jly6 Yepnsiid, JIyo Caun

FINITURA PIANO / TOP - TOP FINISH - OTAEJIKA CTOJIELIHHUIIbI

Codice | Code | Kon Dimensioni Peso Volume Marmo | Marble /| Mpamop

Finitura struttura Size | Paamepbr | Weight | Bec Volum | Oobem

Structure finishing 3

OTJienKa CTpyKTypb cm/cm kg / kr me /M LBS LEL LNM LCO LED LSB LNA LBC LLF LBN
L 120 Consolle con 2 cassetti, apertura push-pull / SHMACCS120BRE_

Console with 2 push to open drawers / KOHCOIIb  Essenza-Bronzo /
¢ 2 SIMKaMH, MeXaHu3M OTKpbiBanus push-pull  food-Bronze / 6.101 5.733 5.733 7.117 5.733 5.797 5.797 5.668 6.285 5.668

Jlepeso-bponsa

Bianco Statuario Emperador light = Nero Marquinia | Calacatta Oro = Emperador Dark | Mistic Brown Nero Assoluto | Bianco Carrara = Lasa Fantastico = Bardiglio Nuvolato

SHMACCS120BRM_

Laccato opaco-Bronzo /

Matt laquered-Bronze | Matooe

TakoKpacodHoe OKphITHe-bpom3a L 120

P 41 68 0,75
SHMACCS120BRG _ H 79
Laccato lucido-Bronzo / 6.487 6.119 6.119 7.504 6.119 6.184 6.184 6.055 6.671 6.055

Glossy laquered-Bronze | Insnuesoe
JIAKOKPACOHHOE MOKpbITHE-DpOH3a

6.285 5.917 5.917 7.301 5.917 5.981 5.981 5.852 6.469 5.852

79

41

120

SHMACCS120BRW_
Noce-bronzo / Walnut-Bronze | 6.487 6.119 6.119 7.504 6.119 6.184 6.184 6.055 6.671 6.055
Opex-bponza

L 120 Consolle con vassoio, 1 cassetto, apertura
SHMACCV120BRE _

push-pull / Console with 1 tray and 1 push to Essenza-Bronzo /
open drawer / KoHCOJb ¢ TIOTHOCOM U 1 Wood-Bronze | 6.711 6.307 6.307 7.829 6.307 6.377 6.377 6.235 6.914 6.235

SIIIUKOM, MEXaHU3M OTKpbIBaHUs push-pull Jlepeso-Bporsa

SHMACCV120BRM_

Laccato opaco-Bronzo /

Matt laquered-Bronze | MatoBoe

JTIAKOKPAcOYHOE MOKphITHE-bpoH3a L 120

P 41 68 0,75

SHMACCV120BRG _ H 79
Laccato lucido-Bronzo /

Glossy laquered-Bronze | Tnsnuesoe

JIAKOKDACOUHOE TIOKpBITHe-BpoH3a

6.914 6.509 6.509 8.032 6.509 6.579 6.579 6.438 7.116 6.438

79

7.136 6.731 6.731 8.255 6.731 6.802 6.802 6.661 7.338 6.661

41

120

SHMACCV120BRW_
Noce-bronzo / Walnut-Bronze | 7.136 6.731 6.731 8.255 6.731 6.802 6.802 6.661 7.338 6.661
Opex-bpomn3a

% Il vassoio ¢ sempre in "galuchat" ed ¢ sempre posizionato a destra
The tray is always in “Galuchat” and on the right side of the console
IToHOC TOJIBKO B OT/EJIKE «IIArPeHb» U TOIBKO CIIpaBa
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ACADEMYConsolle trucco | Make-up console | TyaneTHblii CTOJNK

Note: La struttura ¢ sempre in finitura bronzo. Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: the structure is always in bronze finish. Wood = Moka Oak, Black Oak, Sand Oak
Ipumeuanue: Kapkac Tonpko B otaeske u3 6ponssl. epeo = Jlydo Moka, Jly6 Uepnsiid, JIyo Caun

L 120 Consolle trucco 1 cassetto, apertura
push-pull / Make up vanity unit with 1 push
to open drawer / TyaneTHbII CTOIUK
¢l smmkoM, MexaHu3M oTKpbiBanus push-pull

120 41

134

79

Codice | Code | Kon Dimensioni Peso Volume
Finitura struttura Size | Pa3mepbl Weight | Bec Volum | Oobem
Structure finishing

Otzienka CTpYKTypbl cm/ cm kg / kr mc / m®

SHMACCT120BRE _
Essenza-Bronzo /
Wood-Bronze /
Jlepeso-bponsa

SHMACCT120BRM_
Laccato opaco-Bronzo /
Matt laquered-Bronze | Marosoe
JTAKOKPACOHOE MOKpbITHE-BpoH3a

L 120
P 41 56 1,1
SHMACCT120BRG_ H 134
Laccato lucido-Bronzo /
Glossy laquered-Bronze | Tnsruesoe
JAKOKPACOYHOE MOKpbITHE-bpoH3a

SHMACCTI120BRW_
Noce-bronzo / Walnut-Bronze |
Opex-Bpomsa
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FINITURA PIANO /TOP - TOP FINISH - OTAEJIKA CTOJEHIHUL bI
Marmo | Marble /| Mpamop

Bianco Statuario | Emperador light | Nero Marquinia | Calacatta Oro | Emperador Dark | Mistic Brown Nero Assoluto | Bianco Carrara

LBS

8.151

8.224

8.384

8.384

LEL

7.765

7.837

7.997

7.997

LNM LCO LED LSB LNA LBC
7.765 9.218 7.765 7.833 7.833 7.697
7.837 9.291 7.837 7.905 7.905 7.769
7.997 9.451 7.997 8.064 8.064 7.929
7.997 9.451 7.997 8.064 8.064 7.929

Lasa Fantastico | Bardiglio Nuvolato

LLF LBN
8.344 7.697
8.417 7.769
8.577 7.929
8.577 7.929

I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 153



GENGA Consolle | Console | Koncoan

Note: le parti della struttura in oro e bronzo non possono essere cambiate. Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: the parts of the structure in gold and bronze finish can not be modified. Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak
IIpuMeuaHue: 4aCTH CTPYKTYPHI B OTEIIKE 30J10TO/cepedpo He MoryT ObITh n3mMeHeHsl. JlepeBo = [ly6 Moxka, [Iy6 Uepnsrit, [{y6 Cang

FINITURA PIANO / TOP - TOP FINISH - OTAEJIKA CTOJIEHIHHUIIBI

Codice | Code | Kon Dimensioni Peso Volume Essenza Laccato opaco | Matt lacquered | Laccato lucido | Glossy lacquered Noce
Finitura struttura Size | Paamepbr | Weight | Bec Volum | Oobem Wood / lepeBo MaroBoe J1akOKpaco4Hoe nsHIeBoe JIaKOKPacoYHOE Walnut / Opex
Structure finishing 5
OTjeIKa CTpYKTYpEI cm/cm kg / kr me /M E M G W
L 140 Consolle / Console / Konconp
& L 140
SHMTCSGN_ P 35 43 0,7 3.537 3.383 3.621 3.621
H 87

140

HANA Consolle | Console | Koncoan

Note: Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak
Ipumeuanue: [Iepeo = JIyo Moka, JIy6 Uepnsrii, J{y6 Conn

FINITURA PIANO / TOP - TOP FINISH - OTAEJIKA CTOJIEHIHULIbI
Codice | Code | Kon

Dimensioni Peso Volume Essenza Laccato opaco | Matt lacquered | Laccato lucido | Glossy lacquered Noce
Finitura struttura Size | Pazmepsl |  Weight | Bec Volum | Oobem Wood / lepeBo MartoBoe JIaKOKpaco4Hoe [nsaHueBoe JJakoOKpacouHoe Walnut / Opex
Structure finishing
OTj1enKa CTPYKTYpBI cm / cm kg / kr mc / m* E M G \%Y
L 130 Consolle / Console / Koncons
” SHMTH130BR _ L 130
Bronzo P 38 97 1,3 4.038 4.344 4.468 4.468
Bronze | Bponsa H 84

130
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KATHLEEN / KATHLEEN DELUXE Consolle | Console | Koncoun

* Tessuto cliente / Customer’s own fabric / Tkanb 3aka3qyuka:
Rivestimento necessario tessuto: ml 0,5 / Upholstery required - fabric: 0,5 linear metre /| Heodxonumast oouBka n3 Tkauu 0,5 mm
Rivestimento necessario pelle: mq 1/ Upholstery required - leather: 1 square metre /| Heobxonnmast o0uBka n3 koxxu 1 m?

FINITURA STRUTTURA /STRUCTURE FINISH 7/ OTAEJIKA CTPYKTYPbI

Dimensioni Peso Volume Essenza Laccato opaco | Matt lacquered | Laccato lucido | Glossy lacquered Noce
Codice Size | Pazmepsl Weight | Bec Volum | Oobem Wood / lepeBo MaroBoe JIakOKpaco4Hoe I'siHIEeBOE JIAKOKPacoYHOe Walnut / Opex
Code | Kon cm /e kg / Kr me / E M G w
L 145 Modulo base / Basic module / OCHOBHO# MOy
| | |
C L 145
SHMTKS14 P 41 47 0,86 4.260 4.260 5.656 5.656
H 85
145
L 145 Modulo Deluxe / Deluxe module / Monens Deluxe X 4323 4323 5.749 5.749
= A 4.369 4.369 5.788 5.788
=
=
S = B 4.408 4.408 5.813 5.813
= £
2= c 4.434 4.434 5.841 5.841
= &
Z s
~ 5 D 4.464 4.464 5.865 5.865
=
Z =
| | E ‘S E 4.486 4.486 5.904 5.904
=3
=S
8 IS F 4.572 4.572 5.952 5.952
L 145 E 8
SHMTKD14 _ P 41 47 0,86 E G 4.603 4.603 6.001 6.001
H 85 =
by H 4.729 4.729 6.164 6.164
L I 4.832 4.832 6.211 6211
E _ L 4.785 4.785 6.164 6.164
<)
3 E
8 N : M 4.832 4.832 6.225 6.225
z3%2
=
=855
EEE N 4.902 4.902 6.280 6.280
=
2R
> ~
= o 4.996 4.996 6.370 6.370
Accessorio / Accessory / Axceccyapsl
Maniglia Riviere L 20 cm / Riviere handle W 20 cm /
Pyuxka Riviere L 20 cm
Cromo / Chrome | Xpom ol T== ZFMAND71CR 175
2] e
Oro / Gold / 3onoto 20 ZFMAND710R 190
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KHAN Consolle | Console | Koncoanb

Note: Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak
Ipumeuanne: J{epeo = JIy6 Moxka, [ly6 YepHsrii, Iyd Conn

FINITURA PIANO / TOP - TOP FINISH - OTAEJKA CTOJIEHIHHUIIBI

Codice | Code | Kon Dimensioni Peso Volume Essenza Laccato opaco | Matt lacquered | Laccato lucido | Glossy lacquered Noce
Finit;ll‘;l eleme%ti n;letallici Size | Pa3mepsl Weight | Bec Volum | Oobem Wood / JlepeBo MaroBoe J1akOKpaco4Hoe IsineBoe 1aKoKpacoyHoe Walnut / Opex
Metal elements finishing

OT/enKa MeTALTHYECKIX SIEMEHTOB cm/ em kg / kr mc / m* E M G W

L 140 Consolle / Console / Koncomnb

80
—
—_
AN
(e}

SHMTKI140BR _

] ] Bronzo P 35 54 0,67 2.785 2.640 2.842 2.842
Bronze / bponza H 80

140
L 180 Consolle / Console / Konconn
8 SHMTK180BR_ L 180

] 1 Bronzo P 35 62 0,76 3.398 3.221 3.467 3.467

Bronze / bponsa H 80

180
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MEDEA Consolle | Console | Koncoan

Note: struttura metallica sempre in oro antico verniciato. Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: metal frame always painted in antique gold finish. Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oatk.
Ipumeuanue: Merananieckas CTpyKTypa BCerza B OT/JEIKe KpamieHoe aTnaHoe 3010T0. JlepeBo = ly6 Moxka, [ly6 YepHsrit, 1y6 Conn

Codice | Code | Kox

FINITURA TOP / TOP FINISH / OTAEJIKA CTOJIEHIHUIIbI

Essenza Laccato opaco | Matt lacquered | Laccato lucido | Glossy lacquered Noce
Wood / JlepeBo MaroBoe JIakOKpacoyHoe IsinieBoe 1aKoKpacoyHoe Walnut / Opex
E M G W
4.315 4.369 4.579 4.579
4.667 4.691 4.881 4.881

Dimensioni Peso Volume
Finitura struttura Size | Pazmepnl | Weight | Bec Volum | Oobem
Structure finishing 5
OT/IenKa CTPyKTy bl cm/ em kg / kr mc/ m
L 120 Consolle / Console / Kouconb
—
8 SHMTCME120_ L 120
Oro antico /
Antique gold | P35 42 0,62
CocrapeHHOe 30710TO H 80
120
L 150 Consolle / Console / Kouconb
=
2 SHMTCME150 L 150
Oro antico /
Antique gold | P40 60 0,86
CocrapeHHoe 30J10TO H 80
150
ORI GAMI Consolle | Console | Koncoab
Note: Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak
Ipumeuanue: [epeso = JIyo Moka, JIy6 Uepwsiii, J{y6 Conn
Codice | Code | Kon Dimensioni Peso Volume

Finitura elementi metallici | Size | Pasmepsl Weight | Bec Volum | Oobem
Metal elements finishing .
Orienka METaLIHYECKUX HIEMEHTOB cm/ cm kg / kr mc /M

L 125 Consolle / Console / Koncoib

2 SHMTCOR125BR_ L 125
Bronzo P40 40 0,78
Bronze | bponza H 79

125

_—
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FINITURA STRUTTURA /STRUCTURE FINISH / OTAEJIKA CTPYKTYPbI

Essenza Laccato opaco | Matt lacquered | Laccato lucido | Glossy lacquered Noce
Wood / 1epeBo MaroBoe JIakOKpacoyHoe IsineBoe 1aKOKpacoYHoe Walnut / Opex
E M G W
4.080 4.127 4.364 4.364
I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 161



SAINT GERMAIN Consolle | Console | Koncoab

Note: Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak
Ipumeuanue: [lepeo = JIy6 Moka, ly6 Yepnsiii, [ly6 Cong

Codice | Code | Kox

Finitura struttura
Structure finishing
Otenka CTpyKTypbl

L 150 Consolle / Console / Koncoib SHMTCSSGEBR_
Essenza-Bronzo /
Wood-Bronze /
Jepeso-bponsa

SHMTCSSGMBR _
Laccato opaco-Bronzo

Matt laquered-Bronze /

MaroBoe 1aKOKpACOYHOE MOKPBITHE
-bpomsa

82

Laccato lucido-Bronzo
Glossy laquered-Bronze /

40

[ J SHMTCSSGGBR _

150 Bponsa

SHMTCSSGWBR _
Noce-bronzo / Walnut-Bronze |
Opex-bponsa

SULLIVAN Consolle | Console | Koncoab

[anuesoe JIAKOKPacO4HOE MOKPBITHE-

Dimensioni Peso
Size | Paameps |  Weight | Bec

cm/ eM kg / kr

L 150
P 40 98
H 82

Volume
Volum | Oobem

mce / m?

0,7

Note: Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak
Mpumeuanue: [epeo = JIyo Moka, Iy6 Uepnsrii, JIy6 Conpg

Codice | Code | Kon

Finitura elementi metallici
Metal elements finishing

OTJIesKa METAILTHYECKHIX JIEMEHTOB

L. 140 Consolle / Console / Koncomns

140 SHMCSL140BR _

Bronzo /

Bronze / Bpouza

118

80

SHMCSL1400A _

‘ ; ‘ Oro antico /

40

Antique gold |
CocrapeHHoe 30710TO

Dimensioni Peso
Size | Pazmepsl Weight | Bec

cm/ em kg / kr

L 140
P 40 76
H 80

Volume
Volum | Oobem

mce / m?

0,7
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Laccato opaco
Matt lacquered
Marosoe JIAKOKPACOYHOE MOKPBITHE

Essenza ‘
Wood /
JepeBo
E M

5.185 | 5.083

4.874 | 4.778
5.548 | 5.438

5.548 | 5.438

Laccato lucido
Glossy lacquered
TsiHIeBoOE TAKOKPACOUHOE OKPBITHE

FINITURA TOP/ TOP FINISH / OTAEJIKA CTOJIELIIHULIbI
Noce Marmo | Marble | Mpamop
Walnut / Bianco Emperador, Nero Calacatta |[Emperador| Mistic Nero Bianco Lasa Bardiglio
Opex Statuario Light | Marquinia Oro Dark Brown Assoluto | Carrara | Fantastico| Nuvolato
G W LBS LEL LNM LCO LED LSB LNA LBC LLF LBN

5.322 | 5322 | 5530 | 5.185 @ 5306 @ 5.962 | 5.254 5.254 | 5306 | 5.272 | 5.609 | 5.272

5.003 @ 5.003 @ 5.198 @ 4.874 | 4.988 | 5.604 @ 4939 | 4.939 | 4988 | 4.955 | 5.272 @ 4.955

5.695 | 5.695 | 5918 | 5.549 | 5.678 | 6.379 | 5.622 | 5.622 | 5.678 | 5.641 | 6.001 @ 5.641

5.695 | 5.695 | 5918 | 5549 | 5.678 | 6.379 | 5.622 | 5.622 | 5.678 | 5.641 | 6.001 | 5.641

Laccato opaco

Matt lacquered

MaroBoe JIAKOKPaco4HOoe MOKPbITHE

Essenza
Wood /
JepeBo

E M

2.732 | 2.640

2.732 | 2.640

Laccato lucido
Glossy lacquered
isiHIeBOE JAKOKPACOuHOe OKPbITHE

FINITURA TOP/ TOP FINISH / OTAEJIKA CTOJIEHTHUIBI

Noce Marmo | Marble | Mpamop
Wg"”t/ Bianco Emperador, Nero Calacatta |[Emperador| Mistic Nero Bianco Lasa Bardiglio
Pex Statuario Light | Marquinia Oro Dark Brown Assoluto | Carrara | Fantastico| Nuvolato
G \i4 LBS LEL LNM LCO LED LSB LNA LBC LLF LBN

2,723 | 2.723 | 3.376 | 3.008 | 3.008 | 4.393 @ 3.008 3.073 @ 3.073 | 2.944 | 3.560 2.944

2,723 | 2.723 | 3.376 @ 3.008 | 3.008 | 4.393  3.008 | 3.073 | 3.073 | 2.944 | 3.560 @ 2.944
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ACADEMYScrittoio | Writing Desk | IlncbMeHHBIH €TOJ

Note: La struttura ¢ sempre in finitura bronzo. Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: the structure is always in bronze finish. Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak
Ipumeuanue: Kapkac Tonpko B otaesnke u3 6ponssl. JepeBo = Jlydo Moka, Jly6 Yepnsiid, JIyo Caun

L 119 Scrittoio 2 cassetti e 2 cassetti con apertura push
pull | Writing desk 2 drawers and 2 push to open
drawers / TINCbBMEHHBIH CTOJ C 2 AIMIMKAMH, MEXaHU3M
oTKpbIBaHUs push-pull

93
79

58

119

Codice | Code | Kox

Finitura struttura
Structure finishing
Otnenka CTpyKTypbl

SHMACDKI119BRE _
Essenza-Bronzo /
Wood-Bronze /
Jlepeso-bponza

SHMACDK119BRM _
Laccato opaco-Bronzo

Matt laquered-Bronze /

MartoBoe 1aKOKpACOYHOE MOKPBITHE
-bponsa

SHMACDK119BRG _
Laccato lucido-Bronzo

Matt laquered-Bronze /

MartoBoe NakoKpacouHoe MOKPEITHE
-bponsa

SHMACDKI119BRW _
Noce-bronzo / Walnut-Bronze |
Opex-bponza

DAMA Scrittoio | Writing Desk | IIncbMeHHBIH CTOJI

Dimensioni Peso
Size | Paameps1 |  Weight | Bec

cm/ cm kg / kr

L 119
P 58 77
H 93

Volume
Volum | Oobem

mce / m?

0,92

Note: Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak
Ipumeuanue: [Iepeo = JIyo Moka, JIy6 Uepwsrii, J{y6 Conn

L 125 Scrittoio / Writing Desk / TIncbMeHHBII CTOIMOIYIIb

87
75

52

Codice | Code | Kon

Finitura elementi metallici
Metal elements finishing
Or1enKa METIUTHYECKUX HIEMEHTOB

SHMDK125BR _
Bronzo
Bronze / bponza

Dimensioni Peso
Size | Paameps1 |  Weight | Bec

cm/ em kg / kr

P 52 51

Volume
Volum | O0bem

mce / m?

0,86
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FINITURA TOP/ TOP FINISH / OTAEJIKA CTOJIEHIHUIIbI

Essenza Laccato opaco | Matt lacquered | Laccato lucido | Glossy lacquered Noce
Wood / lepeBo MartoBoe JIaKOKpaco4Hoe [nsHIeBoe JIaKOKpPacouHOe Walnut / Opex
E M G W

6.946 - - -
- 7.131 - -
- - 7.499 -
- - - 7.499
FINITURA STRUTTURA /STRUCTURE FINISH / OTAEJKA CTPYKTYPbI
Essenza Laccato opaco | Matt lacquered | Laccato lucido | Glossy lacquered Noce
Wood / lepeBo MatoBoe JIaKOKpaco4HOe sHueBoe JIaKOKpPacouHoe Walnut / Opex
E M G W
4.424 4.732 4.947 4.947
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PROUST Scrittoio | Writing Desk | IIucbMeHHBIH CTOJI

* Tessuto cliente / Customer’s own fabric /| Tkanb 3axa3zuuka:
Rivestimento necessario pelle: mq 5/ Upholstery required - leather: 5 square metre | Heo6xonumasi oOuBKa U3 KOXKH 5 m?

Note: Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak
Ipumeuanue: [epero = JIyo Moka, JIy6 Uepwsiii, J{y6 Conn
FINITURA TOP/ TOP FINISH / OTAEJIKA CTOJIEIITHUIIBI

Codice | Code | Kox

Dimensioni Peso Volume Essenza Laccato opaco | Matt lacquered | Laccato lucido | Glossy lacquered Noce
Finitura struttura Size | Pa3mepbl Weight | Bec Volum | Oobem Wood / lepeBo MaroBoe JIakOKpacoyHoe IsineBoe 1aKoKpacoyHoe Walnut / Opex
Structure finishing 5
Otzernka CTpyKTypbl cm/ ecm kg / KT me / M E M G W
L 145 Scrittoio | Writing Desk | ITucbMeHHBII cTON ;
]
=
A2 L

j = 5.728 6.577 7.708 7.708
— — 2 =
o Z E(

®le o Eo M

| l Bronzo / P 58 75 1,08 2=
Bronze / bponza H 86 5 E

) = = N 6.305 7.155 8.412 8.412
o E >
: Z g
=R

145 7))

E g o 6.768 7.616 8.739 8.739
Z =
=
S
53|
~
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Luci
Lighting /| CBeTUIIBHUKHU
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DUCALE DUCALE

S = Vetro Smooth / Glass “Smooth” / Ctexno Smooth ' . f IJ""I : S = Vetro Smooth / Glass “Smooth” / Ctekiio Smooth 4 . r :r".' :
K= Vetro Kube/Glass “Kube” / Ctekno Kube k. : L1 K= Vetro Kube/ Glass “Kube” / Crekno Kube i : W
R = Vetro Rhombus / Glass “Rhombus” / Crexiio Rhombus i { 1A R = Vetro Rhombus / Glass “Rhombus” / Crexkiio Rhombus i 1 FL -
e | b I e | b I gl
iy [t 4" i - CAMARA T
y g 1 - h i y g 1 - ] i
s K RO s K R :
Descrizione Finiture (vedi pag. 10-11)| Codice Prezzo / Price / llena Dimens. | Note Descrizione Finiture (vedipag. 10-11)| Codice Prezzo / Price / llena Dimens. | Note
Description Finishes (see page 10-11 | Code Size Notes Description Finishes (see page 10-11 | Code Size Notes
Onucanue Orzenka (em. wa crp. 10-11)| Kog S ‘ K R Pazmepsi IMpumedanne Onucanue Orzienka (e va crp. 10-11)| Kox S ‘ K R Pa3mepsr ITpumeyanue
Applique “Flute UP” | Lampada da tavolo “Flute UP” |
Wall lamp “Flute UP” Table lamp “Flute UP”
Caetunbuuk HacTeHubli Flute UP CetmibHUK HacTonbHbIH Flute UP
s, o Pl L3s
6, 12,8 ! ! P 12,8 3 3 P6
Chrome SHLDUA1UF_CR 536 | 708 | 708 |3s Chrome SHLDUTIUF_CR 608 : 780 | 780 |Hi33
3 g = Gold SHLDUAIUF OR | 600 = 768 | 768 | Weight | LED: 318 6 Gold SHLDUTIUF OR | 704 | 876 . 876 | Weight: | LED:
® « s § § 0,3 kg 1x5 W — - 1 : 4kg 1x5 W
| | 3000 K o Q- | | 3000 K
B SHLDUA1UF_BR : : mI @ «{ B SHLDUTI1UF_BR : '
- ronze - 664 § 836 § 836 Volume: | 2201230 V - . ronee - 820 | 9% | 92 Volume: | 2201230V
| | 0,05 m® — ; ; 0,03 m®
7 Ce€ s — Ce
~J : : 35 : :
| | IP 44 — | | IP 44
Applique “Flute DOWN” Lampada a sospensione “Flute DOWN?” 1 unita
Wall lamp *“ Flute DOWN” Single pendant lamp “Flute DOWN”
CeerwiibHUK HacTeHHBIN Flute Down CeermnbHUK ofuHapHblii Flute DOWN
IP; lli 5 @30 @30 @ 30
- I 145 Chrome SHLDUAIDF.CR | 620 | 792 | 792 |na2n LT Chrome SHLDUSIDF CR | 668 @ 840 @ 840 |H!II
58 8 | | | | _—
Gold SHLDUAIDF_OR 660 | 832 | 832 | Weight: |LED: o Gold SHLDUSIDF OR 780 | 952 | 952 ;’Vlflght LED:
N ! | 0,3 kg 1X5W © ~ | ! g 1X5W
¢ “ | | ’ 3000 K i B SHLDUSIDF_BR 820 @ 988 = 988 3000 K
& B SHLDUAIDF_BR : : ) : : .
ronze '] 688 | 860 | 860 Volume: | 2207230V JF ronze - 3 § V(ilum? 2201230 V
| | 0,05 m’ e 8 | | 013 m e
] T g
] § § IP 44 § § IP 44

Applique “Sphera UP”
Wall lamp “Sphera UP”
CBeTwIbHUK HacTeHHbII Sphera UP

Lampada a sospensione “Flute DOWN” 3 unita
Triple pendant lamp “Flute DOWN”
CaetunbHEK TpoiiHOH Flute DOWN

. | 1 L 13,1

8, 161, | | 230 230 : : @50
: : P 16,1 = oy 3 ;
Chrome SHLDUA1US CR 544 - | 600 |35 225, 025, Chrome SHLDUSIDF_CR | 1.504 @ 2.016 @ 2.016 1125
s 4~ . -
3 ] & Gold SHLDUAIUS_OR 608 | - | 660 | Weight: |LED: Gold SHLDUS3DF_OR 1.604 | 2.120 @ 2.120 ;VE‘ght' LED:
% | | 03kg | ISW 2 i i £ 3XS W
Bronze SHLDUAIUS_BR 672 . - | 728 3000 K " Bronze SHLDUS3DF BR | 1.700 | 2.212 | 2.212 | vopume: | 000K
: ! Volume: 220/230 V : : 3' 220/230V
? ? 0,05 m’ 3 f 013 m
é g O
e § § IP 44 1 | IP 44

Applique “Sphera DOWN”
Wall lamp “Sphera DOWN |
CaetunbHEK HacTeHHbIH Sphera DOWN

Lampada a sospensione “Flute DOWN” 5 unita
Quintuple pendant lamp “Flute DOWN”
CBeTHIBHHK MTOTONOYHBIH msiTepHOit Flute DOWN

: : L13 ‘ ‘
| | P82 @50 @50 | | A 50
1 I - Chrome SHLDUAIUD CR 628 | - | 684 |H265 o o Chrome SHLDUSSDF_CR 2452 3304 3304 | HI12
Sl | | | | ght:
Pl Gold SHLDUA1UD_OR 668 | - | 724 | Weight: | LED: Gold SHLDUSSDF_OR 2.736 | 3.352  3.592 Weight: | | pp,
N H H 0 ' ' 15 kg
o 0,3 kg 1xX5W ﬁ 5x5W
¢ Bronze SHLDUAIUD_BR 696 | - | 752 3000 K Bronze SHLDUSSDF BR | 2.816 | 3.668 | 3.668 | voume: | 200K
: : Volume: 220230 V : : T | 2201230V
: : ; : 0,2 m?
~ ; ; 0,05 m? C E C €
- {O
| | IP 44 : IP 44
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DUCALE

S = Vetro Smooth / Glass “Smooth” / Ctekno Smooth . i f "";. .
K= Vetro Kube / Glass “Kube” / Ctekno Kube i 1 A}
R = Vetro Rhombus / Glass “Rhombus” / Ctekio Rhombus ) FU e
| i e e
IS Wy
s K R )
Descrizione Finiture (vedi pag. 10-11)| Codice Prezzo / Price / llena Dimens. | Note
Description Finishes (seepage 10-11 | Code Size Notes
Ornucanne Orpenka (om. na crp. 10-11)| Kox s ‘ K R Pazmepsi IMpumedanne
Lampada a sospensione “Sphera DOWN” 1 unita |
Triple pendant lamp “Sphera DOWN”
CBeTHJIBHUK MTOTOJIOUHBII TpoiiHO#T Sphera DOWN
230 @30 030
025, %, Chrome SHLDUSIDS CR 676 - i 732 |HIS
o Gold SHLDUSIDS OR 788 - 844 | Weight | igp.
o g § 3kg Ixs W
- : 3000 K
SHLDUSIDS_BR - : .
o Lo Bronze | 824 | 880 3/0113um(:. 2201230 V
o T : i m
g
IP 44
Lampada a sospensione “Sphera DOWN?” 3 unita
Triple pendant lamp “Sphera DOWN”
CBeTUIBHUK IIOTOJIOUHEIH TpoitHo# Sphera DOWN
@30 @30 @30
(225, @25, Chrome SHLDUS3DS CR | 1.528 | - 1.692 | H125
Gold SHLDUS3DS OR | 1.628 | - | 1.796 ;le‘gh“ LED:
8 | § g 3x5 W
T : : 3000 K
Bronze SHLDUSSDS BR | 1724 = - 1.888 (\)/(il;m? a0y
‘ : 13 m
g
© IP 44
Lampada a sospensione “Sphera DOWN” 5 unita
Quintuple pendant lamp “Sphera DOWN”
CBeTHJIBHUK MTOTOJIOUHBIH nsiTepHOM Sphera DOWN
; ; 930
@50 250 : :
010 010 Chrome SHLDUSSDS CR | 2.488 | - | 2.764 | H125
Weight: .
Gold SHLDUS5DS_OR 2776 ¢ - i 3.052 15K LED:
g | | g 5x5 W
- : : 3000 K
B SHLDUSSDS _BR . ! - C 3. .
ronze - 2852 3128 (\)";1““}"- 2201230V
: : 2 m
g
1 @ IP 44
Lampada a sospensione “Flute UP” 1 unita
Single pendant lamp “Flute UP”
CBeTUIBHHK TTOTOJIOYHBIN onuHapHbIi Flute UP
230 @30 730
225, 225 Chrome SHLDUSIUF CR | 1.852 | 2.364 | 2.364 | H 1225
Weight: .
Gold SHLDUSIUF_OR 2.140 : 2.656 | 2.656 | .’ LED:
o | | & 3x5 W
s Bronze SHLDUSIUF BR | 2.440 @ 2.952 | 2.952 | vopme: | 000K
| | o3 | 220230V
10 IP 44
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DUCALE

S = Vetro Smooth / Glass “Smooth” / Ctekno Smooth . i :r",.' 5
K= Vetro Kube / Glass “Kube” / Ctexno Kube i . I
R = Vetro Rhombus / Glass “Rhombus” / Crekno Rhombus S 1
w | . [ ) =
iy Sy 4L
s K R !
Descrizione Finiture (vedipag. 10-11)| Codice Prezzo / Price / llena Dimens. | Note
Description Finishes (see page 10-11 | Code Size Notes
Onucanue Orzienka (e va crp. 10-11)| Kox S ‘ K R Pa3mepsr ITpumeyanue
Lampada a sospensione “Sphera DOWN” 3 unita |
Triple pendant lamp “Flute UP”
CBeTHIBHHK ITOTONOYHBIH TpoitHoii Flute UP
@50 @50 | : @50
@40 @40 3 |
Chrome SHLDUS3UF_CR | 5.360 = 6.896 | 6.896 | H 1225
o Gold SHLDUS3UF OR | 5.988 @ 7.524 = 7.524 | Meight | rgp.
g i i 30ke 9x5 W
" i i 3000 K
SHLDUS3UF_BR . 8. . 3. .
Bronze | 6.740 3 8.276 3 8.276 | volume: 220230 V
: : 0,7 m?
f ()
| IP 44
Lampada a sospensione “Sphera UP” 1 unita
Single pendant lamp “Sphera UP”
CBETHIBHHK ITOTOJIOYHBII ofuHApHEIH Sphera UP
@30 230 330
225, 225, Chrome SHLDUSIUSCR | 1.876 | - | 2.040 | H 1225
Gold SHLDUSIUS OR | 2.164 | -  2.332 | Weight |1 pp.
. j § 10kg 35 W
g 3 3 3000 K
= Bronze SHLDUS1US_BR 2.464 - 2.628 | volume: 201230 V
' ! 0,13 m?
81 IP 44
Lampada a sospensione “Sphera UP” 3 unita
Triple pendant lamp “Sphera UP”
CBETHIBHUK ITOTOJIOYHBII TpoitHOIt Sphera UP
@50 @50 @50
H0 240, Chrome SHLDUS3US CR | 5424 @ - | 5924 |H1225
Y Gold SHLDUS3US OR | 6.052 | - | 6.552 ;"(’)el‘(ght LED:
B | | g 9x5 W
3 3 3000 K
Bronze SHLDUS3US_BR 6.804 - 7.304 | volume: 201230V
; ; 0,7 m?
g
1 Q IP 44
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STRADIVARI

Descrizione Finiture (vedi pag. 10-11) Codice Prezzo Dimens. | Note
Description Finishes (see page 10-11 Code Price Size Notes
Ornucanne Orpenka (cm. na crp. 10-11) Kon Ilena Pa3mepst IIpumeyanue
Lampada da tavolo. Lampada dimmerabile
Table lamp. Dimmable lamp
HacTonbHbIi CBEeTHIILHUK. CBETHIIBHHUK C JUMMEPOM.
11 5 H 65
_ - Chrome SHLSTT001DCR 1.620 919 LED:
2x4 W
© Weight: 2700 K
9 ﬂ Bronze SHLSTT001DBR 1.620 10 ke 220/230 V
HLSTT001DOR
e o Gold SHLSTT001DO! 1.778 Volume:
2 2E 0,05 m?
(2
§I @ c €
IP 20
Applique singola. Lampada predisposta
Single wall lamp. per dimmerabilita
OpuHapHoe Opa. Lamp prepared for
dimmability
CBETHJIBHUK C
H 55 BO3MOXXHOCTBIO
L 12 YCTaHOBKH AUMMEpaA.
5 12 Chrome SHLSTA002DCR|  1.460  |P5
LED:
2x4 W
9 D ﬁ Bronze 5HLSTA002DBR 1.460 Weight: 2700 K
6k 2201230 V
Gold 5HLSTA002DOR 1.602 £
o ﬁ] Volume:
0,05 m?
IP 20
Applique doppia. Lampada predisposta
Dou{)le wall lamp per dimmerabilita
JBoitHoe Opa. Lamp prepared for
dimmability
CBETHIIBHYIK C
H75 BO3MOXHOCTBIO
L26 YCTaHOBKH JHMMepa.
288 Chrome 5HLSTA001DCR 2.468 Pl
LED:
" Bronze 5HLSTA001DBR 2.468 Weight: | 4x4 W
~ 10 kg 2700 K
Gold 5HLSTA001DOR 2.709 2201230 V
Volume:
0,05 m*
S c €
IP 20
151'2:/,[;11:;1:"2 ;:l)lsl;;r;;ione singola. Lan:]pada prel:lilsposta
- er dimmerabilita
INonBecHoOl OMMHAPHBIH CBETUIIBHHK. lL)amp prepared for
dimmability
% % H 180 CBETHIIBHHK C
—_ —_ BO3MOXHOCTBIO
L 23 YCTaHOBKH JHUMMeEpa.
P Chrome SHLSTSVOIDCR| 2,173 |P17
LED:
3 Bronze SHLSTSV01DBR 2.173 Weight: x4 W
=R 9kg 2700 K
. Gold SHLSTSVO0IDOR| 2.385 220/230V
© Volume:
i 0,06 m*
s g3
O]
] & IP 20
174 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH.

STRADIVARI

Descrizione Finiture (vedi pag. 10-11) Codice Prezzo Dimens. | Note
Description Finishes (see page 10-11 Code Price Size Notes
Ornucanue Ortnenka (cm. wa ctp. 10-11) Kon Iena Pazmepst Ipumedanue
Lampada a sospensione tripla. Lampada predisposta
Triple pendant lamp . per dimmerabilita
TpoliHol MOABECHON CBETUIILHUK Lamp prepared for
o4 214 dimmability
— — CBETHIIBHUIK C
— H 180 BO3MOXXHOCTBIO
T - L 23 YCTaHOBKH JHUMMeEpa.
: : Chrome 5HLSTSVO3DCR 3.875 P17
LED:
2 Bronze 5HLSTSVO3DBR 3.875 Weight: | 6x4 W
- 16 kg 2700 K
©
~ Gold SHLSTSVO3DOR 4.253 20230V
Volume:
U 0,12 m?
22 22 c E
— —
Q
N 77X
8 o IP 20

0

Note: lampada realizzata in cristallo decorato a mano effetto "diamond".
Notes: lamp made of "diamond" effect glass decorated by hand.

HpHMe‘laHl/le: CBCTPIJ'IBHPIK, BBITTOJITHCHHBIN B OTHCJIKE py‘{HOﬁ pa6OTBI 13 ICKOPATUBHOTI'O CTEJIKA C OPHAMECHTOM «diamond».
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EDGE

Descrizione Finiture (vedi pag. 10-11) Codice Prezzo Dimens. | Note
Description Finishes (see page 10-11 Code Price Size Notes
Ornucanne Orpenka (cm. na crp. 10-11) Kon Ilena Pa3mepst IIpumeyanue
Lampada da tavolo. Lampada dimmerabile
Table lamp Dimmable lamp
Hacronbhas namna CBEeTUIILHUK C TUMMEPOM.
L 30
30 8, P17
H 69 . .
Walnut Z‘rl\% LED:
SHLEDTO11 1.454 Weight: |00«
(o2} .
2 Light Gold Skg 220230 V
Volume:
0,08 m?
27 17
g3
Lampada da tavolo con paralume in cotone bianco Lampada dimmerabile
Table lamp with withe cotton lampshade Dimmable lamp
Hacronbhas namna ¢ abaxypom u3 6esoii x/6 TkaHH CBETUIIBHUK C JUMMEPOM.
Walnut L41
— 2 ht Gold P25 Strip LED:
Light Go :
g H71 9w
Dark Gold SHLEDTO12 1723 | Weight: | 270K
- 5k 220/230V
" . g Bulb 1 x max 6 W E27
S White cotton
Volume:
3
Brown Satin 0,07 m
27 17
g3
Lampada a terra / Floor lamp / Topmep Lampada dimmerabile
Dimmable lamp
40 & CBETHIILHHUK C JUMMEPOM.
L 45
| P22
Walnut
H 183 Strip LED:
. . 110 W
Light Gold SHLEDFO011 2.737 Weight:
9 i, 2700K
- & 2201230 V
Dark Gold
Volume:
0,18 m?
45 22
Applique. Versione piccola Lampada predisposta
Applique lamp. Small version per dimmerabilita
Bpa B manom pazmepe Lamp prepared for
dimmability
CBeTHIIBHUK C
L12 BO3MOYKHOCTBIO YCTaHOBKH
P25 JIUMMepa.
Walnut
12 25 alnu H 44
. . Strip LED:
Light Gold SHLEDAO11 1.019 Weight: | 35w
< 4kg 2700 K
¥ Dark Gold 2201230 V
Volume:
0,05 m?
IP 44
176 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH.

EDGE

Descrizione Finiture (vedi pag. 10-11) Codice Prezzo Dimens. | Note
Description Finishes (see page 10-11 Code Price Size Notes
Ornucanue Ortnenka (cm. wa ctp. 10-11) Kon Iena Pazmepst Ipumedanue
Applique. Versione grande Lampada predisposta
Applique lamp. Big version - Bpa B 60Jb110M pasmepe per dimmerabilita
Lamp prepared for
dimmability
CBEeTUIBHUK C
L12 BO3MOXKHOCTBIO YCTaHOBKH
12 29 P29 JMMMepa.
Az, H 65
Walnut _ Strip LED:
SHLEDAO012 1.500 Weight: | 57y
3 Light Gold 5kg 2700 K
220/230 V
Volume:
0,07 m?
IP 44
Applique piccola versione piana Lampada predisposta
Applique lamp - Small flat version per dimmerabilita
Bpa B maiom pa3mepe Lamp prepared for
dimmability
CBEeTWIBHUK €
L 21 BO3MOXHOCTBIO YCTaHOBKH
P 10 JAuMMepa.
21 10 Walnut H44
— —
. . Strip LED:
Light Gold SHLEDAO013 1.019 Weight: 35 W
3 4kg 2700 K
Dark Gold 220/230 V
Volume:
0,05 m?
IP 44
Lampada verticale a sospensione. Unita singola. Lampada predisposta
Vertical pendant lamp. Single unit per dimmerabilita
BeprukainbHblii 10BECHOM MOTOIOYHBIH CBETWIILHUK. OIMH MOIYIIb. Lamp prepared for
dimmability
L L CBETHIBHHK C
— ! L 43 BO3MOKHOCTBIO YCTAaHOBKHU
P29 JUMMepa.
Walnut H 125
Strip LED:
Light Gold SHLEDSV11 2.006 Weight: 88 W
9 6 kg 2700K
- Dark Gold 220/230 V
s Volume:
0,3 m?
43 8
S,
Lampada verticale a sospensione. Unita doppia Lampada predisposta
Vertical pendant lamp. Double unit. per dimmerabilita
BepTukanbHbli MoaBECHOMN MOTOIOYHBIH CBETUIIBHUK. J[Ba MOTyIIs. Lamp prepared for
dimmability
62 21 CBEeTWIBHUK C
— L62 BO3MOKHOCTBIO YCTAHOBKH
P21 JMMepa.
Walnut H 190
. ) Strip LED:
= Light Gold 5SHLEDSV12 3.710 Weight: | 176 w
3 ] 10 kg 2700 K
5 Dark Gold 220/230 V
] %: ] Volume:
] 0,5 m?

q3
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EDGE

Descrizione Finiture (vedi pag. 10-11) Codice Prezzo Dimens. | Note
Description Finishes (see page 10-11 Code Price Size Notes
Ornucanne Orpenka (cm. na crp. 10-11) Kon Ilena Pa3mepst IIpumeyanue
Lampada verticale a sospensione. Unita tripla. Lampada predisposta
Vertical pendant lamp. Triple unit. per dimmerabilita
BepTukanbHblil 0BECHOM IIOTONOYHBIH CBETHIBHUK. [[Ba MOMyIIs Lamp prepared for
dimmability
28 CBETHIIBHUK C
L 64 BO3MOXKHOCTBIO YCTaHOBKHU
P30 JUMMepa.
Walnut H 190
. . Strip LED:
Light Gold SHLEDSV13 5.561 Weight: | 6T’W
8 15kg 2700 K
9 Dark Gold 220/230 V
0 Volume:
0,7 m?
30
Lampada orizzontale a sospensione. Unita singola Lampada predisposta
Horizontal pendant lamp. Single unit. per dimmerabilita
TopH30HTaIBHBIH TOABECHON MOTONOYHBIH CBETUIIBHUK. OIMH MOITYIIb. Lamp prepared for
dimmability
CBETHIIBHHK C
37 21 L 81 BO3MOKHOCTBIO YCTAHOBKH
P21 JMMMepa.
Walnut H 130
: . Strip LED:
Light Gold SHLEDSZ11 2.006 | Weight: | goy
2 6kg 2700 K
Dark Gold 220/230 V
Volume:
Q 0,3 m?
81 E c €
Lampada orizzontale a sospensione. Unita doppia. Lampada predisposta
Horizontal pendant lamp. Double unit. per dlmmeraplhta
Topu3oHTaNbHBINA NOABECHOH NOTOIOYHBII CBETWIFHUK. J[Ba MOmYIISL. Lamp prepared for
dimmability
CBETHIILHHK C
L 138 BO3MOXKHOCTBIO YCTaHOBKHU
71 39 P39 JHAMMeEDpa.
Walnut H 130
. . Strip LED:
Light Gold SHLEDSZ12 3710 | Weight: | [0
o
2 10kg 2700 K
Dark Gold 220/230 V
g Volume:
0,6 m?
138 27 c €
Lampada orizzontale a sospensione. Unita tripla Lampada predisposta
Horizontal pendant lamp. Triple unit. per dlmmerablllta
Topu30oHTAIbHBIN 110BECHOM NOTOIOYHbBIH CBETHIILHUK. JIBa MOyIIs. Lamp prepared for
dimmability
CBeTHIILHUK C
L 226 BO3MOYXHOCTBIO YCTAHOBKHU
P28 JuMMepa.
Walnut H 130
Strip LED:
Light Gold SHLEDSZ13 5561 | Weight | esny
8 15kg 2700 K
Dark Gold 220230 V
o Volume:
0,7 m?

q3
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EDGE

Descrizione Finiture (vedi pag. 10-11) Codice Prezzo Dimens. | Note
Description Finishes (see page 10-11 Code Price Size Notes
Ornucanue Ortnenka (cm. wa ctp. 10-11) Kon Iena Pazmepst Ipumedanue
Lampada verticale a sospensione. Edizione speciale. Lampada predisposta
Vertical pendant lamp. Special edition. per dimmerabilita
BepruxanbHblii moiBecHOM MOTONOYHBIH cBeTUILHUK. CrieluaIbHas BEPCHs. Lamp prepared for
dimmability
80 80 CBETUIBHHUK C
. _ L 80 BO3MOYKHOCTBIO YCTaHOBKHU
P80 JuMMepa.
Walnut H 220
Light Gold SHLEDSZI4| 9340 | Weight: | oy
8 20kg 2700 K
Dark Gold 220/230 V
Volume:
1,2 m?

q3

Note: sulle lampade a sospensione per la riduzione in altezza dei tubi maggiorazione di 312 punti di listino. Per l'altezza minima fare riferimento alle

schede tecniche.

Notes: For the height reduction of the pendant lamps, increase by 312 price-list points. For the minimum height, refer to the data sheets.
IMpumeuanue: HAIlEHKA 32 H3MEHEHUE BBICOTHI IIOBECHOTO CBETHJILHMKA COCTaBIsIET 312 myHKTOB. MUHMMaJIbHAsI BBICOTA YKa3aHa B TEXHHYECKUX

cxeMmax.
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MOON

Descrizione Finiture (vedi pag. 10-11) Codice Prezzo Dimens. | Note
Description Finishes (see page 10-11 Code Price Size Notes
Ornucanne Orpenka (cm. na crp. 10-11) Kon Ilena Pa3mepst IIpumeyanue
Applique
Wall lamp
Bpa
L35
P8
35 8, H 39 . .
Antique Gold ;t]rl\l;/LED'
SHLMOA001 1.549 Weight: | 2000
? Bronze mirror 5kg 220/230 V
N
Volume:
0,04 m?
Lampada da tavolo
Table lamp
HacronbHas nammna
L39
10, P30
H 64 Strip LED:
Antique Gold 35W
SHLMOTO001 2.225 Weight: | 2700K
& Bronze mirror 9kg 220230 v
Volume:
0,2 m?
30 30
Lampadario a sospensione unita doppia
Pendant lamp - Double unit
ITonsecHas moctpa, ABOHHOM MOIYIH
28
L72
T P28
H 150 Strip LED:
= . . 60 W
- é) ’ Antique Gold SHLMOSZ02 5.679 Weight: | o0
< Qv/ ) 19 kg 220230 V
2 Volume:
0,35 m?
_n s ce
Lampadario a sospensione unita tripla
Pendant lamp - Triple unit
TlonBecHas mocTpa, TPOHHON MOAYIIb
85 28
. L74
I P28
H170 Strip LED:
Antique Gold SHLMOSZ03 7.231 | Weight: 2‘7‘ 0‘3’ <
2 23kg 2201230 V
Volume:
0,6 m?

q3

180 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH.

MOON

Descrizione Finiture (vedi pag. 10-11) Codice Prezzo Dimens. | Note
Description Finishes (see page 10-11 Code Price Size Notes
Ornucanue Ortnenka (cm. wa ctp. 10-11) Kon Iena Pazmepst Ipumedanue
Lampadario a sospensione unita quintupla
Pendant lamp - Quintuple unit
IonBecHas mocTpa, S-TH IEMEHTHbIH MOLYIb
L 103
P28
H170 Strip LED:
. . 170 W
Antique Gold SHLMOSZ05 10.050 Weight: 2700 K
g 34kg 220/230 V
Q
- Volume:
0,83 m?

3

Note: sulle lampade a sospensione per la riduzione in altezza dei tubi maggiorazione di 312 punti di listino. Per l'altezza minima fare riferimento alle

schede tecniche.

Notes: For the height reduction of the pendant lamps, increase by 312 price-list points. For the minimum height, refer to the data sheets.
IMpumeuanue: HAIlEHKA 32 H3MEHEHUE BBICOTHI IIOBECHOTO CBETHJILHMKA COCTaBIsIET 312 myHKTOB. MUHMMaJIbHAsI BBICOTA YKa3aHa B TEXHHYECKUX

cxeMmax.
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ANTONINA

Descrizione Finiture (vedi pag. 10-11) Codice Prezzo Dimens. | Note
Description Finishes (see page 10-11 Code Price Size Notes
Ornucanne Orpenka (cm. na crp. 10-11) Kon Ilena Pa3mepst IIpumeyanue
Applique Lampada predisposta
Wall lamp per dimmerabilita
CBeTHJIbHUK HACTEHHBII Lamp prepared for
dimmability
CBETHIIBHHK C
BO3MOXHOCTBIO YCTaHOBKH
0 19,5 JIUMMepa.
2195, 195, H 28,1
LED:
- Weight: 12w
] Ig F Ig F Walnut/Bronze SHLANAU001B 741 2ke 3000 K
SIS SIS 220/230 V
25 25 Volume:
0,04 m*
o]
(=}
8 @—ﬂ c E
o195
IP 20
Lampada da tavolo “Up version” Lampada predisposta
Table lamp “Up version” per dimmerabilita
CaeTuibHUK HacTONBHEIN Up version Lamp prepared for
dimmability
CBEeTUIIBHUK C
BO3MOXHOCTBIO YCTaHOBKH
@19,5 19,5 ?19,5 JAMMeEpa.
H 39,5
LED:
Weight: 12W
w0
3 Walnut/Bronze SHLANTU001B 900 4ke 3000 K
220/230 V
= Volume:
214 -
216 0,08 m*
C€
]
)
IP 20
Lampada da tavolo “Down version” Lampada predisposta
Table lamp ** Down version” per dimmerabilita
CBeTHJIBHUK HACTONBHBIN Down version Lamp prepared for
dimmability
CBEeTHIIBHUK C
BO3MOKHOCTBIO YCTaHOBKH
19,5 219,5 19,5 JMMMepa.
H 39,5
LED:
0 Weight: 12w
3 Walnut/Bronze SHLANTDO001B 983 4kg 3000 K
220/230V
= = Volume:
214, = 214, =
= 214, 0,08 m?
216 216
2 |3
o] —
Q L
IP 20
Lampada da terra unita singola Lampada dimmerabile
Floor lamp single unit 3 Dimmable lamp
CBeTHJIbHUK HAIOJIbHBIN OJMHAPHBIN CBETHITBHIK C ANMMEDOM.
@27,5 27,5
0
wn
- 0 27,5
) H 1755
o e e |
9| | Weight: 12W
=3 . Walnut/Bronze SHLANFU001B 2.709 13 ke 3000 K
g 220/230 V
Volume:
- 0,4 m?
~N
o
" o q
3 ]
g8 IP 20
182 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH.

ANTONINA

Descrizione Finiture (vedi pag. 10-11) Codice Prezzo Dimens. | Note
Description Finishes (see page 10-11 Code Price Size Notes
Ornucanue Ortnenka (cm. wa ctp. 10-11) Kon Iena Pazmepst Ipumedanue
Lampada da terra unita doppia Lampada dimmerabile
Floor lamp double unit Dimmable lamp
CBETWJIbHUK HAIOJIbHBIA ABOHHOMN CBETHIIBHHUK C JJUMMEPOM.
27,5 27,5
N @275
S H 1755
LED:
0 .
o Weight: 12+4W
2 Walnut/Bronze SHLANFOU0O1B 3.298 15 ke 3000 K
T 2201230 V
3 Volume:
0,4 m?
4 g3
S IP 20

I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 183



Specchiere
Mirrors / 3epkana
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CASABLANCA Specchiera | Mirror | 3epkano

Dimensioni Peso Volume
Versione Standard Codice Size | Pasmepsr | Weight | Bec Volum | O6bem Prezzo | price | Croumoctn
Standard version | Cranaaptaas Bepcust Code | Kox cm/ cM kg / kr mc / M3
L 70 H 100 Specchiera con profili in metallo / Mirror with
metal trims / 3epkano ¢ METaIIMYECKUM TPOdHIEM ORESPCOTCRS
Profilo cromo / Chrome edge 1.011
| XpomipoBanHbIit poduis
: L 70
sl U i P 3 20 0,13
T H 100
- ORESPCO070RS
70 3 Profilo oro / Gold edge 1.320
/ 3omoroit mpoQb
L 140 H 100 Specchiera con profili in metallo / Mirror with
metal trims / 3epkano ¢ METAILIMYECKUM TTPOQHIEM ORESPC14CRS
Profilo cromo / Chrome edge 1.316
| XpomupoBarHblii mpouts
I I L 140
P 3 40 0,24
8l H H H 100
ORESPC140RS
I I Profilo oro / Gold edge 1.696
—_— 3 / 3omoroi mpoyb
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CASABLANCA DELUXE Specchiera | Mirror | 3epkano

Dimensioni Peso
Versione Deluxe Codice Size | PazmepbI Weight | Bec
Deluxe Version | Bapnant Deluxe Code | Kon cm/cMm kg / kr
L 70 H100 Specchiera con profili in metallo e pannello
?sterno laccato / Mirror with metal proﬁlues and external ORESPCO7CR
acquered panel | 3epxano Ha TaKUPOBAHHOMW MAHENH C —
METAITHUIECKIM IPOdHIIeM Profilo cromoV/ Chrome edge
| XpomuposanHsli npodurs
T L 70
P 3 20
8 H H H 100
ORESPCO070R _
I Profilo oro / Gold edge
70 3 / 3onotoii npoQb
L 140 H 100 Specchiera con con profili in metallo e
pannello esterno laccato / Mirror with metal profiles and
external lacquered panel / 3epkano Ha JTaKHPOBAHHOM NAHENH C ORESPC14CR_
METaIIIHYECKIM TPOdHIEM Profilo cromo / Chrome edge
| XpomupoBanHsli npoduis
u u L 140
P 3 40
8l H H H 100
- ORESPC140R _
: : Profilo oro / Gold edge
720 3 / 3on0toit mpodus
Dimensioni Peso
Versione Deluxe Codice Size | Pasamepnbl | Weight | Bec
Deluxe Version | Bapuaut Deluxe Code | Kog cm/ em kg / kr
L 70 H 100 Specchiera con profili in metallo e pannello esterno
in specchio / Mirror with metal profiles and mirror outside
panel / 3epkaino ¢ METAIINYECKUMHU IPOGUIAMU U BHEITHUMHI ORESPCO7CR_
MaHENAMH C 36PKAJIOM JCKOPATHBHBIM 3EPKaJIOM Profilo cromo / Chrome edge
| XpomipoBaHHBIit poduib
P — L 70
P 3 20
8| H = H 100
T ORESPCO70R _
Profilo oro / Gold edge
L | / 3omoroi mpob
70 3
L 140 H 100 Specchiera con profili in metallo e pannello
esterno in specchio / Mirror with metal profiles and mirror
outside panel / 3epkano ¢ MeTaILIN9ECKUMH IPOGUILIMU U ORESPC14CR _
BHEUIHMMMU MAHEJISIMH C 3€PKAJIOM JIEKOPATHBHBIM 3¢PKaioM Profilo cromo / Chrome edge
| XpomupoBaHHbIit poduis
S— ST~ L 140
P 3 40
8| K L H 100
- ORESPC140R _
Profilo oro / Gold edge
N S T / 3onotoii npoQub

140 3

Volume
Volum | Oobem

me / M3

0,13

0,24

Volume
Volum | O0bem

mce / m?

0,13

0,24

PANNELLO ESTERNO / EXTERNAL PANEL / BHEIIHSAS TAHEJIb

Laccato opaco | Matt lacquered Laccato lucido | Glossy lacquered
/ MaTtoBoe JJaKOKpPacO4HOe NOKPbITHE / I'nsiHneBoe JJAKOKPAaCOYHOe MOKPbITHE
M G
1.067 1.128
1.345 1.472
1.403 1.509
1.802 1.919

PANNELLO ESTERNO / EXTERNAL PANEL /BHEIIIHS S ITIAHEJIb

Specchio Fumé Specchio Bronzo Vetro decorato
Smoke Mirror / 3epkaso fumé Bronze mirror / 3epka;to Gpon3uposarHoe (Saffiano - Millerighe)
F B D
1.312 1.312 1.460
1.665 1.665 1.812
1.673 1.673 2.083
1.943 1.943 2.353
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C O C TEAU Specchiera | Mirror | 3epkaJjio

FINITURA TELAIO / FRAME FINISH / OTAEJIKA PAMbI

Dimensioni Peso Volume Cromo | Chrome Bronzo | Bronze Oro | Gold
Versione telaio in metallo Codice Size | Pasvepnr | Weight | Bec | Volum | Oobem / Xpom / bponsa / 301010
Metal frame finishing / MoneJb ¢ pamMoii B MeTaJLIMYeCKOii OT/IesIKe Code | Kon em / eM kg / Kr me / M3 CR BR GL
L 90 H 120 Specchiera | Mirror /3epxano
L 90
8 SHMVSC90_ P 3 30 0,1 2.407 2.045 2.847
H 120
9% 3
L 90 H 180 Specchiera | Mirror /3epkaino
L 90
3 SHMVSCI1_ P 3 45 0,5 3.112 2.515 3.890
H 180

90

fw

C OCTEAU TRITTICO Specchiera | Mirror | 3epkano

FINITURA TELAIO / FRAME FINISH / OTAEJIKA PAMbI

Dimensioni Peso Volume Cromo | Chrome Bronzo | Bronze Oro | Gold
Versione telaio in metallo Codice Size | Pazmepsn1 |  Weight | Bec Volum | Oobem / Xpom / Bpon3a / 30J10TO
Metal frame finishing / MoneJb ¢ pamMoii B MeTaJLIMYeCKOii OT/Ie/IKe Code | Kon em / eMm kg / Kr me / M? CR BR GL
L 40+80+40 H 120 Specchiera | Mirror /3epkano
L 160
8 SHMVSC16_ P 3 60 0,2 4.492 3.835 4.922
H 120
40 80 40 3
L 80 H 120 Specchiera | Mirror /3epkaino
L 80
& SHMVSC98_ P 3 30 0,1 2.205 1.945 2.751
H 120

80
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hY
DUPRE Specchiera | Mirror | 3epkaino

Dimensioni Peso Volume
Codice Size | Pasmepnr | Weight | Bec | Volum | Oobem Prezzo | price | CroumocTs
Code | Kon cm/ cm kg / kr mc / M3
L 98 H 122 Specchiera | Mirror /3epxano
JH—F L 98
. SHMVSDI12 P 3 35 0,11 830
] ] H 122
98 3
L 98 H 202 Specchiera | Mirror /3epkano
L 98
g SHMVSD20 P 3 45 0,19 1.105
H 202
w3
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E C LI S SE Specchiera | Mirror | 3epkaiio

Note: nella versione tripla lo specchio decorativo ¢ sempre bronzato.
Notes: in the triple version, the decorative mirror is always bronze.
IIpumeyaHue: B TPOWHOM BapHaHTE JICKOPATHBHOE 3€KPAKO BCeraa GpoH30BOE

Dimensioni Peso Volume
Codice Size | Pasmepnr | Weight | Bec Volum | O6bem Prezzo | price /| CToumocTtb

Code | Kox cm/cM kg / kr mc / m*

D 90 Specchiera Eclisse 2 | Mirror Eclisse 2 /3epxano Eclisse 2

SHMVSE290BR
Bronzo 1.191
Bronze | bponsa

25 0,22

SHMVSE2900A
Oro antico /

2 Antique gold |
CocTapeHHOe 30710T0

1.191

@ 90 Specchiera Eclisse 3 | Mirror Eclisse 3 /3epxano Eclisse 3

SHMVSE390BR
Bronzo 1.488

Bronze | bponsa

28 0,22

SHMVSE3900A
Oro antico /

5 Antique gold |
CocrapeHHOe 30710TO

1.488

D 120 Specchiera Eclisse 4 | Mirror Eclisse 4 / 3epkano Eclisse 4

_ SHMVSE412BR
Bronzo 1.769

Bronze | bponsa

@ 120 34 0,37

SHMVSE4120A

Oro antico /

Antique gold | 1.769
CocrapeHHOe 30710T0

2120

Ion

O 120 Specchiera Eclisse 5 | Mirror Eclisse 5 /3epkano Eclisse 5

_ SHMVSE512BR
Bronzo 1.860

Bronze / bponsa

0 120

P 5 38 0,37
SHMVSES120A

Oro antico /

Antique gold | 1.860
CocrapeHHOe 30710TO

2120

Io

194 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH. I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 195



EDITH Specchiera | Mirror | 3epkaiio

FINITURA TELAIO / FRAME FINISH / OTAEJIKA PAMBI

Dimensioni Peso Volume Laccato opaco | Matt lacquered Laccato lucido | Glossy lacquered
Codice Size | Pazmepnlr | Weight | Bec Volum | O0bem / MaToBoe JIAKOKPACOYHOe NOKPbITHE / I'nsAiHIeBoe JIAKOKPACO4YHOe NIOKPbITHE
Code | Kon cm/ em kg / kr mc / M M G
L 70 H 200 Specchiera | Mirror /3epkano
L 70
g SHMVSE20_ P 6 25 0,25 2.075 2.179
H 200

70

io

LOND ON Specchiera | Mirror | 3epkano

Note: specificare i due tessuti desiderati. Considerare sempre il prezzo della categoria superiore.
Notes: specify the two desired fabrics. Always consider the price of the highest category of the two.
IIpumeuanune: Ykazars 00e HHTEpECYIOIINX OT/EIKK TKaHU. L{eHa Bcerna paccunThIBaeTCs 1Mo 0oj1ee BEICOKOI KaTeropuH.

Codice | Code | Kox Dimensioni Peso Volume TESSUTI / FABRICS / TKAHU PELLI/LEATHERS / KOXA
Finitura struttura Size | Pazmepnl | Weight | Bec Volum | Oobem
g;;g%:gg;%%m em/ em kg / kr me / md X A B C D E F G H I L M N o
L70 H 100 Specchiera con profili in metallo e pannelli rivestiti in
tessuto / Mirror with metal trims and panels covered with fabric /
3epKalio ¢ METALIMYECKUM POQUIIEM U IAHEIMU OGMTHIMU TKAHBIO SHMVSLOO07BR _
Bronzo / 1.441 1.478 1.493 1.520 1.544 1.572 1.605 1.677 1.771 1.841 1.653 1.747 1.888 2.077
Bronze | bponsa
L 70
i P 2 20 0,10
e H 100
SHMVSLO070A _
Oro antico / 1441 | 1478 | 1.493 | 1.520 @ 1.544 | 1.572 | 1.605 | 1.677 | 1.771 | 1.841 | 1.653 | 1.747 | 1.888 | 2.077
Antique gold |
2 COCTapeHHOE 30110TO
L 140 H 100 con profili in metallo e pannelli rivestiti in tessuto / with
metal trims and panels covered with fabric / 3epkaino ¢ METaIUTHYECKHM
IpodUIEM H TaHENAMU OOUTHIMH TKAHBIO SHMVSLO14BR _
Bronzo / 1.648 1.704 1.723 1.765 1.799 1.846 1.893 1.996 2.138 2.247 2.082 2.270 2.553 2.930
Bronze | bponsa
L 140
) P 2 40 0,17
2 H 100
SHMVSLO140A _
2"0. antico / 1.648 | 1.704 | 1.723 @ 1.765 @ 1.799 | 1.846 | 1.893 | 1.996 | 2.138 & 2.247 | 2.082 | 2.270 | 2.553 | 2.930
ntique gold |

140

N

COCTapC€HHOEC 30JI0TO
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MAURICE Specchiera con TV integrata | Mirror with integrated TV | 3epkaio ¢ BctpoeHnbiM TB

* Tessuto cliente / Customer’s own fabric /| TkaHb 3aKa34uKa:
Rivestimento necessario tessuto: ml 5 / Upholstery required - fabric: 5 linear metres / Heobxonumas 0OMBKa U3 TKAHU 5 M
Rivestimento necessario pelle: mq 7 / Upholstery required - leather: 7 square metres /| HeoOGxonumas 00MBKa U3 KOXH 7 M?

L 200 H 200
L 200 H 240

Note: TV integrata Lowe 55" Ultra HD 4K. Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.
Notes: TV integrated Lowe 55" Ultra HD 4K. Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak
[pumeuanue: Berpoennsid TB Lowe 55" Ultra HD 4K. [lepeso = [1y6 Moxka, ly6 Yepnsrid, Jy6 Cana

Codice | Code | Kon Dimensioni Peso Volume
Finitura profili Size | Pa3mepnl | Weight | Bec Volum | O6bem
Profiles finishing e
Ot/enka npodus cm/ cm kg / kr mc/ m
L 200 H200 Specchiera Maurice con TV integrata
Mirror “Maurice” mirror witn integrated TV
3epkano Maurice ¢ HHTETPHPOBAHHBIM TENEBH30POM.
L 200
SHMTVSP22 P 7 155 0,45
§ V52" H 200
200 7
L 200 H 240 Specchiera Maurice con TV integrata
Mirror “Maurice” mirror witn integrated TV
3epkaio Maurice ¢ HHTETPHPOBAHHBIM TEIECBH30POM.
L 200
SHMTVSP24 _ P 7 168 0,54
g s H 240

200 7

198 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH.

Laccato opaco
Matt lacquered
Marogoe JIAKOKPaCcoYHOe MOKPLITHE

Essenza l
Wood /
Jepeso

SE SM

Laccato lucido
Glossy lacquered
TsiHIeBo€ TAKOKPACOUHOE OKPBITHE

Noce

Walnut /
Opex

SG W X* A

TESSUTI/ FABRICS / TKAHHN

C

D

E

F

G

H

L

PELLI
LEATHERS / KOXA

M N (0)

17.850  18.359  18.820  18.820 | 17.196 | 17.389 17.459 17.597 17.713 17.850 | 18.007 | 18.359 18.820 19.165 18.127 18.543|19.165 | 19.995

18.514  19.020 | 19.481 19.481 | 17.868 | 18.052 18.116 18.259 18.375 18.514 | 18.674 |19.020 19.481 19.827 18.905 19.366 | 20.057 | 20.979

I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 199



| 4
PSICHE Specchiera | Mirror | 3epkaiio

* Tessuto cliente / Customer’s own fabric / TkaHb 3aKazuuKa:
L 120 H 200 Rivestimento necessario tessuto: ml 4,2 / Upholstery required - fabric: 4,2 linear metres / Heobxonumasi oOuBka u3 Tkanu 4,2 M
L 120 H 240 Rivestimento necessario pelle: mq 6 / Upholstery required - leather: 6 square metres / Heobxonnmasi 0OUBKa U3 KOXH 6 M>

* Tessuto cliente / Customer’s own fabric /| Tkanb 3aKazuuka:
L.200 H 200 Rivestimento necessario tessuto: ml 5 / Upholstery required - fabric: 5 linear metres /| Heobxonumast 00MBKa U3 TKaHU 5 M
L.200 H 240 Rivestimento necessario pelle: mq 7 / Upholstery required - leather: 7 square metres /| Heo6xonnmMasi 0GHBKa U3 KOKH 7 M>

Note: Essenza = Rovere Moka - Rovere Sand - Rovere Nero.

Notes: Wood=Moka Oak, Black Oak, Sand Oak Laccato opaco  Laccato lucido
[pumeuanue: [Iepeo = JIyo Moka, Iy6 Uepnsrii, JIy6 Conpg Matt lacquered  Glossy lacquered
Marosoe JIAKOKPaCoYHOe MOKPLITHE EmﬂHHeBoe JIAKOKPaCo4HOe OKPbITHE
Dimensioni Peso Volume Essenza \ Noce TESSUTI / FABRICS / TKAHHU PELLI
Codice Size | Pasmepnl | Weight | Bec Volum | Oobem ﬁ’g’lfgng W(a)lgtg‘ / LEATHERS / KOXKA
Code | Kon cm/ em kg / Kr mc /v SE | SM  SG W | X* A B C D E F G H I L M N (o)

g L 120

o SHMVSP20 _ P 5 40 0,27 2.836 | 3.343 | 3.804 | 3.804 | 2.154 | 2.375 | 2.444 | 2.583 | 2.698 | 2.836 | 2.998 | 3.343 | 3.804 | 4.150 | 2.882 | 3.205 | 3.689 | 4.334
H 200

120 5

g L 120

« SHMVSP21 _ P 5 50 0,35 2.928 | 3.435 | 3.896 | 3.896 | 2.251 | 2.467 | 2.537 | 2.675 | 2.790 | 2.928 | 3.090 | 3.435 | 3.896 | 4.242 | 2.974 | 3.297 | 3.781 | 4.428
H 240

120 5

S L 200

N SHMVSP22 P 5 66 0,45 2.974 | 3.482 | 3.943 | 3.943 | 2.320 2.513 | 2.583 | 2.721 | 2.837  2.974 | 3.130 | 3.482 | 3.943 | 4.288 | 3.251 | 3.666  4.288 | 5.119
H 200

200 5

e L 200

N SHMVSP24 P 5 79 0,54 3.275 | 3.781 | 4.242 | 4.242 | 2.629 | 2.813 | 2.882 | 3.020 | 3.136 | 3.275  3.435  3.781 | 4.242 | 4.589 | 3.666 @ 4.127 | 4.819 5.741
H 240

200 5

200 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH. I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 201



VALENTINO Specchiera | Mirror | 3epkano

Codice | Code | Kon

Dimensioni Peso Volume
Finitura proﬁli Size | PaSMepr Weight| Bec Volum | Oo0beMm Prezzo |price / CTOUMOCTDH
Profiles finishing 5
Otzienka npodust cm/ eM kg / kr mc /M
L 72 H102 Specchiera Valentino con profili in metallo /
Mirror “Valentino” with metal trims / 3epkano Valentino ¢
MeTaJTHYEeCKUM TIpoduiem ORESPV07CR
Cromo / 1.588
- Chrome | Xpom
e L 72
N P 4 21 0,132
S H 102
ORESPV(070R
=== Oro / 1.817
N C Gold / 3omot0
L 142 H 102 Specchiera Valentino con profili in metallo /
Mirror “Valentino” with metal trims / 3epkano Valentino ¢
METaJINYECKUM PO uIeM ORESPVI4CR
Cromo / 2.518
_ Chrome / Xpom
L 142
N P 4 42 0,248
Il Il H 102
ORESPV140R
= Oro / 3.052
142 4 Gold / 3omn0t0

202 I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti [VA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - Lenvi npatic-nucma ykasansl 6 6annax, HIC He exnioyeH. I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. - The retail prices are expressed in points VAT excluded. - L]envi npatic-nucma yxasanol 6 6annax, HIC He exnioyeH. 203



CONDIZIONI DI VENDITA
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Ogni ordine ¢ assunto con riserva di accettazione da parte della Casa.
La fornitura avviene sempre ai prezzi ed alle condizioni vigenti al momento dell’accettazione dell’ordine.
La fornitura ha luogo con la massima sollecitudine subordinatamente alle disponibilita di magazzino e di produzione.
I termini di consegna indicati nelle conferme d’ordine assumono per la fornitrice valore puramente indicativo e non
vincolante.
Nessun danno diretto o indiretto puo essere richiesto per mancata o ritardata consegna.
La merce ¢ venduta franco fabbrica. Il costo ed i relativi rischi e pericoli del trasporto sono sempre a carico del Com-
mittente fatti salvi diversi accordi stabiliti dalla Casa al momento della conferma dell’ordine.
La conformita al campione non deve intendersi in senso tassativo dato che sussistono margini di tolleranza dovuti a
variazioni del prodotto (colori, materiali, misure), causate da fattori ambientali (luce, umidita ecc.).
La fabbricazione di elementi fuori misura ¢ ammessa a discrezione esclusiva della Casa che stabilira di volta in volta
le maggiorazioni da apportare a prezzo di listino.
Gli elementi su misura ed i top in marmo, granito o cristallo, gia realizzati su specifica commissione non possono
essere modificati e tantomeno annullati.
Eventuali contestazioni sulla quantita e qualita della merce consegnata devono essere segnalate immediatamente
sulla bolla al momento dello scarico o mezzo lettera raccomandata entro 8 giorni dalla fornitura.
I top in marmo, granito o cristallo, devono essere tassativamente verificati al momento dello scarico; eventuali con-
testazioni devono essere riportate direttamente sulla bolla di accompagnamento. Le successive contestazioni non
verranno prese in considerazione.
Il reso di merce dovra essere preventivamente autorizzato dalla Casa. Eventuali resi concordati a mezzo corriere si
intendono franco destino.
La merce eventualmente riconosciuta difettosa o non conforme dalla Ditta fornitrice dovra essere resa al momento
del rimpiazzo.
La mancata restituzione del materiale sostituito dara facolta alla Casa fornitrice a dar corso al pagamento del
materiale inviato.
In qualsiasi caso comunque la responsabilita della Casa produttrice sara limitata alla sola sostituzione delle parti
avariate con esclusione di aggravi relativi a spese di trasporto montaggio o altro.
L’installazione dei mobili e/o dei loro componenti deve essere effettuata da personale qualifi cato. Si declina ogni
responsabilita per eventuali danni causati da errata intallazione o manutenzione dei prodotti forniti.
Le modalita di pagamento sono quelle precisate ed accettate sulla proposta d’ordine.
La Casa si riserva di apportare in ogni momento e senza preavviso tutte le modifiche tecniche che riterra opportune
a fine di migliorare il prodotto.
La merce rimane di proprieta della Ditta venditrice fino a completo pagamento della stessa e, se tale pagamento ¢
dilazionato fino al buon fine dell’ultima scadenza.
Il ritardo 0 mancato pagamento da diritto alla Casa di esigere il totale saldo della fornitura oltre alle spese e agli inte-
ressi di mora.
Ad ogni effetto legale & solo competente il Foro di Pordenone.
I prezzi di listino al pubblico sono espressi in punti IVA esclusa. La Casa declina ogni responsabilita per eventuali
inesattezze od errori contenuti nel presente listino e si riserva la possibilita di apportare modifiche migliorative in
qualsiasi momento.
Tutti i prodotti della Ditta OASIS hanno una garanzia di 2 anni.
La garanzia decorre dalla data della fattura di vendita del prodotto. La garanzia decade in caso di:
- Errata o cattiva installazione dei prodotti.
- Errata o cattiva manutenzione dei prodotti.
- Sono esclusi dalla garanzia tutte le componenti soggette a normale usura

(es. guide dei cassetti, parti illuminanti, maniglie, componenti interne dei rubinetti.)
Le presenti condizioni di vendita vengono integralmente accettate dall’acquirente con il conferimento dell’ordine.
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Each order is taken with acceptance under reservation by the Company.

Supply of goods is always at the prices and conditions in force at the time the order is accepted.

Supply of goods takes place with maximum promptness and subordinate to warehouse and production availability.
The delivery terms indicated in the order confi rmation are merely indicative and not binding on the supplier. No
damage, either direct or indirect, can be demanded for missing or delayed delivery.

Goods are sold ex works. Transport costs, risks and dangers are always borne by the Customer unless other agree-
ments were made with the manufacturer when the order was confirmed.

Conformity with the sample should not be understood to be a decisive factor given that there are margins of tolerance
due to product variations (colour, materials, size) caused by environmental factors (light, humidity, etc.).

The manufacture of components that are non-standard is undertaken at the sole discretion of the Company which will
from time to time fix surcharges to be added to the list price.

Made to measure elements and marble, granite or crystal tops already produced for a specifi ¢ order cannot be modifi
ed or cancelled.

Any complaints over the quantity and quality of the shipped goods should be made immediately on the shipping bill
at the time of unloading or by registered letter within 8 days of delivery.

The marble, granite and crystal tops should absolutely be inspected when they are unloaded; any problems should be
written on the shipping bill. Complaints arising later will not be taken into consideration.

Returned goods will only be accepted if previously authorised by the Company. Any authorised courier returns are
understood as free freight to destination.

Any goods that have been recognised as defective or not conforming to the order should be returned when replaced.
Lack of restitution of the replaced material will give the supplying Company the right to demand payment for the ma-
terial shipped. In any case the responsibility of the production company is limited to just the replacement of damaged
parts with the exclusion of increased transportation and assembly costs.

The installation of the furniture and/or their components should be undertaken by qualifi ed personnel. No responsi-
bility is accepted for any damage caused by incorrect installation or maintenance of goods supplied.

The terms of payment are those stipulated and accepted in the order proposal form.

The Company reserves the right to make any technical modifi cations it deems necessary to improve the product,
without notice.

The goods remain the property of the supplying Company until they are completely paid for and, if such payment

is deferred, until the fi nal due date. A late or missing payment will give the Company the right to demand the total
balance as well as expenses and interest on late payments.

The place of jurisdiction for legal purposes is Pordenone.

The retail prices are expressed in points VAT excluded. The Company declines any responsibility for any eventual
inaccuracies or errors contained in this price list and reserves the right to modify it at any time.

All the Products of OASIS company are covered by a 2-year warranty.

The warranty starts from the sales invoice date.

This warranty does not apply to:

- Improper or incorrect installation of the products.

- Incorrect or poor maintenance of the products.

- All the components subject to normal wear are excluded (i.e. Drawer runners, lighting parts, handles, internal
components of the taps)

The present sales conditions are accepted in whole by the purchaser with the placing of the order.
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Kaxnpiii 3aka3 moyiexuT paccCMOTPEHHUIO CO CTOPOHBI DadpuKy.
[ocraBka BEIMIOMHSAETCS 110 [IEHAM U Ha YCTIOBHUSX, ISHCTBYIOIIMX B MOMEHT IIPUHATHS 3aKa3a.
ITocraBka MpPOU3BOANTCS B MAKCHMAJIBHO C)KAaThle CPOKU B 3aBUCUMOCTH OT HAJIMYHKS TOBapa Ha MMPONU3BOJCTBEHHOM
cknane. Cpoky MOCTaBKHU, YKa3aHHBIE B YBEIOMJIEHUH O MOATBEP)KACHUH 3aKa3a, ABISAIOTCS OPHEHTHPOBOUYHBIMU
U HE SABIAIOTCA 00s13aTeNbHBIMHU JUls ocTaBIiuka. HecocTosBiascs moctaBka WM 3aJepKKa OCTaBKH HE MOTYT SIBILSIThCS
TPUYMHON JUIs TPeOOBAaHUS BO3MEIIECHHS NPSIMBIX HIIM KOCBEHHBIX YOBITKOB.
ToBap mpomaercst mpu ycrnoBusix ¢panko-padpruka. CTOMMOCTb, a TakKe BO3MOXKHbBIE PUCKH M OTNACHOCTH, CBSI3aHHBIE C
TPAHCIOPTUPOBKOH, BCETAA OILUIAYMBAIOTCS 3aKa3uMKOM, 33 MCKIFOUEHHEM HAIW4YMs IIPeIBapUTENIbHON J0rOBOPEHHOCTH C
(abpuKoii Ha MOMEHT MOATBEPKACHHS 3aKa3a.
CootBetcTBHE 00pa3Iy HE JOKHO TOHUMAThCS Kak adCOMIOTHO 00513aTeNbHOE, T.K. CYNIECTBYIOT JJOMYCTHMbIC
HpezieNbl OTIMYHUS U3/eus (PacBETKH, MaTepHabl, pa3Mepbl), BEI3BAHHBIE BO3ACHCTBUEM (HAKTOPOB OKPYKatoLIe
cpensl (CBET, BIKHOCTD U T.1.)
Ilo uckmountensHOMY yeMoTpeHnto @abprKy JOMmycKaeTcsl POM3BOACTBO JIETalel ¢ HeCTaHAapTHBIMH pa3MepaMH.
dabpuka ycTaHAaBIMBAET AN KAKIOTO Pas3a B OTAEIBHOCTH Han0aBKy K [IeHaM, yKa3aHHBIM B IIpaiic-IucTe.
JeTanu, BBIMONHIAEMBIE IO pa3Mepy, a TAKAKe MpPaMOpPHbIE, [PAHUTHBIE WJIM CTEKIISTHHBIE CTONEIIHUIIBI,
M3TOTOBJICHHBIE M0 OTIPEIETIEHHOMY 3aKa3y, He MOUIekKaT M3MEHEHUAM MM OTKa3y OT 3aKa3a.
Bo3Mo)xHBIE IPETEH3MHU 1O KaYE€CTBY WM KOJIMYECTBY IOCTABICHHOTO TOBAPA AOJKHBI OBITh HEMEJICHHO U3JI0KEHBI
B HaKJIaJJHOM B MOMEHT pa3rpy3Ku WM B IMHChME B TEUEHUE 8 THEI C MOMEHTA TOCTABKH.
MpaMopHbIe, TPaHUTHBIE UITH CTENKIISIHHBIE CTOJICIIHUIIBI TTOJIEKAT 00S3aTebHOM TIPOBEPKE B MOMEHT Pasrpy3KH;
BO3MOXKHBIE TIPETEH3MU HEOOXOAMMO yKa3aTh HEMOCPEICTBEHHO B yrakoBoyHoM Jmcte. [locnenyromue nperensun
He TIPUHUMAIOTCS K PAaCCMOTPEHHUIO.
[ocraBka ToBapa qo/mKHA OBITH IpeABapHUTENbHO coracoBana Padpukoit. [loctaBku ToBapa, KOTOPHIE 1O
COIVIACOBAHMUIO BBHIIOJHSIOTCS KYPbEPCKOH Cily>k001, MOAPa3yMeBalOTCs HA YCIOBUSAX «(PPaHKO- MECTO HAa3HAUCHHS.
Tosap, kotopsrii ®adpuka npu3Hana OpakoBaHHBIM MM HECOOTBETCTBYIOLIUM, IOJKEH OBITh
BO3BpAIEH B MOMEHT ITPOBEICHNS 3aMeHBI. B ciTyyae HeBo3BpamieHns 3aMeleHHoro Mareprana Gadpuka-
HPOM3BOAUTEND [IONYYaeT PaBo MOTPeOOBATh OILIATY BBICIAHHOTO MaTepuana. B mo0oM ciyyae, OTBETCTBEHHOCTD
Dabpuky orpaHUYMBAETCS TONBKO 3aMEHOH MTOBPEKACHHOTO MaTepraia i He paclpoCcTpansIeTcs Ha
JIOTIONTHUTENBHBIE PACXOIBI TI0 TPAHCIIOPTHPOBKE, MOHTAXKY H T.1.
VYeranoBka MeOeNH 1/WIK ee KOMIIOHEHTOB JI0JDKHA TPOU3BOAUTHCS KBATU(QULIMPOBaHHBIM IepcoHanoM. Pabpuka He HeceT
OTBETCTBEHHOCTH 32 yIepO, HAHECEHHBIH B Pe3y/bTaTe HEMpaBUIbHON YCTAaHOBKHU WJIH YXO/a 32 TIOCTABICHHON NPOIYKIUEH.
VenoBusiMU OILIATHI SIBJISIOTCS T€, KOTOPbIE ObLIN ONPEIENEHBI U COIVIACOBAHBI IIPH 3aKase.
dabpuka ocrasisieT 3a c000 MPaBO BHOCUTD B JTI000€ BpeMs 1 0€3 MPEABAPUTEILHOIO YBEIOMICHHS BCE
TeXHUYECKHEe N3MEHEHHS , KOTOPbIE OHA MOCUUTAET HEOOXOMAMMBIMH B LIENSX YIyUIICHHS U3ETHS.
Togap ocraercs cobcTBeHHOCTBIO DaOpPHKH 10 MOMEHTA €T0 IOJHOM OILIAThl U, €CJIU OIUIaTa BBIIOIHACTCS
B PaccpouKy, 0 MOMEHTA BBIILIATHI [TOCIEHETO B3HOCA. 3a/IepKKa MM HEBBITIOJHEHHE MIATekKa HAJIETIAI0T
®abpuky npaBoM TpeOOBATH MONHYIO OILIATY MOCTABKH, a TAKKE BO3MEILICHHS PACXO/I0B U BBIILIATY MPOLIEHTA 110
MPOCPOYECHHON 3aT0KEHHOCTH.
ITo m00bIM OPUANYECKUM BOTIPOCaM KOMIIETEHTHBIM siBJIsieTcss ApOuTpaxHsiii cyn I. [lopaeHone.
Llens! npaiic-mucta ykazansl B 6amnax, HJIC ne BrimoueH. ®abpuka He HeCeT OTBETCTBEHHOCTH 3a OLIMOKH, KOTOPBIE MOTYT
MMETh MECTO B HACTOSIILIEM IIpaiic-TIUCTe, U OCTABIIET 3a COOOH paBo B 000K MOMEHT BHOCHUTD YIIYUIIAIOIINE H3MEHEHUS.
Ha Bce u3nenust komnanuu Oasis pacrpocTpaHsIeTcs rapaHTHs CPOKOM HA ABa Tofa.
lapanTuiiHbIN NEPHOA HAYMHACTCS C MOMEHTA BBICTABJICHUS cueTa-(QaKkTyphl Ha IPOAAHHOE U3/IETIHUE.
lapanTtus annynupyercs B ciyvae:
- HenpaBusibHOM 1M HEHAAEKAIEH YCTAaHOBKY U3/IENUI
- HempaBuiibHOTO MM HEHAUIEXKALIETO 00CTYKUBAHNE H3/ETHH.
- 'apaHTHs HE pacIpOCTPaHAETCs Ha BCe KOMIOHEHTHI, TO/IBEPKEHHBIE H3HOCY
(HampuMep, HAMPaBJIAIONIHE SIIUKOB, KOMITIOHEHTHI OCBEIIEHHS, PYYKH , BHYTPEHHHE JETall CMECHUTENEH ).
[Tpu noarBepxaeHny 3akaza [lokynarens MONTHOCTHIO IPUHUMAET HACTOALIUE YCIOBHS POTAXKH.
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MADE IN ITALY

© Copyright Oasis S.r.l. - Italy
Entirely designed and made in Italy.

Oasis reserves the right to make all necessary modifications (in colour, size and
technical details) to its products in order to enhance their use and esthetic value.
Furthemore, it may suspend their production at any moment without notice. Such
instances may not be subject to claim by the client.

Oasisgroup declines its responsability for any possible uncertainties due to misprints
in this catalogue.

Oasis Srl - Via Favola, 19 - 33070 Polcenigo - Pordenone, Italy - T +39 0434 654752 - F +39 0434 654850
info@oasisgroup.it - www.oasisgroup.it
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